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Funkcjonalnie wszechstronny.
Unikalny technologicznie.

Szanowni Panstwo,

W niniejszym katalogu prezentujemy petng

i specjalistyczng oferte w zakresie sprzetu strazackiego firmy
Rosenbauer. Na kolejnych stronach znajda Panstwo wiele nowych
produktéw oraz innowacyjnych rozwigzan.

Kompleksowy dostawca. Naszym najwiekszym atutem jest elastyczno$é.
Niezaleznie od potrzeb jednostek strazy pozarnej, Rosenbauer oferuje
wszystko, co mozna sobie wyobrazi¢ z zakresu sprzetu strazackiego.
Nasza oferta obejmuje zaréwno $rodki ochrony indywidualnej
jak i sprzet techniczny oraz sprzet ratownictwa chemicznego.

Gtéwna fabryka i sklep w Leonding, Austria
Ochrona osobista od stép do gtéw. JesteSmy znani z naszej wiodacej
roli na rynku pojazdéw pozarniczych. Jednak niewiele oséb wie, ze
Rosenbauer zajmuje sie réwniez produkcja odziezy oraz obuwia ochronnego i
jest $wiatowym liderem w rozwoju i produkcji hetméw strazackich.
Nasze rozwigzania opracowywane sg przez specjalistéw branzy pozarniczej
dla strazakéw.

Blisko Ciebie. Rosenbauer aktywnie funkcjonuje w branzy pozarniczej

z prezna siecig ustug i sprzedazy w ponad 100 krajach. Grupa Rosenbauer
cieszy sie zaufaniem strazy pozarnych na catym $wiecie, a jej

pojazdy sa uzywane w 150 krajach. Klienci sg obstugiwani za po$rednictwem
miedzynarodowej sieci sprzedazy i ustug, a zaktady produkcyjne znajdujg

sie w Europie, Ameryce Pétnocnej i Azji.

150 lat doswiadczenia. Od 1866 roku Rosenbauer opracowuje i testuje
technologie pozarniczg oraz produkuje sprzet dla strazy pozarnych na catym
Swiecie. Od tego czasu nasze pojazdy, systemy gasnicze i sprzet strazacki
wielokrotnie ustanawiaty nowe standardy pod wzgledem wydajnoséci i
bezpieczenstwa. Sami strazacy z pokolenia na pokolenie polegali na jako$ci,
wiedzy i innowacjach Rosenbauera podczas prowadzonych dziatan.
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Pojazdy pozarnicze
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Pojazdy pozarnicze

Rosenbauer oferuje peten zakres
pojazdéw pozarniczych: miejskich,

przemystowych, lotniskowych oraz
dla wojskowych strazy pozarnych.

Rojazdvalotniskowe

nego Schodylewakuacyjne







Sprzet pozarniczy

Petna oferta sprzetowa

Srodki ochrony indywidualnej Wyposazenie techniczne
Hetmydstrazackie NEresaty
pradotworcze
Ubranialochronne Motopompy.
pozarnicze
Butylstrazackie Pompy. \Went tylatoky.
zanurzeniowe oddymiajace
Rekawicelstrazackie Oswietlenie {:Emr:“rrv

termowizyjne



= HEROS-titan
= HEROS-smart

= HEROS-matrix

= Ubrania ochronne Ubranie koszarowe

= FIRE MAX 3, FIRE FIT 2, THL = Obuwie strazackie TWISTER, TWISTER-cross, TORNADO, AUSTRIA
= Ubranie ochronne uzywane przy = Rekawice strazackie SAFE GRIP 3, FIRE PRO red, RESCUE I
pozarach na otwartej przestrzeni

= Nahetmowa kamera termowizyjna C1

= Prgdownice SELECT FLOW, PRO JET
= Przeno$ne dziatka wodno-pianowe RB 6,
POWER STREAM

= Pompy zanurzeniowe NAUTILUS = Wysokoci$nieniowy system gasniczy UHPS
= Motopompy FOX, FOX S, OTTER, BEAVER = Przewozne agregaty pompowe

= RS 14

RS 14 SUPER SILENT
RS9

= RS3

= RLS2000
= RLS1000

= FANERGY
FANERGY XL

= Systemy gasnicze POLY
= POLY PORTEX SL10
= POLY TROLLEY SL35-50
= MODUL POLY SKID

= EMEREC
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HELMY STRAZACKIE




HEROS-titan: skorupa petna

HEROS-smart: skorupa 3/4

HEROS-matrix: skorupa 3/4

HEEMY STRAZACKIE HEROS FIRMY ROSENBAUER

Firma Rosenbauer dysponuje ponad 20-letnim doswiadczeniem w produk-
cji hetméw ochronnych. W 1992 r. wprowadzita na rynek hetm strazacki
HEROS, a w 2005 r. hetm HEROS-xtreme o petnej skorupie, ktéry jako
pierwszy spemiat wymogi normy EN 443. Uzupetnienie gamy produktow
stanowity hetmy o skorupie % HEROS-smart i HEROS-matrix.

W 2015 r. hetmem HEROS-titan firma Rosenbauer ustanowita nowy
standard bezpieczenstwa podczas dziatan ratowniczo-gasniczych.

Dzisiaj hetmy strazackie HEROS sg uzywane przez setki tysiecy strazakow
na catym $wiecie i zapewniaja najlepsza mozliwag ochrone dla stuzb
ratowniczych. Wszystkie hetmy HEROS sa produkowane w cato$ci przez
firme Rosenbauer.

EN 443:2008 ° ° -
EN 16471, EN 16473 ° ° °
Typ hetmu Typ B/3b Typ A/3b Typ A/3b
(skorupa (skorupa %) | (skorupa %)
petna) pa 7 pa

Zewnetrzna regulacja ° ° °
rozmiaru
Rozmiary 49 - 67 51 -65 51 - 65
Przytbica zgodna ° ° °
z PN-EN 14458
Okulary ochronne ° ° °
zgodne z PN-EN 14458
Ostona karku [ o o
Zabezpieczenie krawedzi . ° .
hetmu
Naklejki odblaskowe
Logo/herb
Zlntegrowany uchwyt ° ° °
latarki
Uchwyt latarki jako ° ° o
dodatek
Zintegrowana kamera ° ) )
termowizyjna
Zintegrowany adapter ° ~ B
maski
Zestaw tgcznosci

. o o o
podhetmowej
Skérzane wyscietanie o o -
Komfortowy pas ° ° °
podbrédkowy

o opcjonalnie @ w standardzie - niedostepne
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Hetmy strazackie HEROS

Wymogi dla hetméw strazackich

iy EN 443:2008
Okresla podstawowe wymagania dla hetméw podczas walki
“ z ogniem w budynkach i innych obiektach. Wazne jest
rozréznienie migdzy hetmami strazackimi Typu A i Typu B.
Hetmy typu A pokrywaja tylko gorng czes$¢ gtowy. Hetmy
typu B dodatkowo zabezpieczaja dolng potowe gtowy i sg
okreslane jako hetmy o petnej skorupie.

EN 14458:2004
N ¥ W tej normie szczegblny nacisk potozono na ostone oczu
’“’\ i twarzy poprzez przytbice i wizjery, ktére sa stosowane
w hetmach ochronnych.

EN 16473:2014 Test na promieniowanie cieplne
Test na promieniowanie cieplne do ratownictwa techni-
& cznego. Przyktady obejmujg zdarzenia w ruchu drogowym,
wypadki kolejowe, prace wewnatrz i wokét zawalonych
konstrukcji budowlanych po katastrofach naturalnych.

EN 16471:2014
Norma EN 16471 opisuje hetmy do gaszenia pozaréw
' I na terenach niezurbanizowanych.

1ISO 16073:2011

Okresla minimalne wymagania i metody badan dla wszy-

stkich srodkéw ochrony indywidualnej wykorzystywanych
“ przez strazakéw podczas pozaréw na przestrzeniach otwar-

tych.

Dodatkowe testy:

7
A

Test na pochtanianie energii uderzenia
Izolacja elektryczna

Odpornos$¢ na ciekte chemikalia

Wymagania zgodne z EN 443:2008

Promieniowanie = 8 minut
cieplne = 14 kW/m? = 300 °C temperatura hetmu

= Potkulisty mtot

Test na = 5 kg z wysokosci 2,5 m
pochtfanianie energii | = W stanie rozgrzania > 300 °C » _
uderzenia temperatury hetmu Test odpornosci na penetracje

= Sita przeniesiona na gtowe < 15 kN

= Miot w ksztatcie ptaskiego ostrza

= 1 kg zwysokosci 2 m

= Temperatura rozgrzania > 300 °C
hetmu

= Brak kontaktu z gtowa testowa

Test odpornosci
na penetracje

= Ekspozycja na ptomienie 1 000 °C/10 s
= Bez ponownego zaptonu > 5 s
= Bez kapania

Ekspozycja na
ptomienie

HEROS-Titan i HEROS-smart wyraZznie przewyzszaja wszystkie wyma-
gania normy EN 443 i zapewniajg najwyzsza ochrone podczas dziatan
ratowniczo-gasniczych.

Ekspozycja na ptomienie



HELMY STRAZACKIE HEROS-titan

Mocniejszy niz najciezsza akcja

Nowa generacja hetmoéw strazackich HEROS taczy maksymalng ochrone
z komfortem noszenia i doskonatym dopasowaniem. Mocniejszy niz
najciezsza akcja. Hetm bez problemoéw wytrzymuje duze obcigzenia
mechaniczne i ekstremalne temperatury.

= Minimalna masa ok. 1,3 kg
= | ekka skorupa hetmu o doskonatej stabilnosci
= Zoptymalizowany $rodek ciezko$ci
= Szeroki zakres rozmiaréw od 49 do 67 - z tg sama skorupa hetmu
= “Bioniczny wyglad“ wyraza moc, dynamike i szybko$¢
= |ndywidualne dopasowanie hetmu w zaledwie pieciu krokach
= Demontaz wiezby wewnetrznej bez potrzeby uzycia narzedzi
= WieZba wewnetrzna moze by¢ prana w temperaturach od 40 °C
do 60 °C
Najmocniejsza latarka nahetmowa = Przyjazny w uzytkowaniu i obstudze

Hetm HEROS-titan jest testowany i certyfikowany zgodnie
z normami EN 443:2008, EN 16471, EN 16473 i1SO 16073

= Hetm typu B / 3b

= CE 0299
= Dodatkowe testy: E2E3C****
E2E3 izolacja elektryczna
C kontakt z ptynnymi chemikaliami

* ok kK -40 °C
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HEROS-titan

Nowa skorupa hetmu, minimalna masa

= Ergonomicznie uksztattowana skorupa hetmu

= Cienka konstrukcja wykonana z lekkiego materiatu o wysokiej
stabilno$ci

= Wazy zaledwie 1,3 kg i zapewnia wygode oraz komfort noszenia
nawet podczas dtugotrwatych akcji

= Najlepsze wtasciwosci ochrony mechanicznej

Zoptymalizowana wktadka ttumiaca

= |zolujaca od promieniowania cieplnego wktadka zapewnia jeszcze
lepsza ochrone gtowy przed wysoka temperaturg

= Jeszcze solidniejsza ochrona przed penetracja

Ulepszone pokretto regulacji

= Prosta i szybka regulacja rozmiaru hetmu z zewnatrz

= Wieksza chwytnos¢ i lepsze wyczulenie na dotyk

= tatwa regulacja z zewnatrz nawet z zatozonymi rekawicami bojowymi

= Rozszerzony zakres dopasowania dzieki ulepszonemu mechanizmowi
pokretta regulaciji

tatwe w obstudze pokretto regulacji

Zintegrowana ostona krawedzi

= Zapewnia ochrone krawedzi hetmu przed zuzyciem
i uszkodzeniem

= Mocowana bezposrednio do hetmu

= Wyposazenie w standardzie

Wizjery: klasa optyczna 1

= Wizjery zaprojektowane zgodnie z najwyzsza klasa optyczna 1

= Zapewniajg lepsze widzenie oraz dtugi komfort noszenia

= Przytbica i okulary sg wykonane zgodnie z normg EN 14458:2004
= Wszystkie wizjery sa przystosowane dla 0s6b noszacych okulary

Uniwersalny adapter zewnetrznego mocowania maski Przytbica i okulary ochronne
(opcjonalnie) w klasie optycznej 1
= Dodatkowe ustawienia w przéd i w tyt oraz w goére i w dét
= Kompatybilny ze wszystkimi popularnymi modelami masek do aparatéw
powietrznych

Najmocniejsza latarka nahetmowa (opcjonalnie)

= Dzieki redukcji masy o 15 % latarka stata sie jeszcze |zejsza

= Trzy poziomy mocy $wiecenia

= Znacznie zwiekszona moc i zoptymalizowana jasnos$¢ $wiecenia

= Konieczno$¢ wymiany baterii jest sygnalizowana migajacym $wiattem

Kamera termowizyjna dla hetmu HEROS-titan (opcjonalnie)
= Proste mocowanie do hetmu

= Pie¢ trybéw pracy

= Wskazywanie temperatury od -40 °C do +1 200 °C

= Rozmiar wy$wietlacza 2,4“ (cala) w formacie 4:3

W petni elastyczny adapter zewnetrznego
mocowania maski

Zintegrowana z hetmem kamera termowizyjna



157300

1567312

157305

157307

157309

157301

157304

157306

157308

157311

Idealne dopasowanie w zaledwie pieciu krokach

HEROS-titan zapewnia perfekcyjne dopasowanie dzieki innowacyjnej kon-
cepcji. Regulacja wiezby wewnetrznej nowego hetmu o petnej skorupie
w celu idealnego dopasowania jest mozliwa w zaledwie pieciu krokach.

1. Wysoko$¢ noszenia hetmu
Wysoko$¢ noszenia mozna wyregulowaé dzieki stelarzowi wiezby.
Najtatwiej ustawi¢ jg przy zdjetej wiezbie wewnetrzne;j.

2. Opaska gtowy w trzech szerokosciach
Opaska gtowy moze by¢ regulowana po obu stronach dla trzech réznych
ustawien.

3. Pasek podbrédkowy
Trapezoidalny pasek podbrédkowy z mozliwoscia regulacji w obszarze
uszu.

4. Pokretto regulacji

Komfort noszenia mozna w kazdej chwili fatwo poprawi¢ przy uzyciu
zewnetrznego pokretta regulacji, nawet z zatozonymi rekawicami bojowymi.
5. Zoptymalizowany $rodek ciezkosci

Hetm moze by¢ optymalnie dopasowany do $rodka ciezkoS$ci ciata poprzez
docisniecie skorupy hetmu dalej lub blizej wiezby wewnetrznej.

Wysoko$¢ noszenia hetmu Pas podbrédkowy

Opaska gtowy w trzech szeroko$ciach Zoptymalizowany $rodek ciezkoSci

Zakres dostawy
HEROS-titan w komplecie ma ostone karku i przytbice, masa: ok. 1,35 kg

157300 HEROS-titan luminescencyjny

157301 HEROS-titan jaskrawy czerwony

157302 HEROS-titan jaskrawy zétty

157304 HEROS-titan niebieski

157305 HEROS-titan czarny

157306 HEROS-titan biaty

157307 HEROS-titan srebrny

157308 HEROS-titan czerwony - RAL 3020
157309 HEROS-titan z6tty - RAL 1018

157310 HEROS-titan biaty z czarnym grzebieniem
157311 HEROS-titan chromowany

157312 HEROS-titan jaskrawy z6tty luminescencyjny
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HEROS-titan

Akcesoria i opcje do hetmu HEROS-Titan

157349 Latarka do HEROS-titan

Latarke mozna w tatwy sposéb wypia¢ i uzywac jako latarki

recznej. Mozliwa obstuga w rekawicach.

= ExIl2GExiblIC T4 Gb

= ExII 2D Exib lICT 135 °C Db

= Rewolucyjna i niezwykle wydajna wiazka LED,
przeciwwybuchowa (Ex) 157349

= W komplecie z 3 bateriami AAA

= Mozliwos¢ wyboru jednego z trzech réznych
pozioméw $Swiatta

= Masa: 0,13 kg

157348 Zintegrowana z hetmem kamera termowizyjna do
hetmu HEROS-titan
Kamere mocuje sie do hetmu, a biezace pole widzenia jest
przenoszone na wyswietlacz w postaci obrazu termogra-
ficznego. Zintegrowana latarka jest mocnym punktem
w funkcjonalnos$ci hetmu.
= Pie¢ trybow kolorystycznych
= Wysoka rozdzielczo$¢ 384 x 288 pikseli 157348 15735101
= Rozmiar wy$wietlacza 2,4“ (cala) w formacie 4:3
= Wskazywanie temperatury od -40 °C do +1 200 °C
= Niska masa - 427 g (w tym baterie)
= Zintegrowana latarka nahetmowa z dwoma wysokowy-

dajnymi diodami LED

Przytbica gtéwna
Certyfikowana zgodnie z EN 14458:2004. Zaprojektowana wedtug
najwyzszej klasy optycznej 1. Odpowiednia dla 0séb noszacych okulary.

157350

157350 Przezroczysta, jako cze$¢ zamienna
15735101 Poztacana, zamontowana w hetmie

(zamiast standardowej ostony)
157351 Poztacana, jako cze$¢ zamienna
Okulary ochronne
Certyfikowane zgodnie z EN 14458:2004. Zaprojektowane wedtug
najwyzszej klasy optycznej 1. Odpowiednie dla 0séb noszacych okulary.
15735402 Przezroczyste, jako cze$é zamienna 157354 15735403
157354 Przezroczyste, zamontowane w hetmie
15735401 Przyciemniane (przeciwstoneczne),

zamontowane w hetmie
15735403 Przyciemniane (przeciwstoneczne),

jako czes$¢ zapasowa
Zestaw paskéw do mocowania maski
Komplet (lewe i prawe). Do mocowania adapteréw 2-punktowej maski
(adapter nie jest dotaczony). Kolor: biaty.
156862 Zamontowane na hetmie
15686201 Luzem, jako cze$¢ zamienna

15735402 15735401

Adapter maski
Do montazu masek z zapieciem sprezynowym.

15733101 Zamontowane na hetmie
157331 Luzem, jako cze$¢ zamienna

156862
(bez hetmu i maski) 157331



Ostona karku
Wykonana z materiatu odpornego na ptomienie i promieniowanie cieplne.

157369 Standardowa ostona karku
dwie warstwy, jako cze$¢ zamienna
157369 15736901 Standardowa ostona karku
trzy warstwy, zamiast standardowej ostony karku
15736904 Standardowa ostona karku
trzy warstwy, jako cze$¢ zamienna
157368 Petna ostona szyi (typu ,Holland®)
dwie warstwy, jako cze$¢ zamienna
15736801 Petna ostona szyi (typu ,Holland“)
dwie warstwy, zamiast standardowej ostony karku
157368 Zdjecie pogladowe 15736802 Petna ostona szyi (typu ,,HoIIanQ“)
trzy warstwy, zamiast standardowej ostony karku
15736804 Petna ostona szyi (typu ,Holland“)
trzy warstwy, jako cze$¢ zamienna

Inne ostony karku na zyczenie.

Naklejki odblaskowe (podwéjne)

15736401 15736501 Wykonane z folii Scotchlite 3M.
157364 Kolor: czerwony, umieszczone na hetmie
157365 Kolor: srebrny, umieszczone na hetmie
157366 Kolor: zétty /ztoty, umieszczone na hetmie
157367 Kolor: niebieski, umieszczone na hetmie

15736401 Kolor: czerwony, jako cze$¢ zamienna

15736501 Kolor: srebrny, jako cze$¢ zamienna
15736601 15736701 15736601 Kolor: z6tty/ztoty, jako cze$é zamienna

15736701 Kolor: niebiesk, jako cze$¢ zamienna

Indywidualizowane napisy na hetmach HEROS-titan
Swobodny wybor sformutowan i kolorow

1573991 Napis w pojedynczej linii, umieszczony na hetmie
1573992 Napis w dwéch liniach, umieszczony na hetmie
15739910 Napis w pojedynczej linii, jako cze$¢ zapasowa
15739920 Napis w dwéch liniach, jako czes$¢ zapasowa
15739804 Imiennik, wydrukowany na folii, jako cze$¢ zapasowa

15736301 Uniwersalny adapter dla HEROS-titan
Uniwersalny adapter umozliwia szybkie i tatwe mocowanie
157364 / 157394 157364 / 157394 boczne latarki do hetmu. Adapter mozna zamontowaé po
lewej lub prawej stronie hetmu. Istnieje mozliwo$¢ zamon-
towania nastepujacych modeli latarek: UK3A, Parat PX1 /
PX0, Fenix E05.

15736301 15736303
15739804 Dla UK3A

1573992

15736304
Dla Parat PX1 / PX0

15736305
Dla Fenix EO5

15736301/15736305 15736301
(bez latarki)
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HEROS-titan

Ostona zabezpieczajaca do dziatah w trudnych warunkach, w tym
w komorach ogniowych
157374 Materiat: NOMEX®
15737401 Materiat: NOMEX® gold
156871 Ostona podbrédka, wykonana ze skéry
1573601 Zestaw regulacyjny dla matych rozmiaréw gtowy

i , i Logo/herb na zyczenie
156671 Srodek czyszczacy do hetméw strazackich HEROS

spray, butelka 40 ml
Powtoka wiezby
15737001 Wykonana z materiatéw tekstylnych,

jako czes$¢ zamienna
15737002 Wykonana ze skoéry, jako czesé zamienna
15737003 Woykonana ze skéry, zamontowana w hetmie

15737003 157360

15684301 Torba do przenoszenia i przechowywania
Torba umozliwia wygodny transport hetmu i jego
akcesoriéw oraz doskonata ochrone podczas przechowywa-
nia hetméw. Ponadto, moze by¢ wykorzystana jako worek
pralniczy na przyktad dla wewnetrznych elementéw hetmu
podczas prania w pralce automatycznej. Masa: 0,06 kg.

Czesci zamienna do HEROS-titan

15684301

01 Skorupa hetmu 15732003
02 Przednia ostona, czarna 167357
03 Latarka nahetmowa HL3 Ex 157349
04 Zestaw zaslepek (1 para) 15733102
05 Zestaw adapteréw maski (1 para) 157331
06 Pokretto regulacji 157361

Koto zebate 15736001
07 Stelarz wiezby 15735902
08 Tekstylna powtoka wiezby 15737001
08a Skérzana powtoka wiezby 15737002
09 Wiezba piankowa 15735903
10 Pasek podbrédkowy 157370
11 Ostona karku 157369
11a Ostona karku, tréjwarstwowa 15736901
11b Petna ostona szyi 157368
11c Petna ostona szyi, tréjwarstwowa 15736802
12 Adapter maski/paski do masek 15686201
13 Przytbica przezroczysta 157350
13a Przytbica poztacana 157351
14 Okulary ochronne przezroczyste 15735402
14a Okulary ochronne przeciwstoneczne 15735403
15 Naklejki odblaskowe czerwone (kpl.) 15736401
15 Naklejki odblaskowe srebrne (kpl.) 15736501
15 Naklejki odblaskowe zétte /ztote (kpl.) 15736601
15 Naklejki odblaskowe niebieskie (kpl.) 15736701
16 Napis na hetmie, np. "STRAZ" 15739801

Elementy wewnetrzne hetmu z pokryciem 157363

tekstylnym




HEEM STRAZACKI HEROS-smart

Hetm HEROS-smart jest testowany i certyfikowany zgodnie
z normami EN 443:2008, EN 16471, EN 16473 i 1SO 16073

= Typ hetmu A/3b

= EN 443:2008

= CE0158

= Dodatkowe testy: E2E3C***

= E2E3 izolacja elektryczna
C kontakt z ptynnymi chemikaliami
* %k % _ 30 OC

ISO 16073:2011 (pozary w przestrzeniach otwartych)
= Dodatkowe wymagania:

440V  izolacja elektryczna

* %k % _ 20 OC

LD deformacja poprzeczna

Skorupa hetmu

= Wzmocniony wtéknem szklanym materiat kompozytowy

= Wysoka wytrzymato$¢ i odporno$¢ na uderzenia w ekstremalnych
temperaturach

Wizjery

= Certyfikowane zgodnie z EN 14458
= Przytbica

= QOkulary ochronne

Zewnetrzna regulacja rozmiaru

= Prosta regulacja rozmiaru hetmu z zewnatrz

= tatwa regulacja nawet z zatozonymi rekawicami bojowymi

= \Wymagane ustawienie mozna szybko zmieni¢ w zaleznosci od potrzeb
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HEROS-smart

Zoptymalizowany komfort noszenia

= Ergonomiczna opaska gtowy

= Bardzo dobre dopasowanie do kazdego ksztattu gtowy dzieki regulowa-
nej wiezbie

= Nie powoduje zmeczenia

Wewnetrzne wykonczenie

= Komfortowa wysciotka zapewniajaca wygode w punktach podparcia na
gtowie nawet podczas dtugotrwatych dziatan

= Najlepsza mozliwa styszalno$¢ i odprowadzanie ciepta

= Optymalne wywazenie

= Doskonaty komfort noszenia

= Materiat odporny na ptomienie i promieniowanie cieplne

= WieZba pochtaniajaca pot, nadajaca sie do prania w pralce

Zakres dostawy
HEROS-smart z ostong karku i przytbica

Masa: ok. 1,3 kg
157100 HEROS-smart luminescencyjny
157101 HEROS-smart jaskrawy czerwony - RAL 2005
157102 HEROS-smart jaskrawy z6tty - RAL 1026
157104 HEROS-smart niebieski - RAL 5015
157105 HEROS-smart czarny - RAL 9004
157106 HEROS-smart biaty - RAL 9016
157108 HEROS-smart czerwony - RAL 3020
157112 HEROS-smart jaskrawy zétty luminescencyjny

Akcesoria i opcje dla HEROS-smart

308001 Latarka hetmowa PIXA 3

= Ex I 3GExnAnLIIB T4, Ex Il 3 D ExtD A22 IP64 T
135 °C

= (Czas $wiecenia do 12 godzin

= Mozliwo$¢ obrotu do 90°

= 2 diody LED, wtaczane osobno lub razem (poprzez
pokretto regulaciji)

= Masa: 0,16 kg (w tym baterie)

307859 Latarka LED do pracy w strefie zagrozonej wybuchem
UK 3AA
= Klasyfikacja: Il 2G Ex e ib IIC T6, Il 2 D ExibD 21 T 61 °C
= |atarka LED ELED CPO ET z wigcznikiem z tytu
= Masa: 0,15 kg (w tym baterie)

15716301 Uniwersalny adapter dla HEROS-smart
Uniwersalny adapter umozliwia szybkie i fatwe mocowanie
boczne latarki do hetmu. Adapter mozna zamontowaé po
lewej lub prawej stronie hetmu. Moga by¢ zapewnione
mocowania dla nastepujacych modeli latarek: UK3A, Parat
PX1 / PXO, Fenix E05.

308001

15716301 15736303
dla UK3A

15736304
dla Parat PX1 / PX0

15736305
dla Fenix EO5 15716301 / 15736303 / 307859




157350 157354

15735403

15706401 15706501

15716301 / 15736303 / 307859 / 15703702

156873

Przytbica gtéwna
Certyfikowana zgodnie z norma EN 14458:2004. Zaprojektowana zgodnie
z najwyzsza klasa optyczna 1. Odpowiednia dla 0s6b noszacych okulary.

157350 Przezroczysta, jako cze$¢ zamienna

15735101 Poztacana, zamontowana w hetmie
(zamiast standardowej ostony)

157351 Poztacana, jako cze$¢ zamienna

Okulary ochronne
Certyfikowane zgodnie z EN 14458:2004. Zaprojektowane zgodnie
z najwyzsza klasg optyczna 1. Odpowiednie dla 0s6b noszacych okulary.

157354 Przezroczyste, jako cze$¢ zamienna

15735402 Przezroczyste, zamontowane w hetmie

15735401 Przyciemniane przeciwstoneczne,
zamontowane w hetmie

15735403 Przyciemniane przeciwstoneczne,
jako cze$¢ zamienna

Naklejki odblaskowe do hetmu (podwéjne)
Wykonane z folii Scotchlite 3M.

157064 Kolor: czerwony, umieszczone na hetmie
157065 Kolor: srebrny, umieszczone na hetmie
15706401 Kolor: czerwony, jako czes¢ zamienna
15706501 Kolor: srebrny, jako cze$¢ zamienna

Ostona karku
Wykonana z materiatu odpornego na ptomienie i promieniowanie cieplne.

15686906 Standardowa ostona karku, zamontowana na hetmie
156869 Standardowa ostona karku, jako cze$¢ zamienna
15686803 Petna ostona szyi (typu ,Holland®),

jako czes¢ zamienna
15686802 Petna ostona szyi (typu ,Holland®),

zamiast standardowej ostony karku

156873 Ostona krawedzi
Wykonana z silikonu, zamontowana na hetmie
(nie wystepuje jako cze$¢ zamienna)

Wyscidtka wiezby wewnetrznej

157700 Wykonana ze materiatéw tekstylnych,
jako czes$¢ zapasowa

15687002 Wykonana ze skoéry, jako cze$é zamienna

15687003 Wykonana ze skéry, zamontowana w hetmie

Indywidualizowane napisy na hetmach HEROS-titan
Swobodny wybor sformutowan i kolorow

1571991 Napis w pojedynczej linii, umieszczony na hetmie
15719910 Napis w pojedynczej linii, jako cze$¢ zamienna
1571992 Napis w dwéch liniach, umieszczony na hetmie
15719920 Napis w dwéch liniach, jako cze$é zamienna

15686310 Uprzaz XXL w komplecie z wykornczeniem
z materiatéw tekstylnych i pasem podbrédkowym
Do rozmiaru 68

156671 Srodek czyszczacy do hetméw strazackich HEROS
40ml spray w butelce

156848 Antystatyczny ptyn czyszczacy “KP-COMFORT”
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HEROS-smart

Czesci zapasowe dla HEROS-smart

01 Skorupa hetmu 157120
02 Przednia ostona
03 Pokretto regulacji 156861
Kompletny regulator 156860
(bez pokretta regulaciji)
Koto zebate 15686001
04 Absorber energii uderzenia
05 Siatka ochronna gtowy 15686303
Siatka ochronna gtowy z otworem 15686304
montazu systemu taczno$ci podhetmowe;j
06 Stelarz wiezby 15685902
07 WieZba piankowa 15685903
08 Tekstylna powtoka wiezby 157700
08a Skérzana powtoka wieZby 15687002
Czotowa czes$¢ wiezby 156875
09 Pasek podbrédkowy 15707003
10 Ostona karku 156869
10a Petna ostona szyi (typ ,Holland®) 15686803
11 Przytbica przezroczysta 157350
12 Okulary ochronne, przezroczyste 157354
12a Okulary ochronne przeciwstoneczne 15735403
13 Naklejki odblaskowe czerwone (kpl.) 157064
13a Naklejki odblaskowe srebrne (kpl.) 157065
13b Naklejki odblaskowe zétte /ztote (kpl.) 157066
13c Naklejki odblaskowe niebieskie, (kpl.) 157067
Elementy wewngtrzne hetmu 157063
(05, 06, 07, 08, 09) z pokryciem tekstylnym
Zestaw doposazenia 15686302
do montazu systemu tacznosci podhetmowe;j




HEEMY STRAZACKIE HEROS-matrix

Wraz z nowym hetmem strazackim HEROS-matrix firma Rosenbauer
dostarcza idealny hetm przeznaczony do dziatan ratowniczych oraz przy
pozarach laséw. Hetm zostat specjalnie opracowany do dziatan innych niz
pozary wewnetrzne i dlatego stanowi lekka i ekonomiczng alternatywe dla
jednostek strazy pozarnej, grup ratowniczych i technicznych.

Hetmy HEROS-matrix spetniajag wymogi nastepujacych norm:

= EN 16471:2013 Hetmy do gaszenia pozaréw na terenach
niezurbanizowanych

= EN 16473:2013 Hetmy dla ratownictwa technicznego

= |SO 16073:2011 Hetmy do gaszenia pozaréw laséw

Dodatkowe testy:

440V izolacja elektryczna

* % _ 20 OC

LD deformacja poprzeczna
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HEROS-matrix

Zewnetrzna regulacja rozmiaru

= Prosta regulacja rozmiaru hetmu z zewnatrz

= tatwa regulacja nawet z zatozonymi rekawicami bojowymi

= Dopasowanie mozna szybko zmieni¢ w zaleznosci od potrzeb
= Pokretto regulacji w kolorze mocnej czerwieni

Whnetrze

= Specjalna lekka konstrukcja

= |ndywidualna regulacja wysokosci noszenia dzieki opasce do regulacji
wysokosci i siatce ochrony gtowy

= Komfortowe wyscietanie zapobiegajace uciskowi w punktach podparcia
hetmu na gtowie podczas dtugotrwatego noszenia

= |dealna styszalnos¢ i odprowadzanie ciepta

= Optymalny rozktad masy

= Najlepszy komfort noszenia

Trapezoidalny pas podbrédkowy

= Ergonomiczny, zoptymalizowany 3-punktowy pas podbrodkowy w stan-
dardzie

= QOdporny na promieniowanie cieplne i ptomienie

= Mozliwo$é regulacji pozycji w celu stabilnego i bezpiecznego dopaso-
wania

= Mozliwo$é prania mechanicznego

Dwa wizjery do wykorzystania podczas dziatain

= Petna ochrona twarzy certyfikowana zgodnie z EN 14458:2004

= QOdpowiednie dla 0séb noszacych okulary (typowe rozmiary)

= QOkulary ochronne przezroczyste lub przyciemniane (opcjonalnie)
spetniajace wymogi normy EN 14458:2004

Zakres dostawy
HEROS-matrix bez ostony karku i przytbicy
Masa: ok. 970 g

157203 HEROS-matrix z6tty - RAL 1018

157204 HEROS-matrix niebieski - RAL 5015

157205 HEROS-matrix czarny - RAL 9004

157206 HEROS-matrix biaty - RAL 9016

157208 HEROS-matrix czerwony - RAL 3020 157203 157204
157205 157206

157208



157350 15735402

15735403

157266 157264 / 15686906

15735001 / 157264 / 157044

308001

Akcesoria i opcje dla HEROS-matrix

Przytbica
Certyfikowana zgodnie z EN 14458:2004. Zaprojektowana wedtug
najwyzszej klasy optycznej 1. Odpowiednia dla 0s6b noszacych okulary.

15735001 Przezroczysta, zamontowana w hetmie

157350 Przezroczysta, jako cze$¢ zamienna

15735101 Poztacana, zamontowana w hetmie
(zamiast standardowej ostony)

157351 Poztacana, jako cze$¢ zamienna

Okulary ochronne
Certyfikowane zgodnie z EN 14458:2004. Zaprojektowane wedtug
najwyzszej klasy optycznej 1. Odpowiednie dla 0séb noszacych okulary.

15735402 Przezroczyste, jako czes¢ zamienna
157354 Przezroczyste, zamontowane w hetmie
15735401 Przeciwstoneczne, zamontowane w hetmie
15735403 Przeciwstoneczne, jako cze$¢ zamienna

Naklejki odblaskowe do hetmu (podwéjne)
Wykonane z folii Scotchlite 3M.

157264 Kolor: czerwony, umieszczone na hetmie
157265 Kolor: srebrny, umieszczone na hetmie
157266 Kolor: zétty, umieszczone na hetmie

15726401 Kolor: czerwony, jako cze$¢ zamienna
15726501 Kolor: srebrny, jako cze$¢ zamienna
15726601 Kolor: zétty, jako cze$é zamienna

Logo/herb na zyczenie

Ostona karku
Wykonana z materiatu odpornego na ptomienie i promieniowanie cieplne.

15686906 Standardowa ostona karku, zamontowana na hetmie
156869 Standardowa ostona karku, jako cze$¢ zamienna
15686902 Ostona karku wykonana z bawetnianej tkaniny
powlekanej poliuretanem, zamontowana na hetmie
15686901 Ostona karku wykonana z bawetnianej tkaniny
powlekanej poliuretanem, jako cze$¢é zamienna

Indywidualizowane napisy na hetmach HEROS-matrix
Swobodny wybor sformutowan i kolorow

1571991 Napis w pojedynczej linii, umieszczony na hetmie
15719910 Napis w pojedynczej linii, jako cze$é zamienna
1571992 Napis w dwéch liniach, umieszczony na hetmie
15719920 Napis w dwéch liniach, jako cze$é zamienna

308001 Latarka hetmowa PIXA 3

= ExII3GExnAnLIIB T4, Ex Il 3 D Ex tD A22 IP64 T
135 °C

= (Czas $wiecenia do 12 godzin

= Mozliwos$¢ obrotu do 90°

= 2 diody LED, wtaczane pojedynczo lub razem
(poprzez pokretto regulaciji)

= Masa: 0,16 kg (w tym baterie)
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HEROS-matrix

Czesci zapasowe dla HEROS-matrix

01
11
01 Czerwona skorupa hetmu 15722008
02 Pokretto regulacji 157261 10/10a
Kompletna przektadnia 156860 02
(bez pokretta regulaciji)
Koto zebate 15686001 03
03 Siatka ochronna gtowy 15686303
Siatka ochronna gtowy z otworem 15686304
montazu systemu tacznosci podhetmowe;j 08 04
04 Stelarz wiezby 15685902
05 Wiezba 15685903
Czotowa cze$é wieZby 156875 07
06 Pasek podbrédkowy 15707003 05
07 Wiezba piankowa 15726301
08 Przytbica przezroczysta 157350 09/09a
09 Ostona karku 156869 06
09a Petna ostona szyi (typ ,Holland®) 15686803
10 Okulary ochronne, przezroczyste 157354
10a Okulary ochronne, przeciwstoneczne 15735403
11 Odblaski hetmu czerwone (kpl.) 157264
11 Odblaski hetmu srebrne (kpl.) 157265
11 Odblaski hetmu zétte /ztote (kpl.) 157266
Zestaw doposazenia 15706701
do montazu systemu tacznosci podhetmowe;j




Czesci zapasowe dla HEROS-xtreme

Bezpieczenstwo w ekstremalnych sytuacjach

= Skorupa hetmu niezwykle wytrzymata na promieniowanie cieplne
i uderzenia

= Ergonomiczna wewngetrzna wysciétka

= Trapezoidalny pas podbrédkowy dla wiekszej stabilnoSci

= Prosta regulacja rozmiaru hetmu z zewnatrz

= Dwa wizjery: przytbica i okulary ochronne (opcjonalnie)

= Zintegrowany system latarki nahetmowej (opcjonalnie)

Hetm HEROS-xtreme jest testowany i certyfikowany zgodnie
z normami EN 443:2008, EN 16471, EN 16473

= Hetmtyp B / 3b

= CE 0299
= Dodatkowe testy: E2E3C****
E2E3 izolacja elektryczna
C kontakt z ptynnymi chemikaliami
—_— 40 °C
01 Skorupa hetmu 15682001
02 Ptyta montazowa 156856
03 Przednia ostona 156857
04 Zaslepka adaptera 156855
05 Pokretto regulacji 156861
Przektadnia (bez pokretta regulaciji) 156860
06 Absorber energii uderzenia
07 Siatka ochrony gtowy 15686303
Siatka ochrony gtowy z otworem 15686304
do montazu systemu tagczno$ci podhetmowej
08 Opaska hetmu 15685902
09 WieZba 15685903
10 Tekstylna powtoka wieZby 15687001
10a Skérzana powtoka wiezby 15687002
Czotowa cze$¢ opaski gtowy 156875
11 Pas podbrodkowy 156870
12 Ostona karku 156869
12a Petna ostona szyi 15686803
13 Paski do masek 15686201
14 Przytbica przezroczysta 157350
14a Przytbica gtéwna poztacana 157351
15 Okulary ochronne, przezroczyste 15735402
15a Okulary ochronne, przeciwstoneczne 15735403
16 Latarka hetmowa 157049
17 Naklejki odblaskowe czerwone, podwdjne 15686401
17 Naklejki odblaskowe srebrne, podwojne 15686501
17 Naklejki odblaskowe zétte, podwdjne 15686601
17 Naklejki odblaskowe niebieskie, podwdjne 15686701
Elementy wewnetrzne hetmu 156863
(07, 08, 09, 10)
Zestaw doposazenia do tacznosci radiowej 15686302
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HEROS-xtreme

ZESTAWY £ACZNOSCI PODHELMOWE) DO HELMOW
HEROS

Niezaleznie od typu zdarzenia, niezawodna, wysokiej jakos$ci taczno$¢ jest
niezwykle wazna podczas dziatan ratowniczo-gasniczych. Zestawy tacznosci
podhetmowej zapewniajg ptynng komunikacje dla strazakéw prowadzacych
dziatania w petnym zabezpieczeniu, takze w aparatach ochrony drég
oddechowych. Potaczenie mikrofonu i zestawu stuchawkowego zwigksza
bezpieczenstwo ratownikéw szczegdlnie podczas skomplikowanych i nie-
bezpiecznych dziatan, gdzie wymagana jest m.in. redukcja szuméw tta na
potrzeby prowadzonej korespondencji radiowej. Zastosowanie powyzszych
rozwigzan stanowi znaczace utatwienie w koordynacji dziatan przez KDR.

Dostepne sg trzy rozne typy mikrofondéw:

= Mikrofon typu ,gesia szyja”

= Mikrofon kontaktowy (kostny), ktéry jest przymocowany do gornej
wewnetrznej czesci hetmu

= Mikrofon elektretowy

Uniwersalny adapter dla hetméw HEROS-titan i HEROS-

smart

Uniwersalny adapter umozliwia prosty i szybki montaz zestawdw tacznosci
w hetmach HEROS-titan i HEROS-smart. Adapter, ktéry mozna umiescié po
lewej lub prawej stronie hetmu, bedzie stanowit baze dla mikrofonéw sys-
temoéw CT FlexCom, Scorpion i FireTalk.

Mikrofon kontaktowy (kostny)

15736301 15736306*
Do hetmu 15736311**
HEROS-titan Do CT-FlexCom
15736307
Do Fire Talk S
po lewej
stronie
15736302* 157363071
15716301 15736308* 15736309** | Do Fire Talk S
Do hetmu 15736312** Do po prawej Mikrofon typu ,,gesia szyja”
HEROS-smart Do CT-FlexCom | SCORPION stronie

*Montaz po lewej stronie **Montaz po prawej stronie



15671201 / 156709 / 15736312 / 15716301

156709 / 15671201

ZESTAWY £LACZNOSCI PODHELMOWE]
CEOTRONICS

Zestawy stuchawkowe CoeTronics umozliwiajg doskonatg tacznosé
podczas dziatan z wykorzystaniem zestawdw tacznosci podhetmowej,
niezaleznie od typu hetmu.

CeoTronics CT-FlexCom z mikrofonem typu “gesia szyja”

Odporny na ptomienie zgodnie z normg EN 443. Stopieh ochrony

IP 66 / 67. Wersja ATEX na zadanie. Szybkie i tatwe mocowanie do
hetmu bez narzedzi jest mozliwe dzieki uniwersalnemu adapterowi.
Mikrofon z funkcja redukcji szuméw tta. Odporna na uderzenia obudowa
z tworzywa sztucznego. Mikrofon pozostaje w zadanej pozycji. Moze byé
réwniez stosowany z maska oddechowa. Dtugo$¢ patgka mikrofonu
=220 mm.
156709 CT-FlexCom, mikrofon typu "gesia szyja"
Bez zapigcia

CeoTronics CT-SkullMike z mikrofonem kontaktowym (kostnym)
System nadawania i nastuchu z mikrofonem kostnym. Zestaw sktada sie
z mikrofonu kontaktowego "kostnego", ktéry rejestruje mowe z czubka
gtowy i nastepnie nadaje ja. System jest idealny do uzycia w potaczeniu
z hetmami i maskami. Specjalna konstrukcja z elastycznym mieszek czy
moze meszek zapewnia catkowity komfort noszenia i optymalny kontakt
z obszarem czaszki. Odporna na uderzenia obudowa z tworzywa sztuczn-
ego.

15686321 CT-SkullMike, mikrofon kontaktowy (kostny)
Bez zapigcia
Zapiecie do 15736301 | 15716301 | 15716301 156711
CT-FlexCom, |15736306* | 15736308* | 15736308*
luzem 15736311**15736312**|15736312**
Zapiecie do 15736310 | 15686305 | 15686305 | 15686305
CT-SkullMike,
luzem

* Montowany po lewej stronie

** Montowany po prawej stronie
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Zestawy facznosci podhetmowej

ZESTAWY £ACZNOSCI PODHELMOWE) SAVOX

SAVOX HC-1 z mikrofonem kontaktowym (kostnym)

Odporny na zabrudzenia mikrofon kontaktowy do dziatan gasniczych

i ratowniczych. Lekki i kompaktowy. Unikalny system mocowania
znajdujacy sie w zakresie dostawy, odpowiedni dla wszystkich hetméw
bojowych, moze by¢ zamontowany bez uzycia narzedzi. Z 4-stykowym
szybkoztaczem.

156651 HC-1, mikrofon kontaktowy (kostny)

SAVOX HC-E z mikrofonem elektretowym

Lekki zestaw stuchawkowy ze zintegrowanym mikrofonem elektronicz-
nym. Unikalny system montazowy, w zestawie, odpowiedni do wszystkich
hetméw strazackich, moze by¢ zainstalowany bez uzycia narzedzi. Z 4-sty-
kowym szybkoztagczem.

156649 HC-E, mikrofon elektretowy

SAVOX MPH z mikrofonem typu “gesia szyja” 15686313
Wszechstronny mikrofon typu "gesia szyja", odpowiedni do wszystkich (bez zestawu facznosci)
hetmdéw strazackich. Ze specjalng izolacjg akustyczna; réwniez do uzytku

w ekstremalnych warunkach hatasu, przy duzych predko$ciach i silnym

wietrze. Obwodowy system mocowania. Z 4-stykowym szybkoztgczem.

156668 MPH, mikrofon typu "gesia szyja"

HC-1 adapter 15736310 | 15686305 | 15686305 | 15686305
gtosdnika,
quelnj Jako. 156651
cze$¢ zamienna
HC-E / MPH 15736310 | 15686308 | 15686308 | 15686308
adapter
gtosnika,
luzem jako
cze$¢ zamienna

MPH/HC-1 15736310
HC-E Adapter
gtosnika VPE
5 szt., luzem
jako czesé
zamienna

Wyposazenie - 15686313 | 15686313 | 15686301
wewnetrzne
dla HC-1,
montowane
wewnatrz
hetmu jako
alternatywa dla
standardowego
wyposazenia
wnetrza,

bez zestawu
facznosci

Wyposazenie - 15686314 | 15686314 | 15686314
wewnetrzne
dla HC-1, 156668 / 15736310
luzem, bez
zestawu
facznosci

156649 / 15736310

Adapter gtosnikowy HEROS-titan wchodzi w zakres dostawy zestawdw
tacznosci. Adaptery do HEROS-smart, HEROS-matrix i HEROS-xtreme

. o 15736310 15686305 15686308
nalezy zamawiaé osobno.




15686323 / 15736301 / 15736309

15686323

15665213 / 15665216

ZESTAWY £ACZNOSCI PODHELMOWE) HOLMCO

Holmco oferuje rozwigzania produktowe do profesjonalnej transmisji
gtosu, szczegdlnie do zastosowan w trudnym i hatasliwym otoczeniu.

Zestaw tacznosci podhetmowej SCORPION

Zestaw tacznosci do hetmoéw, z gtadkim przewodem i z mirofonem ele-
ktretowym kompensujacym hatas. Odporna na uderzenia obudowa z two-
rzywa sztucznego. Diugos$¢ pataka mikrofonu = 165 mm. StopieA ochro-
ny IP 54. Ztacze Lemo. Wyrazna komunikacja nawet z maska ochronna.
Dostepny adapter do r6znych hetméw strazackich.

15686323 Scorpion, mikrofon typu "gesia szyja"
Bez zapigcia

HOLMCO 15736301 15716301 | 15716301 | 15686315
Scorpion, 15736302* 15736302 | 15736302 | 15686325
zestaw 15736309** | 15736309 | 15736309
mocowan,
luzem

* do Montowany po prawej stronie
** do Montowany po lewej stronie
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Zestawy tacznos$ci podhetmowej

ZESTAWY £ACZNOSCI PODHELMOWE] IIMTRADEX

Zestaw tacznosci FireTalk S EN 443

= Certyfikowany zgodnie z normg EN 443: 2008.

= Solidna, trwata konstrukcja

= Wodoodporny elektretowy mikrofon typu "gesia szyja"

= Odporny na zachlapania przycisk nadawczy i obudowa

= Natychmiastowa gotowo$¢ do dziatania

= tatwy do dopasowania do wszystkich popularnych hetméw strazackich

15665304 FireTalk S
Sktada sig z gérnej czesci z mikrofonem i gto$nikem, z wty-

kiem Nexus.
15665304 / 15665306
Mocowanie do 15736301 15716301 15716301
FireTalk S 15736307 15736307 15736307

Zestaw tacznosci IMPACT-COM

Mikrofon i gtosnik w jednej obudowie obok ucha. Nagrywanie mowy za
pomocg mikrofonu kontaktowego z boku gtowy. Duzy przycisk nadawczy
PPT (Push-To-Talk) - mozna go obstugiwa¢ nawet przedramieniem lub
tokciem. Szybkie zapiecie na rzep z boku pasa podbrédkowego. Zestaw
radiowy mozna szybko zamieni¢ migdzy réznymi hetmami.

15665612 IMPACT-COM
Sktada sie z gérnej czeSci z mikrofonem i gtosnikiem,
dolnej cze$ci z przyciskiem PTT. Kompatybilny z hetmami
HEROS-Titan, HEROS-smart, HEROS-matrix i HEROS-
xtreme. Bez wtyku urzgdzenia radiowego.

156858 Klips montazowy
Do IMPACT-COM, luzem.

Wtyk urzadzenia radiowego dla IMPACT-COM

15665417 Do Motorola GP320/GP328/GP340/GP360/GP339
15665427 Do Motorola MTP 850 S

15665452 Do Sepura STP 8000/9000

Inne wtyki urzadzen radiowych na zadanie. 15665612

Przycisk PPT
Do zestawow tacznosci Ceotronics, SAVOX, Holmco i Imtradex.
W potaczeniu z mikrofonem, gto$nikiem i wtykiem radia.
15665213 Przycisk PTT SAVOX CC500 156858
Do Motorola MTP850S, MTP6000
15665216 Przycisk PTT SAVOX CC500
Do Sepura STP8000 / 9000
156712 Przycisk PTT CT-MultiCom 65
Do Motorola MTP850S, MTP6000
15671201 Przycisk PTT CT-MultiCom 65
Do Sepura STP8000 / 9000
15665305 Przycisk PTT AURELIS
Z wtykiem Nexus, do FireTalk S
15665306 Przycisk PTT AURELIS
Z wtykiem Nexus, do Sepura STP8000 / 9000
15686324 Przycisk PTT HOLMCO Milan CH-71
Do Motorola MTP 850
15686322 Przycisk PTT HOLMCO Milan CH-71
Do Sepura STP8000 / 9000

15665304

Inne przyciski PTT na zadanie.

15665306
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UBRANIA OCHRONNE

Ubrania ochronne Rosenbauer to najwyzszy poziom ochrony.
Certyfikowane zgodnie z normg EN 469:2005 + A1:2006 wraz
z zatacznikiem B oraz normg EN1149-5:2008. Norma EN 469
okres$la wymagania techniczne i ergonomiczne w zakresie
ochrony osobistej strazakéw.

Norma EN 469:2005 przyjmuje dwie klasy wydajnosci w trzech
kategoriach:

= Przenikanie ciepta

= Przenikanie wody

= Opor pary wodnej

Transfer ciepta

Ptomien Xf1 lub Xf2 niska izolacja wysoka izolacja
Promieniowanie Xr1 niska izolacja wysoka izolacja

lub Xr2

Przenikanie wody przepuszczalny w wiekszosci
Y1zY2 wodoszczelny
Odpornos¢ na prze- | wysoka odporno$é na | niska odporno$é¢ na
nikanie pary wodnej | przenikanie przenikanie

Z1 lub Z2 pary wodnej pary wodnej

Kazda sztuka odziezy musi by¢ indywidualnie oznaczona piktogramem,
wskazujacym odpowiedni poziom ochrony, np.:

‘I‘- Xf2
Xr2
- Y2
Z2
EN 469:2005

Niektére z testéw sa przeprowadzane nie na nowym materiale, ale na
materiale po cyklu prania i suszenia, zgodnie z zaleceniami producenta.
W testach tych zawiera sie, na przyktad, namaczanie powierzchni i bada-
nie odpornosci na przenikanie ptynnych substancji chemicznych.

Jesli na odziezy ochronnej naszyte sa pasy odblaskowe /fluorescencyjne,
muszg one spemi¢ odpowiednie wymagania.

Jako (informacyjny) zatacznik do normy dotagczono wytyczne dotyczace
oceny zagrozen. Stuzy to uzytkownikowi do oceny prawdopodobnych
warunkow pracy i wyboru odpowiedniego stopnia ochrony potrzebnego
ubrania ochronnego.
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Ubrania ochronne
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*W zalezno$ci od sylwetki uzytkownika, te dtugo$ci moga réwniez pasowac do wysokosci ciata

podanej w nawiasach. . . . R
Jesli wymagany rozmiar nie znajduje

sie w tabeli rozmiaréw standar-
dowych, prosimy odwiedzi¢ strone
www.rosenbauer.com

lub skontaktowaé sie z naszym
przedstawicielem, aby otrzymaé
tabele rozmiaréw ze wszystkimi
niezbednymi wymiarami:

® ..... Wzrost

..... Obwad talii

© ..... Dtugos¢ nogawki

® -.... Obwdd klatki piersiowej

Wymiar w cm




A o e UBRANIE OCHRONNE FIRE MAX 3
- Y2 =
z2 —_ Certyfikowane zgodnie z normg EN 469:2005 oraz EN 1149-5:2008
EN 469:2005 EN 1149-5:2008  IEC 61482-2 klasa 2 (antystatycznosc).

To ubranie bojowe zapewnia najwyzsza klase ochrony we wszystkich
trzech kategoriach normy EN 469:2005: przenikanie ciepta, przenikanie
wody i przenikanie pary wodnej. Kurtka i spodnie sg certyfikowane zgod-
nie z Zatacznikiem B normy 469:2005. Dodatkowo ubranie FIRE MAX 3
oferuje doskonatg ochrone przeciwko zagrozeniom termicznym i fukom
elektrycznym IEC 61482 klasa 2.

Nowe ubranie ochronne FIRE MAX 3 zostato zaprojektowane tak, aby
zaoferowac strazakom najwyzszy stopien ochrony (zabezpieczajaca
wyscidtka termicznal) przy jednoczesnym zagwarantowaniu doskonatego
komfortu termicznego. Dzigki catkowicie nowej strukturze materiatu
osiagnieto niska wartos¢ oporu przenikania, przez co pot jest szybko
transportowany z ciata na zewnatrz. Obowigzkowa, standardowa wartos¢
w najwyzszej klasie wymaga warto$ci penetracji pary wodnej na poziomie
< 30 m? Pa/W. FIRE MAX 3 osigga wartos¢ wynoszacg zaledwie 15 m?
Pa/W.

Nowe ubranie bojowe wazy zaledwie 3,1 kg (dla rozmiaru 48-50), przez
co jest znaczaco lzejsze od wigkszosci ubran bojowych oferowanych
obecnie na rynku.

W ubraniu nie brakuje elementéw praktycznych: liczne kieszenie,
mocowania na latarki i dodatkowy, wzmocniony materiat na kolanach

i tokciach, odczepiane szelki, suwak do inspekcji membrany. FIRE MAX 3
zadziwia maksymalnie wysokim poziomem komfortu, idealnym dopasowa-
niem i licznymi pasami odblaskowymi.

FIRE MAX 3 jest dostepny w czterech rodzajach materiatu zewnetrznego:
141200 / 141201

NOMEX® Tough

= Najlepszy materiat dla ubran bojowych

= Doskonata odporno$¢ mechaniczna i termiczna

= tatwe uzytkowanie i konserwacja

NOMEX® NXT

= Wizualne i techniczne ulepszenie jakosci sprawdzonego materiatu
NOMEX® Tough

= Doskonata odporno$é na pranie

= Dtuzszy czasookres uzytkowania dzieki wyzszej odpornosci na
rozerwanie i dtugotrwatej impregnacji

= Nowa konstrukcja

PBI
= Topowy produkt na rynku ubrah ochronnych
= Organiczne wtékno, ktére sie nie pali, ani nie topi
= Materiat pozostaje elastyczny i nie kurczy sie ani nie
kruszy po wystawieniu na dziatanie ciepta i ptomienia
= Doskonata odpornos$¢ na przetarcie, rozdarcie i dziatanie
141202 / 141203 réznych czynnikdw chemicznych

X55 z PBI

= Materiat o najlepszych wtasciwosciach mechanicznych

= Bardzo rozciagliwy i z duzg odporno$cia na propagacje rozdarcia
= Jeszcze lepsza odporno$é na ptomien

Nowy FIRE MAX 3 jest wykonany z catkowicie nowego materiatu. Uzyta
po raz pierwszy wysokiej jakosci membrana PTFE zapewnia wysoki
stopien oddychalno$ci przy zachowaniu najlepszej odporno$ci na promie-
niowanie cieplne. Dzigki nowemu sktadowi, pot jest bardzo szybko odpro-
wadzany na zewnatrz, co zapobiega kumulowaniu sig ciepta.

141262 / 141265
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FIRE MAX 3

FIRE MAX 3 - kurtka
Certyfikowana zgodnie z EN469:2005 (najwyzszy standard ochrony
Xf2 Xr2 Y2 i Z2) oraz EN 1149-5:2008.

Cechy

= Komfortowa i ergonomiczna konstrukcja kurtki

= Bardzo odporny zamek btyskawiczny z podwojng ostong zamka

= Ergonomicznie wyprofilowane tokcie ze wzmocnieniami wykonanymi
z opdzniajacego palenie materiatu para-aramidowego powlekanego
warstwa silikonowo-weglowa

= Kotnierz chronigcy przed ptomieniem moze zostaé wsuniety pod hetm

= Obszar ramion z dodatkowg ostong termiczng

= Szerokos$¢ rekawa mozna indywidualnie dopasowac za pomoca elastycz-
nego materiatu i rzepa

= Rekawy z innowacyjnym $ciggaczem dzianinowym NOMEX® z otworem
na kciuk

= Kieszenie na radiostacje po obu stronach

= Dwie kieszenie boczne z pierscieniami do mocowania rekawic

= Dwie kieszenie wewnetrzne

= Uchwyt na latarke na przedniej klapie ostony zamka

= Miejsce na imiennik nad lewa kieszeniag na radio

= Uchwyt do mikrofonu manualnego po lewej stronie kurtki

= Miejsce na dystynkcje

= Otwor rewizyjny z zamkiem do sprawdzania stanu membrany

= Z6ite oraz zotto-srebrno-zétte pasy odblaskowe o szerokosci 5 cm
wokot torsu, rekawdw i pionowo z przodu; dodatkowo w ksztatcie litery
V z tytu

= Rekawy i kotnierz ze srebrnym paskiem odblaskowym

= Dtugo$é tytu 85 cm (rozmiar 52-54C)

Rozmiary: 44-46 do 60-64

w pieciu dtugosciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-
188) oraz E (188-196)

Masa: 1,63 kg (rozmiar 48-50 C)

NOMEX®Tough, kolor: granatowy 141200
ok. 195 g/m?
NOMEX® Tough, kolor: piaskowy 141202
ok. 195 g/m?
NOMEX® NXT, kolor: czerwony 141262
ok. 195 g/m?
PBI Matrix, kolor: piaskowy 141204
ok. 205 g/m?
X55 z PBI, kolor: piaskowy/ciemny brazowy 141240
ok. 205 g/m?

Zalecane akcesoria dla kurtki FIRE MAX 3

1405966PL Imiennik
Ok. 8,5 x 5 cm.
Nalezy podaé kolor tta i liter!

Oznakowanie na plecach
Wielkie litery, wysoko$é czcionki 4 cm. Tekst w dwdéch liniach.
Prosimy podac¢ tre$¢ nadruku oraz kolor liter!

140949 Drukowane bezposrednio na kurtce
141062PL Zdejmowane oznaczenia odblaskowe

34 x 12 cm, z tekstem w dwaoch liniach, na rzep,

do przymocowania do tylnej czesci ubrania
1410624  Zamek antypaniczny

Zamiast tworzywowego zamka btyskawicznego
1410622 Rzep mocujacy na plecach kurtki

141200

141204

Rekaw z otworem na
kciuk

Kieszen na radio
z uchwytem mikrofonu

Bardzo odporny
zamek btyskawiczny

Struktura materiatu:

Materiat zewnetrzny

NOMEX® Tough, NOMEX® NXT:
Waga: ok. 195 g/m?

Kolory: granatowy lub piaskowy,
czerwony (wytacznie NXT)
Materiat zewnetrzny PBI Matrix
oraz X55 z PBI:

Masa: ok. 205 g/m?

Kolory: piaskowy, 26ty

Bariera przeciwwilgociowa
(wktadka): membrana PTFE
na wiéknie Basofil wodo-

i wiatroszczelna, oddychajaca
Masa: ok. 105 g/m?

Zabezpieczajaca wys$ciétka
termiczna:

wiéknina Basofil z pikowana powtoka
z mieszaniny wtékna aramidowo/
wiskozowego

Masa: ok. 180 g/m?

141240

Ochrona cieplna
i kieszenie na radio

Uchwyt latarki Otwor rewizyjny



F3 :fi f FIRE MAX 3 IRS - kurtka
- er T Certyfikowana zgodnie z normg EN 469:2005 + A1:2006 wraz
z2 — z zatacznikiem B oraz EN 1149-5:2008 oraz EN 61482-2:2009

(ochrona przeciwko zagrozeniom termicznym i tukom elektrycznym).

EN 469:2005 EN 1149-5:2008 IEC 61482-2 klasa 2

Wersja sprawdzonej kurtki FIRE MAX 3 moze zosta¢ wyposazona w zinte-
growany pas ratowniczy lub roboczy. Opcjonalny pas IRS jest montowany
w tunelu w kurtce, dajac uzytkownikowi mozliwo$é bezpiecznego ratowania
poszkodowanych lub - w wyjatkowych przypadkach - samoratowania.

Dodatkowe pasy odblaskowe sg jedng z cech kurtki IRS. Dzieki nim juz
sama kurtka spetnia wymagania Zatacznika B normy EN 469 (nawet
najmniejsze rozmiary). Dzieki temu nie ma potrzeby zaktadania kamizelek
odblaskowych nawet w krajach, gdzie jest to wymogiem prawnym.

Kurtka IRS jest wyposazona w wytrzymaty zamek antypaniczny. Dwa rzepy
na plecach pozwalaja na przymocowanie napisu (34 x 12 cm).

Rozmiary: 44-46 do 60-64

w pieciu dtugosciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-
188) oraz E (188-196)

Masa: 1, 63 kg (rozmiar 48-50 C)

141266

NOMEX® NXT, kolor: czarno-niebieski 141266
ok. 195 g/m?
NOMEX® NXT, kolor: piaskowy /ztoty 141267
ok. 195 g/m?
NOMEX® NXT, kolor: czerwony 141268
ok. 195 g/m?
PBI Matrix, kolor: piaskowy/ztoty 141252
ok. 205 g/m?
X55 z PBI, kolor: piaskowy/ ciemny brazowy 141242
ok. 205 g/m?

Zalecane akcesoria dla kurtki FIRE MAX 3 IRS

1405966PL Imiennik

Ok. 8,5x5cm
141266 Nalezy poda¢ kolor tta i liter!

141062PL Zdejmowane oznaczenia odblaskowe
34 x 12 cm, z tekstem w dwaoch liniach, na rzep
do przymocowania do tylnej czeSci ubrania.

141253 Petla ratownicza i pas bezpieczeristwa IRS
z karabinkiem
Certyfikowane zgodnie z norma EN 1498 Cl. A oraz
EN 358. Sktada sie z szerokiego na 85 mm aramidowego
pasa z potréjnie zabezpieczanym karabinkiem zgodnie
znorma EN 362. Rozmiary: 40-42 do 66-70 (analogicznie
do rozmiaru kurtki)

141267

141253 Kurtka ze zintegrowanym pasem ratowniczym IRS
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FIRE MAX 3
FIRE MAX 3 - spodnie
Certyfikowane zgodnie z EN469:2005 (najwyzszy standard ochrony)
Xf2 Xr2 Y2 i Z2) oraz EN 1149-5:2008.
Cechy
= Komfortowa i ergonomiczna konstrukcja spodni
= Szerokie na 5 cm szelki, odczepiane za pomoca rzepow
= Elastyczne $ciggacze w okolicy pasa do idealnego dopasowania,
wyposazone w szlufki do paska
= Rozporek z suwakiem chroniony ostong materiatowa na rzep
= Dwie boczne kieszenie zewnetrzne z klapkami pod ktérymi zamontowa-
no pierscienie do zaczepienia rekawic
= Po lewej stronie (na ostonie kieszeni bocznej) pasek rzepu 15 x 2,5 cm
do zamocowania imiennika
= Dwie kieszenie udowe (wszyte) z zamkiem
= Szwy spodni z blokerem wilgoci wykonanym z op6Zniajacego palenie
materiatu aramidowego pokrytego PU, a przez to lepsza ochrong przed
wnikaniem i nasigkaniem woda
= Ergonomicznie uksztattowany obszar kolan ze wzmocnieniami wykona-
ny z odpornych na ptomieh materiatéw para-aramidowych pokrytych
warstwa weglowo-silikonowa
= Wszyte nakolanniki wykonane z hydrofobowej gumy celulozowej
= Otwor rewizyjny z zamkiem do sprawdzania stanu membrany
= Szerokie na 5 cm zétte i z6tto/srebrno/z6tte pasy odblaskowe wokot
nég i pionowe srebrne elementy odblaskowe na zewnatrz spodni,
powyzej ostony kolan, ze srebrng taSma odblaskowa
Rozmiary: 44-46 do 60-64
w pieciu dtugo$ciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-
188) oraz E (188-196)
Masa: 1,46 kg (rozmiar 48-50 C) 141201
NOMEX® Tough, kolor: granatowy 141201
ok. 195 g/m?
NOMEX® Tough, kolor: piaskowy/ztoty 141203
ok. 195 g/m?
NOMEX®NXT, kolor: czarno-niebieski 141263
ok. 195 g/m?
NOMEX® NXT, kolor: piaskowy /ztoty 141264
ok. 195 g/m?
NOMEX® NXT, kolor: czerwony 141265 141241
ok. 195 g/m?
PBI Matrix, kolor: piaskowy/ztoty 141205
ok. 205 g/m?
X55 z PBI, kolor: piaskowy/ciemny brazowy | 141241
ok. 205 g/m?
141189C
Zalecane akcesoria dla spodni FIRE MAX 3
Szelki Comfort
Poprawiony komfort noszenia w obszarze ramion.
1411898 Lol EREBEIERE 2 Pas ze Wzmocnienie Wzmocnienie obszaru
(dla wszystkich spodni FIRE MAX 3 w rozmiarze B) soufkami szwéw wewnetrznych Kolan
141189C  Szelki Comfort dtugosé C
(dla wszystkich spodni FIRE MAX 3 w rozmiarze C)
141189D  Szelki Comfort dtugo$é D
(dla wszystkich spodni FIRE MAX 3 w rozmiarze D)
14118999 Rozmiary indywidualne
(dtugosc A, dtugosc E)
Zdejmowalne szelki Kieszenie boczne Otwor rewizyjny

z naszytym rzepem dla
zamocowania imiennika



EN 469:2005

Xf2
Xr2

Z2

EN 1149-5:2008

Struktura materiatu:

— Materiat zewnetrzny: NOMEX® Tough
Masa: ok. 195 g/m?
Kolor: granatowy

Bariera przeciwwilgociowa:
wodoodporna i oddychajaca
membrana, ok. 150 g/m?

Wewnetrzna podszewka: polar ara-
midowy ze szwem aramidowym/
wiskozowym, wszyty

Masa: ok. 270 g/m?

141350 / 141351

FIRE FIT 2

Certyfikowane zgodnie z EN469:2005 (najwyzszy standard ochrony Xf2
Xr2 Y2 i Z2) oraz EN 1149-5 (antystatycznos¢). To ubranie bojowe ofe-
ruje doskonatg ochrone w wielu obszarach zastosowan pozarniczych.
Sprawdzone materiaty w potaczeniu z komfortowym krojem i solidnym
wyposazeniem sg podstawg ubrania FIRE FIT 2. Nowy styl rekawdw
zapewnia jeszcze wieksza swobode ruchéw. Dzieki wadze ponizej 2,9 kg
ubranie to jest jednym z najlzejszych w swojej kategorii.

FIRE FIT 2 - kurtka
Certyfikowana zgodnie z EN469:2005 (najwyzszy standard ochrony Xf2
Xr2 Y2 i Z2) oraz EN 1149-5 (antystatycznos$¢).

Cechy

= Komfortowa i ergonomiczna kurtka bojowa zapewnia najwyzszy poziom
ochrony

= Specjalnie zaprojektowane rekawy zapewniaja swobode ruchéw

= Warstwa zapobiegajaca podsigkaniu wykonana z odpornego na ptomien
materiatu aramidowego powlekanego PU na rekawach i talii kurtki

= Bardzo odporny zamek btyskawiczny z podwojng ostona

= Kotnierz chronigcy przed ptomieniem moze zosta¢ wtozony pod hetm

= |ndywidualne dostosowanie szerokos$ci rekawa za pomoca rzepu

= Rekaw zakorczony wygodnym mankietem z materiatu NOMEX® oraz
otworem na kciuk dla wigkszego komfortu

= Specjalne wykonanie gwarantuje pozostanie wszystkich warstw
materiatu kurtki na swoim miejscu podczas zaktadania i zdejmowania

= Kieszen na radio z przodu, po lewej stronie w standardzie

= Dwie kieszenie wewngtrzne z paskiem i zatrzaskiem do zamocowania
karabinka (nie wchodzi w zakres dostawy)

= Miejsce 15 x 2,5 cm na imiennik nad kieszenig na radio

= Uchwyt do przycisku PTT lub mikrofonu po lewej stronie kurtki

= Tutéw z paskiem odblaskowym 5 cm i 7,5 cm na obwodzie z6tto/sre-
brno/zéttym, na rekawach z obwodowym z6tto/srebrno/zéttym odbla-
skiem o dtugo$ci 7,5 cm oraz na przedniej stronie na wysoko$ci piersi
w poziomie z 5 cm z6tto/srebrno/zéttymi paskami odblaskowymi

= Dtugos¢ tytu 85 cm (rozmiar 52-54C)

Rozmiary: 44-46 do 60-64

w pigciu dtugosciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-
188) oraz E (188-196)

Masa: 1,55 kg (rozmiar 48-50 C)

Kieszen na radio i uchwyt mikrofonu.
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FIRE FIT 2

FIRE FIT 2 - spodnie
Certyfikowane zgodnie z EN469:2005 (najwyzszy standard ochrony Xf2
Xr2 Y2 iZ2) oraz EN 1149-5 (antystatyczno$c).

Cechy

= Wygodne i ergonomiczne

= Standardowe szelki o szeroko$ci 5 cm

= Optymalne dopasowanie jest zapewnione dzieki regulowanym elastycz-
nym paskom z kazdej strony

= Rozporek z suwakiem chroniony ostong materiatowa na rzep

= Dwie wszyte kieszenie boczne, pokryte patka; dolna krawedz kieszeni
zaprojektowana z dolnym klinem

= Miejsce 15 x 2,5 cm na rzep do przymocowania imiennika do lewej
kieszeni bocznej

= Bloker wilgoci wykonany z opdzniajacego palenie materiatu aramidowe-
go pokrytego PU

= Dodatkowo wszyte nakolanniki wykonane z hydrofobowej gumy celulo-
zZowej

= Obszar kolan ze wzmocnieniami wykonany z op6Zniajacych palenie
materiatéw para-aramidowych pokrytych warstwa weglowo-silikonowa

= Kazda noga ma obwodowe odblaskowe paski o szerokosci 5 cm i 7,5
cm zétto/srebrno/zbtte

Rozmiary: 44-46 do 60-64

w pieciu dtugosciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-
188) oraz E (188-196)

Masa: 1,33 kg (rozmiar 48-50 C)

NOMEX® Tough, 141350 141351
Kolor: granatowy
ok. 195 g/m?

141350 / 141351
Zalecane akcesoria dlakurtki FIRE FIT 2

1405966 Imiennik
ok. 15x 3 cm
Nalezy podaé kolor tta i liter!

140949 Oznakowanie na plecach
Drukowane bezposrednio na kurtce. Wielkie litery,
wysoko$é czcionki 4 cm. Tekst w dwoch liniach. Nalezy
poda¢ tre$¢ nadruku oraz kolor liter!

Wszyte wzmocnienie obszaru kolan 141351



Kurtka i spodnie

Xf1 #
J Xr1 i
- Y2 =7
z2 /
i -
EN 469:2005 EN 1149-5:2008

Struktura materiatu:

Materiat zewnetrzny: NOMEX® Tough

Masa: ok. 195 g/m?

Kolory: granatowy lub piaskowy
Materiat zewnetrzny: PBI Matrix
Masa: ok. 205 g/m?

Kolory: piaskowy

—— Bariera przeciwwilgociowa:

wodood

porna i oddychajaca

membrana, ok. 150 g/m?

Podszewka: mieszanina aramid/

wiskoza

Masa: ok. 160 g/m?

140646 / 140647

Zastoniety przedni zamek btyskawiczny

140648 / 140649

KOMBINEZON OCHRONNY THL
DO RATOWNICTWA TECHNICZNEGO

Kombinezon ochronny THL zostat opracowany specjalnie do celéw
ratownictwa technicznego. Nadaje sie do wszystkich dziatan gasniczych
oprécz pozaréw wewnetrznych. Certyfikowane zgodnie z EN 469:2005
(poziomy ochrony Xf1 Xr1 Y2 i Z2) wiacznie z zatagcznikiem B i EN 1149-5
(antystatycznosc).

Kurtka

= Szwy kurtki z blokerem wilgoci wykonanym z opéZniajacego palenie
materiatu aramidowego pokrytego PU, a przez to z lepszg ochrong
przed wnikaniem i nasigkaniem wodg

= Plis golfowy z tytu kurtki zapewnia swobode ruchéw

= Odporny na ciepto zamek btyskawiczny z klapa

= Ergonomicznie zaprojektowane wzmocnienie na tokciach wykonane
z powlekanej silikonem tkaniny paraaramidowej

= Szeroko$¢ rekawa mozna indywidualnie dopasowaé za pomoca
elastycznego materiatu i rzepu

= Dwie kieszenie na piersi; lewa kieszen boczna na radio

= Rzep na dystynkcje na kieszeni radiowej

= Tadma polarowa 15 x 3 cm nad lewa kieszenig radiowa na imiennik

= Uchwyt do mikrofonu

= Paski odblaskowe: 7,5 cm z6tto/srebrno/zétte obwodowe wokoét ciata
i rekawdw oraz dwa paski w pionie na piersi i na tylnej stronie

Rozmiary: 44-46 do 60-64

w pieciu dtugosciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-
188) oraz E (188-196)

Masa: ok. 1,37 kg (rozmiar 52-54 C)

Polecane akcesoria dla kurtki THL

1405966 Imiennik
ok. 15 x 3 cm
Nalezy poda¢ kolor tta i liter!

Oznakowanie na plecach
Wielkie litery, wysoko$¢ czcionki 4 cm. Tekst w dwoch liniach.
Nalezy podaé tres¢ nadruku oraz kolor liter!

140636 Drukowane bezposrednio na kurtce

1410621 Pasek z rzepu do nadruku na plecach
Rozmiar: 38 x 8 cm

141062 Zdejmowane oznaczenia odblaskowe
38 x 8 cm, tekst w dwdch liniach, z rzepem,
do mocowania z tytu

Kryty zamek btyskawiczny do niezawodnego Indywidualnie regulowane

potaczenia spodni i kurtki



UBRANIA OCHRONNE, REKAWICE, BUTY 47

Kombinezon ochronny THL

Spodnie

= Obszar kolan ze wzmocnieniami wykonany z op6Zniajacych palenie
materiatéw para-aramidowych pokrytych warstwa weglowo-silikonowa

= Zapiecie na rzepy w pasie, do zatozenia odpinanych szelek
(opcjonalnie)

= Zamek btyskawiczny do niezawodnego mocowania spodni i kurtki

= Rozporek z suwakiem chroniony ostong materiatowa na rzep

= Dwie boczne kieszenie z patka

= Dwie kieszenie z suwakiem

= Tylna kieszen

= Spodnie obszyte opdzniajagcym palenie aramidowym blokerem prze-
ciwwilgociowym pokrytym PU - zatrzymuje wode przed wsigkaniem do
wewnetrznej strony spodni (bariera zapobiegajaca przesiakaniu)

= Ergonomiczne wzmocnienie na kolanach i koncu spodni wykonane
z silikonowo powlekanej tkaniny para-aramidowej

= 7 poduszka pod wzmocnieniem kolana

= Paski odblaskowe: 7, 5 cm zétto/srebrno/zétte obwodowe na nogaw-
kach spodni i srebrne paski odblaskowe 5 cm w pionie na nogawkach
spodni z zewnatrz

Rozmiary: 44-62

w pieciu dtugosciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-

188) oraz E (188-196)

Masa: ok. 1,2 kg (rozmiar 54 C)

NOMEX® Tough, kolor: granatowy 140646 140647
ok. 195 g/m?
NOMEX® Tough, kolor: piaskowy/ 140648 140649
Ztoty

ok. 195 g/m?
PBI Matrix, kolor: piaskowy/ztoty 140643 140644
ok. 205 g/m?

140646 / 140647

* Tabela rozmiaréw na stronie 33.

140648 / 140649

Wzmocnienie na korncu spodni Z odpinanymi szelkami w standardzie Kieszenie boczne



UBRANIE OCHRONNE UZYWANE PRZY POZARACH

Kurtka Tspodnie Spodnie . NA PRZESTRZENI OTWARTE])
J J Xri
- = \Zf; Ta odziez ochronna skfada sie z kurtki i spodni ochronnych, zgodnych
znorma EN 15614 dotyczaca pozaréw na przestrzeni otwartej. Ponadto,
EN 15614 EN 469:2005 spodnie sg zaprojektowane jako odziez ochronna dla strazakéw zgodnie

znormag EN 469:2005 (Xf1 Xr1 Y1 Z2). Oznakowanie CE spodni oznacza
zgodnos¢ z EN 469:2005 jedynie, gdy produkt jest uzywany w potaczeniu
z odpowiednio przetestowang kurtka ochronng zgodng z norma EN 469:
2005.

Kurtka (jednowarstwowa)

Certyfikowana zgodnie z normg EN 15614:2007. Wykonana z mieszanego

materiatu sktadajacego sie z 65 % wiskozy FR i 35 % wtdkna aramidowego.

= Wyktadany kotnierz

= Zamek btyskawiczny do gérnej krawedzi kotnierza

= Swoboda ruchéw dzieki ergonomicznej konstrukcji rekawa

= Regulowana szerokos$¢ na koncu rekawa za pomoca rzepu

= Wewnetrzny zamek taczacy kurtke ze spodniami

= Kieszenie na piersi po obu stronach. Kieszen lewa jest jako przeznac-
zona na radio

= Rzep na dystynkcje na kieszeni na radio

= Rzep na imiennik

= Paski odblaskowe: 7,5 cm z6tto/srebrno/zétte obwodowe na ramio-
nach i rekawach oraz dwa paski w pionie na piersi i na plecach

Rozmiary: 44-46 do 60-64

w pigciu dtugosciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-
188) oraz E (188-196)

Masa: 0,9 kg (rozmiar 48-50 C)

140651 Kurtka do uzytku podczas zwalczania pozaréw
140651 / 140652 na terenach otwartych, kolor: piaskowy /ztoty

Spodnie podszyte materiatem

Certyfikowane zgodnie z EN 469 (poziomy ochrony Xf1 Xr1 Y1iZ2).

Wykonane z mieszanego materiatu sktadajgcego sie z 65 % wiskozy FR

i 35 % wtdkna aramidowego (ok. 310 g/m?) z podszewka

z mieszanki 35 % aramidu i 65 % wiskoza FR (ok. 160 g/m?).

= Rozporek z zamkiem btyskawicznym i ostong na rzep

= Doskonata swoboda ruchéw dzieki ergonomicznej konstrukcji

= Ergonomicznie uksztattowane wzmocnienie kolan wykonane z tkaniny
para-aramidowej pokrytej warstwa silikonowo/weglowa

= Nakolanniki wykonane z gumy komérkowej przyszyte w catosci do
materiatu spodni

= D6t nogawki z regulowang elastyczng taSma

= Zamek btyskawiczny do niezawodnego mocowania spodni i kurtki

= Dwie boczne kieszenie zamykane na zamek btyskawiczny i kieszen tylna

= | ewa patka kieszeni z miejscem na imiennik

= Paski odblaskowe: 7,5 cm z6tto/srebrno/zétte obwodowe nogawkach
spodni i srebrne paski odblaskowe, 5 cm w pionie na nogawkach
spodni z zewnatrz

140651 / 140652

Rozmiary: 40-42 do 60-64

w pigciu dtugosciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-
188) oraz E (188-196)

Masa: 1,1 kg (rozmiar 48-50 C)

140652 Spodnie do uzytkowania podczas zwalczania pozaréw
otwartych, kolor: piaskowy/ztoty

Zamek btyskawicznym do
niezawodnego mocowania spodni i kurtki
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Ubranie ochronne uzywane przy pozarach na przestrzeni otwartej, ubranie koszarowe

UBRANIE KOSZAROWE

Kombinezon ten stanowi tylko cze$é wyposazenia ochrony osobistej
przewidzianego w normie EN 469:2005. Oznakowanie CE tego
produktu (ubranie dwucze$ciowe i kombinezon) jest zgodne z norma
EN 469: 2005 jedynie, gdy produkt jest uzywany w potgczeniu z odpo-
wiednio atestowang kurtkg ochronna.

Materiat bluzy: tkanina mieszana sktadajaca sie z 35 % wtdkna aramido-
wego i 65 % wiskozy FR (opdzniajacy palenie), ok. 310 g/m?.

Bluza (jednowarstwowa)

Zgodna z normg EN 533:1997 i EN 15025:2002. Zaktadki golfowe

w tylnej cze$ci zapewniajaca swobode ruchéw. Bluza z dwiema kie-
szeniami z patkami. Zapiecie rzepowe mankietéw i kotnierza. Dwie na
ramionach. Odblaskowe paski w kolorze srebrnym na piersi, plecach i na
obwodzie ramion i rekawdw, szeroko$¢ 5 cm.

Rozmiary: 44-46 do 60-64

w pieciu dtugosciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-
188) oraz E (188-196)

Masa: 0,7 kg (rozmiar: 48-50 C)

133100 Kurtka, kolor: granatowy

Spodnie

Zgodne z norma EN 469:2005. Spodnie sa catkowicie podszyte. Dwie
zapinane kieszenie i dwie kieszenie na udzie. Odblaskowe paski w kolorze
srebrnym na nogawkach, szeroko$¢ 5 cm.

Rozmiary: 44-62

w pieciu dtugosciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-
188) oraz E (188-196)

Masa: 0,9 kg (rozmiar 50 C)

133200 Spodnie, kolor: granatowy

Kombinezon koszarowy

Zgodny z EN 469:2005. Zaktadki golfowe z tytu bluzy zapewniajace
swobode ruchéw. Bluza z dwiema kieszeniami z patkami. Zapiecie rze-
powe mankietéw i kotnierza. Dwie klapami na ramionach. Dolna cze$¢
kombinezonu jest catkowicie podszyta. Spodnie maja dwie kieszenie nas-
zywane i dwie kieszenie na udzie. Odblaskowe paski w kolorze srebrnym
na plecach, klatce piersiowej, mankietach i nogawkach, szeroko$¢ 5 cm.

Rozmiary: 44-46 do 60-64

w pigciu dtugosciach: A (156-164), B (164-172), C (172-180), D (180-
188) oraz E (188-196)

Masa: 1,56 kg (rozmiar 48-50 C)

133400 Kombinezon koszarowy, kolor: granatowy

Zalecane akcesoria dla ubrania koszarowego
Pas tekstylny
Szeroko$¢ 32 mm. Sprzaczka w kolorze czarnym.

Wykonany w 100% z polipropylenu. Masa: 0,09 kg

Rozmiary: 100, 110, 120, 130, 140, 150 cm
Masa: 0,09 kg

106650 Pas tekstylny, kolor: czarny

Imiennik Ok. 15 x 3 cm.
Prosze podac kolory paskéw i haftow!

Oznakowanie na plecach
Wielkie litery, wysoko$¢ czcionki 4 cm. Tekst w dwdch liniach.

Nalezy poda¢ tre$¢ nadruku oraz kolor liter! 133400

133100 / 133200

Materiatowa
podszyta struktura
(spodnie i kombinezon)

Tkanina mieszana
sktadajaca sie z 65 %
wiskozy FR (ognioodpornej)
35 % witdkna aramidowego
ok. 310 g/m?

Podszewka: mieszana
35 % aramidu,
65 % wiskozy
ok. 160 g/m?

133100 / 133200

Spodnie oraz
dolna cze$é
kombinezonu

A Xf1

Xr1

Z2

EN 469:2005



OPTYMALNA PIELEGNACJA ODZIEZY OCHRONNE]

Prawidtowe i regularne czyszczenie odziezy ochronnej jest najwazniejsze.
W przypadku nieodpowiedniego sposobu prania, funkcja ochronna ubra-
nia moze ucierpie¢. Jednakze, jesli przestrzega sie instrukcji dotyczacych
czyszczenia, pielegnacji i przechowywania, utrzymanie odziezy ochronnej
w dobrej kondycji i funkcjonalno$ci jest proste.

1. PRANIE
Kombinezony nalezy czysci¢ za pomoca profesjonalnej pralnicy lub w pro-
fesjonalnej pralni. Z zastrzezeniem pewnych ograniczen mozna réwniez
zastosowaé wiasna pralke, chociaz podczas prania nalezy wzig¢ pod
uwage nastepujgce punkty:
= Pra¢ odziez strazacka oddzielnie (nie z innymi elementami odziezy)
= Oprézni¢ kieszenie przed praniem
= Catkowicie zapig¢ kurtke (wszystkie zamki btyskawiczne i zapigcia
na rzep i zatrzask)
= Odwro6cié kurtke na lewg strone
= Zakry¢ otwarte sekcje zaczepdw paska
= Usuna¢ wszelkie elementy z kieszeni (np. karabinczyki)
= Uzywaé trzech ptukan, wirowa¢ w odstepach czasowych
= Uzywac tylko delikatnych cykli prania; maks. 60 °C
= Uzywaé standardowych, dobrych srodkéw do prania (bez odzywek
do tkanin, mocnych detergentéw)

2. SUSZENIE

Kombinezony nalezy suszy¢ powietrzem. W miare mozliwosci nie nalezy
uzywac¢ suszarek. W przypadku ich stosowania, maksymalna temperatura
suszenia nie powinna przekracza¢ 80 °C.

3. PRASOWANIE

Kombinezony nalezy prasowaé w $redniej temperaturze. Wskazéwka eks-
perta: aby chroni¢ materiat odblaskowy, nalezy zawsze umieszczaé¢ dodat-
kowy materiat miedzy kombinezonem a zelazkiem.

4. IMPREGNACJA

Jesli kombinezon nie wykazuje juz cech hydrofobowych, musi by¢

ponownie zaimpregnowany. Po kazdym drugim praniu nalezy

zaimpregnowac¢ odziez ochronng. Jesli stosowane jest czyszczenie
140430 chemiczne, konieczne jest ponowne zaimpregnowanie, bez wyjatku.

Nie stosuj standardowych sprayéw impregnacyjnych do odziezy

strazackiej.

5. PRZECHOWYWANIE

Nalezy uwazac, aby odziez byta przechowywana w suchym i dobrze wen-
tylowanym miejscu. Artykuty tekstylne nie powinny by¢ niepotrzebnie
wystawiane na dziatanie silnego $wiatta stonecznego. Otwarte stojaki na
odziez nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

Rosenbauer zaleca profesjonalne pranie przez miejscowa pralnie. Nalezy
wybraé lokalnego specjaliste, ktéry ma wystarczajace doswiadczenie

w praniu i impregnacji strazackiej odziezy specjalnej. Nalezy stosowa¢
sie do wytycznych dotyczacych czyszczena i konserwacji zawartych w in-
strukcjach dotgczonych do ubrania!

Zalecany $rodek do impregnacji

140430 Srodek impregnujacy TX Direct Wash-in
Rekomendowany przez Gore-Tex i Sympatex. Dodawany do
koncowego ptukania. Nie wymaga sig obrébki w suszarce.
Pojemnos¢: 1 |

140430
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Optymalna pielegnacja odziezy ochronnej, kominiarek i kamizelek ostrzegawczych

KOMINIARKI STRAZACKIE

158163 Kominiarka
Certyfikowana zgodnie z normg EN 13911:2004. Odporna
na ptomienie i promieniowanie cieplne kominiarka, wyko-
nana w 100 % z materiau NOMEX®III, ok. 245 g/m?.
Dwuwarstwowa kominiarka z jednowarstwowym kotnierzem.
Obszyty w catosci otwdr na twarz i szyje. Materia przeszyty
za pomoca nici KEVLAR® i NOMEX®. Mozna ja nosi¢
w potaczeniu z hetmami strazackimi i maskami AOUO.
Jeden rozmiar pasuje dla wszystkich.
Kolor: granatowy. Masa: ok. 0,1 kg

158164 Kominiarka wykonana z PBI gold
Certyfikowana zgodnie z normg EN 13911:2004. Odporna
na ptomienie i promieniowanie cieplne, wykonana
z materiatu PBI gold. 200 g/m?, z wewngtrzng warstwg
z Kermel / Lenzing FR, ok. 220 g/m2. Dwuwarstwowa
kominiarka z jednowarstwowym kotnierzem. Catkowicie 158163
obszyty otwér na twarz i szyje. Jeden rozmiar pasuje dla
wszystkich. Kolory: piaskowy/ztoty, Masa: ok. 0,1 kg

139140 Torba na sprzet strazacki
Posiada liczne kieszenie do przechowywania (rozdzielania)
ubran, hetmu, rekawic itp. Gtéwna komora zapewnia
petng tadowno$¢. Jedna kieszen zapinana na suwak
400 x 200 x 350 mm. Oddzielna torba przeznaczona na
odziez do prania 650 x 650 mm. Dwie boczne kieszenie
na dokumenty. Zewnetrzna przednia kieszen zapinana na
suwak 250 x 250 mm. Przemystowy podwdjny suwak w
rozmiarze 10, wykonany z metalu. tozyskowe kétka trans-
portowe i pasek.

= Wykonana z nylonu, podwdjnie powlekanego. Odporna
na zachlapania, Scieranie, zadrapania i przebicia

= Catkowita pojemnos¢ 115 |

= Kolor: czarny / szary z czerwonym wykonczeniem

= Wymiary: 780 x 400 x 380 mm

= Masa: ok. 2 kg

158164

139140



Struktura materiatu: OBUWIE STRAZACKIE TWISTER

— Wierzchnia warstwa

Certyfikowany zgodnie z norma EN 15090:2012 F2A HI3 CI AN SRC.

skérzana
Obuwie strazackie TWISTER mozna btyskawicznie zaktadac i zdejmowaé
dzieki nowatorskiemu systemowi szybkiego zapinania. Chroniona linka
— Sympatex® ze stali nierdzewnej przechodzi przez but i mozna ja regulowac
membrana poprzez wcisniecie pokretta. But dopasowuje sie doktadnie do ksztattu
stopy i zapewnia doskonaty komfort noszenia. Po zwolnieniu pokretta
Podszewka obrotowego, but otwiera sie ponownie.

Zapewnia komfort podczas dziatan
= Wzmocnienie kostki dla maksymalnej ochrony
Mozna go btyskawicznie zatozy¢ i zdjac: = Ulepszona struktura buta
= 4 elastyczne strefy dla wiekszego komfortu noszenia - nawet podczas
kleczenia i jazdy
= Wytrzymate paski do wygodnego wciggania i zdejmowania
= Elementy odblaskowe w obszarach widocznych
= Nowy mechanizm zwijarki
= tatwe do czyszczenia
= Niezwykle niska masa

System sznurowania BOA®

do przodu i wioz noge = Komfort noszenia

do buta = |dealne dopasowanie

= Wygodne i btyskawiczne zaktadanie i zdejmowanie
= Bardzo wytrzymaty

= Niezwykle tatwy do czyszczenia

Sympatex®to zarejestrowana marka Sympatex Technologies GmbH.
BOA®to zarejestrowana marka BOA Technology Inc.

3. Wcisnij
zwijarke BOA® krawedzig reki, az but
dopasuje sig idealnie
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TWISTER

Wyselekcjonowane materiaty

= Czarna garbowana skora hydrofobowa, wodoodporna, podszyta
membrana klimatyczng Sympatex®, wodoszczelng i oddychajaca

= Wysokiej jako$ci podszewka laminowana materiatem piankowym,
bardzo odporna na $cieranie

= Materiat odblaskowy 3M, srebrny, odporny na promieniowanie cieplne

= Wzmocnienie obszaru kostki, ze specjalnie uksztattowanym paskiem
tylnym dla dodatkowej stabilizacji

= Wktadka skérzana wspierajaca stawy

= Stalowy podnosek i wktadka

= Skérzana wktadka: antybakteryjna, dla optymalnej regulacji wilgotnosci

= Podeszwa z nitrylu: antystatyczna, z komorami powietrznymi, zapew-
nia doskonatg izolacje od ciepta i zimna, antyposlizgowa i odporna na
zuzycie, olej i benzyne

= Gumowy podnosek chroni wierzchnig warstwe skory

= Anatomicznie uksztattowana i oddychajaca wktadka
(mozna ja pra¢ w temperaturze 30 °C)

Rozmiary: 36-52

Szerokos$¢: 10012

Wysokos¢: ok. 28 cm (bez podeszwy, rozmiar 42)
Masa: ok. 2,7 kg (para, rozm. 42)

144950xx * TWISTER z membrang Sympatex®
144951xx * TWISTER z membrang Sympatex®, szeroko$é 12

144950
TWISTER z ochrong przed pilarkami

= Z dodatkowymi warstwami kevlaru miedzy skorzang cholewka
a membrang Sympatex®

= Zgodne z norma EN 381 Czes$¢ 3 Odziez ochronna dla uzytkownikow Warstwy Kevlaru———
przeno$nych pilarek tancuchowych klasy 2

Rozmiar: 36-50

Szeroko$¢: 10112

Wysoko$¢: ok. 28 cm (bez podeszwy, rozmiar 42) TWISTER z ochrong przed pilarkami
Masa: ok. 2,8 kg (para, rozmiar 42)

144940xx * TWISTER z ochrong przed pilarkami
14494 1xx * TWISTER z ochrong przed pilarkami, szerokos¢ 12

Zalecane akcesoria do butéw TWISTER

14495001 Zwijarka do butéw TWISTER
(wszystkie rozmiary)

14495002 Linka do butéw TWISTER
Rozmiar od 36 do 40/3,5 do 6,5

14495003 Linka do butéw TWISTER
Rozmiar od 41 do 50/7 do 14

Zalecane akcesoria do butéw TWISTER z ochrona przed
przecieciem i TWISTER "old"

144917 Zwijarka do butéw TWISTER KS i TWISTER "old"

144919 Linka do butéw TWISTER KS i TWISTER "old"
Rozmiar od 36 do 40/3,5 do 6,5

144918 Linka do butéw TWISTER KS i TWISTER "old" 14495001 14495002 / 14495003
Rozmiar 41 do 50/7 do 14

* Zamiast "xx"dodaj rozmiar do numeru produktu, np .: 14495043 dla TWISTER, rozmiar 43

144917 144919/144918



Struktura materiatu:

Wierzchnia warstwa OBUWIE STRAzACKIE I RATOWNICZE
T skéry TWISTER-cross

Certyfikowane zgodnie z normg EN 15090:2012 F2A HI3 CI AN SRC.

Sympatex® Rosenbauer TWISTER-cross to krétkie obuwie ratownicze, ktére ma
"~ membrana wszystko. Opracowane, aby spetni¢ wymagania w zakresie ochrony
przeciwpozarowej i ratowniczej. Buty o wysokosci C sa certyfikowane
do wszystkich dziatan gasniczych i ratowniczych zgodnie z norma
EN 15090: 2012 F2A HI3 CI AN SRC.

Podszewka

Obuwie TWISTER-cross oferuje wiele funkcji
= QOchrona kostki

= 2 strefy elastyczne dla wigkszej swobody ruchu
= Solidne paski do zaktadania

= Elementy odblaskowe w widocznym miejscu

= Wyposazone w system wigzania BOA®

Wyselekcjonowane materiaty

= Czarna garbowana skéra hydrofobowa, wodoodporna, podszyta
membrang klimatyczng Sympatex®, wodoszczelng i oddychajaca

= Wysokiej jako$ci podszewka laminowana materiatem piankowym,
bardzo odporna na Scieranie

= Materiat odblaskowy 3M, srebrny, odporny na promieniowanie cieplne

= Wzmocnienie obszaru kostki, ze specjalnie uksztattowanym paskiem
tylnym dla dodatkowe;j stabilizacji

= Wktadka skérzana wspierajaca stawy

= Stalowy podnosek i wktadka

= Skérzana wktadka antybakteryjna, dla optymalnej regulacji wilgotno$ci

= Podeszwa z nitrylu antystatyczna, z komorami powietrznymi, zapewnia
doskonaty izolacje od ciepta i zimna, antyposlizgowa i odporna na
zuzycie, olej i benzyne

= Gumowy podnosek chroni wierzchnig warstwe skory

= Anatomicznie uksztattowana i oddychajgca wktadka
(mozna ja praé w temperaturze 30 °C)

Rozmiary: 36-52

Szerokos¢: 10112

Wysokos¢: ok. 19 cm (bez podeszwy, rozmiar 42)
Masa: ok. 2,2 kg (para, rozmiar 42)

144960xx * TWISTER-cross z membrang Sympatex®

14496 1xx * TWISTER-cross z membrang Sympatex®, szerokos§¢ 12
144962xx * TWISTER-cross z welurowa wysciétka

144963xx * TWISTER-cross z welurowa podszewka, szerokos§é 12

Polecane akcesoria dla TWISTER-cross

14495001 Zwijarka do butéw TWISTER-cross
(wszystkie rozmiary)
14496002 Linka do butéw TWISTER-cross
Rozmiar od 36 do 40/3,5 do 6,5
14496003 Linka do buté6wTWISTER-cross
144960 Rozmiar od 41 do 50/7 do 14

* Zamiast "xx"dodaj rozmiar do numeru produktu, np .: 14495043 dla TWISTER, rozmiar 43

14495001 14496002 / 14496003
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TWISTER-cross, TORNADO

OBUWIE STRAZACKIE TORNADO
Certyfikowane zgodnie z normg EN 15090:2012 F2A HI3 CI AN SRC.

Potaczenie antyposlizgowego sznurowanego buta z szybkim zaktadaniem
okazato sie doskonatym rozwigzaniem. Tak jak kazdy inny model obuwia
Rosenbauer, TORNADO posiada certyfikat EN 15090:2012 F2A HI3 CI
AN SRC, co oznacza, ze doskonale nadaje sie do wszystkich dziatan
ratowniczo-gasniczych.

Indywidualne dopasowanie dzigki dwustrefowemu sznurowaniu
Dzieki specjalnemu dwustrefowemu sznurowaniu, but moze zostac
dopasowany na réznych poziomach. Stoper wigzania na wysokosci kostki
zapewnia utrzymanie réznych pozioméw dopasowania. Po dopasowaniu
do osobistych wymagan uzytkownika, sznurowanie pozostanie niezmie-
nione w obu strefach. Szybki zamek btyskawiczny uzupetnia system,
poniewaz pozwala na szybkie i tatwe zaktadanie i zdejmowanie buta.

Wiecej ochrony dla lepszego bezpieczenstwa
= QOchrona kostki

= 2 strefy elastyczne dla wigkszej swobody ruchu
= Solidne paski do zaktadania

= Elementy odblaskowe w widocznym obszarze

= 7 membrang Sympatex®

Wyselekcjonowane materiaty

= Czarna garbowana skéra hydrofobowa, wodoodporna, podszyta
membrang klimatyczng Sympatex®, wodoszczelng i oddychajaca

= Wysokiej jakosci podszewka laminowana materiatem piankowym,
bardzo odporna na $cieranie

= Materiat odblaskowy 3M, srebrny, odporny na promieniowanie cieplne

= Wzmocnienie obszaru kostki, ze specjalnie uksztattowanym
i wzmocnionym paskiem tylnym dla dodatkowej stabilizacji

= Wktadka skérzana wspierajaca stawy

= Stalowy podnosek i wktadka

= Skérzana wktadka antybakteryjna, dla optymalnej regulacji wilgotno$ci

= Podeszwa z nitrylu: antystatyczna, z komorami powietrznymi, zapew-
nia doskonaty izolacje od ciepta i zimna, antyposlizgowa i odporna na
zuzycie, olej i benzyne

= Gumowy podnosek chroni wierzchnig warstwe skory

= Anatomicznie uksztattowana i oddychajgca wktadka podeszwy
(mozna ja praé¢ w temperaturze 30 °C)

Rozmiary: 36-52

Szerokos¢: 10112

Wysoko$¢: ok. 28 cm (bez podeszwy, rozmiar 42)
Masa: ok. 2,8 kg (para, rozmiar 42)

144970xx TORNADO z membrang Sympatex®

144971xx TORNADO z membrang Sympatex®, szeroko$¢é 12
144972xx TORNADO z welurowa podszewka

144973xx TORNADO z welurowa podszewka, szerokosé 12

Zalecane akcesoria do butow TORNADO

14497001 Zapasowy suwak do butéw TORNADO
Do rozmiaru 40
14497002 Zapasowy suwak do butéw TORNADO
Od rozmiaru 41 do 45 144970
14497003 Zapasowy suwak dla butéw TORNADO
Od rozmiaru 46
14497004 Zapasowe sznuréwki do butéw

14497001



TORNADO Z OCHRONA PRZED PILARKAMI

Certyfikowane zgodnie z normg EN 15090:2012 F2A HI3 CI AN SRC.
Testowane pod katem uzycia recznych pilarek zgodnie z EN 381-3:1996
i1SO 11393:1999; spetnia réwniez wymagania normy DIN EN ISO 17249:
2013 AC:2014.

= 7 dodatkowymi warstwami kevlaru miedzy skérzang cholewka
a membrang Sympatex®

= Zgodne z normg EN 381 Cze$¢ 3 Odziez ochronna dla uzytkownikéw
pilarek tancuchowych przenosnych klasy 2

Rozmiary: 36-52

Szerokos¢: 1012

Wysokos$¢: ok. 28 cm (bez podeszwy, rozmiar 42)
Masa: ok. 3 kg (para, rozmiar 42)

144976xx * TORNADO z membrang Sympatex®i ochrong przed
pilarkami

144977xx * TORNADO z membrang Sympatex®i ochrong przed
pilarkami, szeroko$¢ 12

144976 Zalecane akcesoria do butéw TORNADO
z ochrong przed pilarkami

14497001 Zapasowy suwak do butéw TORNADO
Warstwy kevlaru z ochrona przed pilarkami
Do rozmiaru 40
14497002 Zapasowy suwak do butéw TORNADO
z ochrong przed pilarkami
Od rozmiaru 41 do 45
14497003 Zapasowy suwak do butéw TORNADO
z ochrong przed pilarkami
Od rozmiaru 46
14497004 Zapasowe sznuréwki do butéw

TORNADO z ochrong przed pilarkami

WSUWANE OBUWIE STRAZACKIE AUSTRIA
Certyfikowane zgodnie z normg EN 15090:2012 F2A HI3 CI AN SRC.

Wsuwane obuwie strazackie AUSTRIA zapewnia doskonatg przyczepnos¢
na kazdym podtozu dzieki regulacji podbicia. Elastyczna strefa w obs-
zarze zgiecia podnosi komfort noszenia - nawet podczas czotgania sig i
jazdy. Dzieki bardzo mocnym uchwytom mozna je bardzo szybko zatozyc.
Podszyte membrang klimatyczng Sympatex®, dzieki ktérej obuwie jest
wodoszczelne i oddychajace.

Rozmiary: 36-52

Szeroko$¢: 1012

Wysokos$¢: ok. 28 cm (bez podeszwy, rozmiar 42)
Masa: ok. 2,4 kg (para, rozmiar 42)

144980xx* AUSTRIA z membrang Sympatex®

14498 1xx* AUSTRIA z membrang Sympatex®, szerokos¢ 12
144982xx* AUSTRIA z welurowa podszewka

144983xx* AUSTRIA z welurowa podszewka, szerokos¢ 12

* Zamiast "xx"dodaj rozmiar do numeru produktu, np .: 14495043 dla TWISTER, rozmiar 43

144980
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Zalecane akcesoria do obuwia strazackiego

Zalecane akcesoria do butéw AUSTRIA
firmy Rosenbauer

143939 SOLITAIRE triple care spray do pielegnacji
i impregnacji
Do wszystkich gtadkich i zamszowych skor, tekstyliow
i membran. Jest odporny, wodoodporny i odpychajacy
zabrudzenia. Utrzymuje oddychalno$¢ membran i jest
rekomendowany przez Sympatex®. Specjalne skfadniki
pielegnacyjne zapewniajg gtadko$é skory.

143936 Srodek czyszczacy SOLARAIRE BRILLANT
Czystos$é, pielegnacja i impregnacja skorzanych butéw ze
zintegrowang membrana. Nie zawiera rozpuszczalnikow.
Skéra pozostaje elastyczna i oddychajaca. Zawartos¢ tubki:
75 ml.

143939

143760 Standardowa wktadka podeszwy
Do butéw strazackich TWISTER, TWISTER-cross,
AUSTRIA i TORNADO. Materiat z wetny, szczegdlnie
dobre wchtanianie potu i regulacja wilgotnosci.
Dopasowana do anatomicznego ksztattu stopy, mozna praé
w temperaturze 30 °C. Rozmiary: 36-50.

143937

143760

143936

Tabela rozmiaréw butéw strazackich Rosenbauer

EU 36 | 37 | 38 |39 |40 | 41 | 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48 | 49 | 50 | 51 | 52
UK 35| 4 5 6 165| 7 8 9 195]10,5(11,5) 12 | 13 |13,5| 14 |14,5]| 15
USA | 4 |45|55(65| 7 |75(85]95| 10| 11 |12 |12,5|13,5| 14 |14,5| 15 |15,5




REKAWICE STRAZACKIE - SAFE GRIP 3

Certyfikowane zgodnie z normg EN 659:2008.

Ten model rekawic ochronnych dla strazakéw zapewnia najwyzsza
ochrong przed promieniowaniem cieplnym i ptomieniami, doskonatg
wrazliwo$é na dotyk i optymalne dopasowanie.

Najwyzszej jakoSci materiaty

= Grzbiet rekawicy sktada sie z najwyzszej jako$ci mieszanki
materiatéw aramidowych, ktére charakteryzuja sie wyjatkowo
wysoka odpornoscig na przebicie/przektucie, pfomienie i wysoka

142750 temperature oraz na dziatanie chemikaliéw. Z tytu zastosowano

witéknine para-aramidowa, zapewniajaca ochrone przed wysoka
temperaturg i przecigciem.

= Dzieki technologii Gore-Tex® X-TRAFIT rekawice sg wodo-
i wiatroszczelne oraz oddychajace.

= Poniewaz wszystkie trzy warstwy rekawicy sg ze sobg zszyte,
nie ma niebezpieczenstwa, ze materiat sie poluzuje lub zeslizgnie
podczas zakfadania lub zdejmowania rekawic.

= Chwytna strona rekawicy wykonana jest z nowego, doskonatego
pokrycia silikonowo-weglowo-mineralnego.

= Materiat dwustronny NOMEX KEVLAR® zapewniajacy
wysoka odpornos$¢ na Scieranie, przektucie i przeciecie oraz
antyposlizgowos$¢ rowniez na mokrych i gtadkich powierzchniach.

Cechy

= Elastyczny Sciggacz nadgarstka

= Zaktadki na palcach dla lepszej mozliwosci ruchu

i optymalnego dopasowania

= Regulowane zapigcie na rzepy

= Poliuretanowe ochraniacze udarowe z tytu dtoni z dodatkowa
142760 izolacja termiczng

= Karabinek i oczko do przypigcia

= Mozna pra¢ w pralce do 60 °C

Rozmiary: 6-12
Dtugo$é: ok. 350 mm

Wymagania Poziom ochrony

Odpornos$¢ na scieranie (EN 388) 4

Odpornos$¢ na przeciecie (EN 388)

Odpornos$¢ na przebicie/przektucie (EN 388)

4
Odpornos$¢ na rozdarcie (EN 388) 4
3
4

Reakcja na ogien (EN 407)

Odpornos$¢ na konwekcyjne
142740 promieniowanie cieplne (EN 367/407)

A

Odpornos¢ na radiacyjne
promieniowanie cieplne (EN ISO 6942)

Kontakt z gorgcymi powierzchniami (EN 702)
Kurczliwosé¢ (ISO 17493)

Zreczno$¢ manualna (EN 420)

tatwosé zdejmowania rekawic (ISO 15383)

Wodoprzepuszczalno$é (EN ISO 20344)

Przepuszczalno$é cieczy (ISO 15383)

AR IR IR ISR IR YR

Przenikalno$¢ ciektych chemikaliéw (EN 368)

142750 SAFE GRIP 3 granatowe z mankietem
142760 SAFE GRIP 3 piaskowe /ztote z mankietem
142740 SAFE GRIP 3 granatowe ze $ciggaczem




UBRANIA OCHRONNE, REKAWICE, BUTY 59

SAFE GRIP 3

REKAWICE STRAZACKIE FIRE PRO red

Certyfikowane zgodnie z norma EN 659:2008.

Te skérzane rekawice strazackie nadaja sie do wszystkich akcji
gasniczych i ratowniczych. Niezwykle gtadka i plastyczna warstwa
zewnetrzna ze skory licowej zachowuje swoja miekkos¢ i elastycznos$é
nawet po wielokrotnym namaczaniu i suszeniu.

Najwyzszej jakosci materiaty
= Czerwona skéra licowa ze wzmocnieniami
= Czarna skoéra licowa na ochraniaczach stawdw palcow i grzbietu dtoni 142690
= Dzianinowy mankiet z materiatu KEVLAR®
= Podszewka wykonana z materiatu KEVLAR®z dzianiny poliestrowej
wzmacnianej widknem szklanym
= Membrana wykonana z GORE-TEX®, wodoodporna i oddychajaca

Rozmiary: 6-12
Kolor: czerwony z czarnymi ochraniaczami stawéw palcéw i grzbietu dtoni
Masa: 0,3 kg

Wymagania Poziom ochrony

Odporno$é na Scieranie (EN 389) 3

Odporno$é na przeciecie (EN 388)

Odporno$¢ na rozdarcie (EN 388)

5
4
Odporno$¢ na przebicie/przektucie (EN 388) 4
Reakcja na ogien (EN 407) 4

Odporno$é na konwekcyjne
promieniowanie cieplne (EN 367)

\

Odpornos$é na radiacyjne
promieniowanie cieplne (EN ISO 6942)

Kontakt z gorgcymi powierzchniami (EN 702)
Kurczliwo$é (ISO 17493)

Zrecznos¢ manualna (EN 420)

tatwo$¢ zdejmowania rekawic (ISO 15383)

Przepuszczalnos¢ wody (EN ISO 20344)

Przepuszczalnos¢ cieczy (ISO 15383)

RSN = I8N S

Przenikalno$¢ chemikaliéw (EN 368)

142690 FIRE PRO red ze Sciggaczem




142659

142660

RESCUE Il
REKAWICE DO RATOWNICTWA TECHNICZNEGO

Certyfikowane zgodnie z normg EN 388:2003.

Rekawice strazackie do ratownictwa technicznego stosowane sg

w sytuacjach w ktérych nie wystepuje zagrozenie termiczne. Na
przyktad podczas wypadkéw drogowych, budowy zasilania wodnego
lub wielu innych dziataniach ratowniczych.

Doskonate materiaty

= Wnetrze wykonane z poliamidu i wiékna szklanego z powtoka
z weglika krzemu

= Tyt rekawicy wykonany z czerwonego wtdkna nylonowego
z dodatkowa ochrong przed przebiciem/przektuciem na
kostkach palcow

= Marszczenie utatwiajace ruch w stawach palcow

= Elastyczny Sciggacz nadgarstka i ochrona przed odpryskami przy
otworze mankietu

= Wewnetrzna podszewka wykonana z odpornego na przeciecie
Kevlaru®z wtéknem szklanym

Ponizsze cechy sprawiaja, ze RESCUE Il doskonale nadaja sie do
ratownictwa technicznego.

= Wysokie bezpieczenstwo chwytu

= Wysoka odporno$é na przeciecie

= Wysoka odporno$¢ na $cieranie

= Wysoka zreczno$¢ manualna

Rozmiary: 6-12
Kolor: czerwony z czarnym wykonczeniem
Dtugosc¢: ok. 27 cm

Masa: 0,2 kg
Wymagania Poziom ochrony
Odpornos$¢ na Scieranie 3

Odpornos$¢ na przeciecie

Odpornos¢ na rozdarcie

Odpornos$¢ na przebicie /przektucie

5
3
3
5

Zreczno$¢ manualna

142660 RESCUE Il

Zalecane akcesoria rekawice RESCUE Il

142659 Uchwyt do rekawic RESCUE 11
Z rzepem oraz zatrzasnikiem do mocowania rekawic do
kurtki. Nie uzywa¢ do dziatan gasniczych! Pasek wykona-
ny z czarnego rzepu o szerokosci 25 mm z zatrzasnikiem.




KAMERY
TERMOWIZYJNE




NAHELMOWA KAMERA
TERMOWIZYJNA C1

Nowa kamera termowizyjna z mozliwoscig montazu na hetmie bojowym
HEROS-titan jest rozwigzaniem unikalnym na skale Swiatowa. Kamere
mozna z tatwoscig przymocowac do hetmu bez uzycia jakichkolwiek
narzedzi, a aktualne pole widzenia zostaje przeniesione na wyswietlacz
jako obraz termiczny. Wbudowana latarka to kolejny element zwigkszajacy
funkcjonalnos$¢ urzadzenia. Potaczenie kamery termowizyjnej i latarki
zintegrowanej bezposrednio na hetmie zapewnia strazakom optymalne
wsparcie podczas poszukiwan oséb zaginionych/poszkodowanych oraz

w wykrywaniu pozaréw i miejsc o podwyzszonej temperaturze. Ogromna
zaleta: ratownik przez caty czas ma obie rece wolne.

Czysty obraz. Wolne rece.

= Wysoka rozdzielczo$¢ 384 x 288 pixeli

= Rozmiar wy$wietlacza 2,5 (cala), format obrazu 4:3

= Zakres temperatury od -15 °C do +550 °C

= Niska masa 427 g (wtacznie z akumulatorami)

= Zintegrowana latarka nahetmowa z 2 wysokowydajnymi diodami LED
0 mocy $wietlnej 280 lumendéw (mozliwo$¢ pracy z kamera
i niezaleznie)

= (Czas pracy: kamera termowizyjna 1,5 godziny, latarka LED 2 godziny

= Zasilana 2 bateriami litowo-fosforanowymi

= Wykonanie przeciwwybuchowe*

= Proste zapiecie na zatrzask z przodu hetmu
*Certyfikacja w toku

5 trybéw kolorystycznych
= Tryb SEARCH (poszukiwanie): stosunkowo najgoretszy obszar ma kolor
157348 / 15734801 geerwony

= Tryb WHITE-HOT: tryb standardowy obrazowany w odcieniach szarosci,
najgoretsze miejsca w kolorze biatym

= Tryb BLACK-HOT: tryb standardowy obrazowany w odcieniach szarosci,
najgoretsze miejsca w kolorze czarnym

= Petny tryb kolorystyczny: wykorzystuje cate spektrum koloréw

= Tryb GREEN (zielony): obrazowany w odcieniach zieleni, najgoretsze
miejsca w kolorze biatym

157348 Nahetmowa kamera termowizyjna C1
dla HEROS-titan

15734801 Nahetmowa kamera termowizyjna C1
dla HEROS-titan, 9 Hz

Tryb SEARCH (poszukiwanie) Tryb WHITE-HOT

Tryb BLACK-HOT Peten tryb kolorystyczny

Tryb GREEN (zielony)



PRADOWNICE
DZIALKA PRZENOSNE




Pradownice PRADOWNICE

Woda jest podawana przez dysze w ksztafcie piercienia, przez co
wytwarzany jest obwodowy strumien wody. W przeciwienstwie do
kombinowanych dysz gasniczych, przeptyw wody nie jest przerywany
przy zmianie ze strumienia zwartego w rozproszony. Strumien zwarty
z pradownicy jest bardziej stabilny, poniewaz nie wykrapla sig szybko.
Skutkuje to duzym zasiggiem rzutu strumienia. Zwykle ksztatty
strumienia gasniczego i wydajno$ci sg ptynnie regulowane. Strumien
wody jest ksztattowany za pomocg obrotowej turbiny. Skutkuje to
powstaniem drobnych kropel, ktére maksymalizujg efekt

gasniczy (duza powierzchnia wtasciwa wody uzytej do gaszenia).

Strumien zwarty Strumien rozproszony

Ksztatty strumienia gasniczego

Strumien zwarty

= Duzy zasieg rzutu, umozliwiajacy prace z bezpiecznej odlegtosci

= Duza energia kinetyczna w celu eliminacji ognisk pozaru i zarzacych
sie miejsc

Strumien rozproszony

= Zwiekszone chtodzenie powierzchniowe w poréwnaniu z pradem
zwartym

= Zwykle powoduje mniejsze zniszczenia wodg w poréwnaniu ze
strumieniem zwartym

= Moze by¢ stosowany przy dziataniach z mniejszej odlegtosci
w systemach wysokiego i niskiego napiecia

Kurtyna wodna

= Najdrobniejsze krople wody i szeroki kat podawania tworza parasol
wodny

= Chroni strazakéw przed promieniowaniem cieplnym

Strumien zwarty

Strumien rozproszony

Strumien mgtowy
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Pradownice

PRADOWNICE SELECT FLOW ZGODNE Z NORMA EN

Pradownice Rosenbauer SELECT FLOW umozliwiaja reczna, 4-stopniowa

regulacje wydajnos$ci za pomoca pierscienia regulacyjnego. Zapewnia to

osiagniecie maksymalnego efektu gasniczego przy minimalnym zuzyciu 100°
wody.

Pradownice SELECT FLOW RB 99 EN, RB 100 EN, RB 100D EN i RB 101
EN sg certyfikowane zgodnie z norma dla pragdownic EN 15182-2:2007.
Dodatkowo model RB101EN posiada $wiadectwo dopuszczenia CNBOP-
PIB.

1. Obrotowa turbina ("zeby") wykonane ze stali nierdzewnej
Dla najlepszego ksztattu strumienia w przypadku uzycia ustawienia 1 2
"rozproszonego pradu mgtowego".

2. Regulacja ksztattu strumienia
Zakres obrotu/regulacji gtowicy gasniczej wynoszacy 100°, od strumienia
zwartego do ochronnej tarczy wodne;j.

3. Ergonomiczny uchwyt pistoletowy
Dla lepszej obstugi i mniejszego zmeczenia podczas pracy w rekawicach
bojowych.

4. Odporny na uderzenia, powlekany pyszczek do regulacji 3 4
ksztattu strumienia

Posiada zintegrowany wskaznik. Pozycja "flash over" (rozgorzenie) pod

katem 45° (wskaznik na godzinie 12) jest tatwa do wyczucia nawet

podczas uzywania rekawic bojowych.

5. Ergonomiczny uchwyt zaworu
Wzmacniany wiéknem szklanym z dodatkowymi wzmocnieniami ze stopéw
metali lekkich po obu stronach.

6. Wysokiej jakosci materiaty
Korpus wykonany z anodowanego na twardo stopu metali lekkich,
elementy podajace wode wykonane z materiatéw odpornych na korozje.



Resulowana 17 45 45 130

) ia.noéé 30 85 85 230

wy|/r:nn 80 130 130 300
130 200 235 400

Maksymalny

zasieg rzutu 32m 36m 36m 44 m

ok.

Dtugosc 30 cm 30 cm 30 cm 31 cm

Masa 2 kg 2 kg 2 kg 2.2 kg

Dane dotyczace wydajno$ci oraz zasiegu rzutu dla wszystkich pradownic
serii SELECT FLOW EN sa zgodne ze specyfikacjami europejskimi, poda-
nymi w odniesieniu do ci$nienia roboczego 6 bar. Dtugos¢ i masa sa
podane dla nasady Storz C (52). Wszystkie pradownice SELECT FLOW
moga pracowaé przy maksymalnym cisnieniu roboczym wynoszacym

16 bar. Podane zasiegi rzutu oraz katy rozproszenia bazujg na maksy-
malnym ustawieniu wydajnosci.

SELECT FLOW model RB 99 EN

279500 Bez nasady / gwint BSP 1" zenski
"9 279510 Z nasada Storz C (52)
279503 Z nasada Storz D (25)

SELECT FLOW model RB 100 EN

279530 Bez nasady / gwint BSP 1" zenski
279540 Z nasada Storz C (52)

SELECT FLOW RB 100D EN

27954901 Z nasada Storz C (52)

SELECT FLOW model RB 101 EN

279570 Z nasada Storz C (52)

Ztacze przegubowe dla pradownic SELECT FLOW
Ziacze przegubowe dla ruchéw omiatajacych Umozliwia ruchy obrotowe skretne do 45° w kazdym kierunku. Przytacze
od -45° az do +45° jest idealnym rozwigzaniem do schtadzania gazéw spalinowych w pozarze
wewnetrznym, poniewaz waz nie musi by¢ ciagniety wraz
z ruchem wznoszacym reki. W przypadku dziatan zewnetrznych przytacze
stuzy jako tacznik katowy. Mozliwy jest ruch w kazdym kierunku.

279514 RB 99 EN z nasada Storz C (52),
ztacze przegubowe 45°

279544 RB 100 EN z nasada Storz C (52),
ztacze przegubowe 45°

27954904 RB 100D EN* z nasada Storz C (52),
ztacze przegubowe 45 °

279574 RB 101 EN z nasadaStorz C (52),
ztacze przegubowe 45°
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Pradownice

Pradownice SELECT FLOW zgodne z normg NFPA

Pradownice Rosenbauer SELECT FLOW serii NFPA spetniaja wszystkie
wymagania normy NFPA 1964:2008. Umozliwiaja rézne ustawienia
wydajnosci przy uzyciu skokowego pierscienia regulacji wydajnosci.

T RB 99 RB 100 RB 101 RB 102

yp NFPA NFPA NFPA NFPA
Regulowana 19 50 115 360
wydajnosc¢ 37 100 230 475
w I/min 90 150 360 550

150 230 475 750

Maksymalny
zasieg rzutu 39m 40'm 47:m 52m Storz C (52)

Dane dotyczace wydajno$ci oraz zasiegu rzutu dla pradownic SELECT
FLOW RB 99 NFPA, RB 100 NFPA, RB 101 NFPA i RB 102 NFPA sa poda-
ne dla ci$nienia roboczego 7 bar, dla pradownic PRO JET I'i PRO JET Il
odnosza sie do ci$nienia roboczego 3,5 bar.

Dtugos$é i masa sa zalezne od typu pradownicy i zastosowanej nasady.
0d 1,7 kg dla pradownicy RB 99 NFPA (z gwintem zenskim 1" BSP) az

do 3,2 kg dla pradownicy RB 102 NFPA z nasadg Storz B (75). Wszystkie
pradownice SELECT FLOW sa dostosowane do maksymalnego ci$nienia
roboczego wynoszacego 16 bar. Podane zasiegi rzutu oraz katy rozpro-
szenia bazuja na maksymalnym ustawieniu wydajnosci.

SELECT FLOW model RB 99 NFPA

279239 Bez nasady / gwint BSP 1" zenski
279245 Z nasada Storz C (52)

SELECT FLOW model RB 100 NFPA

NH 1 15" zefiski
27922802 Bez nasady / gwint BSP 1" zefiski 2" zensid

279229 Z nasada Storz C (52)

SELECT FLOW model RB 101 NFPA

27923005 Z nasada Storz C (52)

SELECT FLOW model RB 102 NFPA

27923302 Z nasada Storz B (75)




PRADOWNICE PRO JET

= Zapewniajg mozliwo$¢ réwnoczesnego podawania strumienia zwartego
i rozproszonego / mgtowego lub obu strumieni niezaleznie

= Ptynne przetgczanie pomigdzy strumieniem zwartym a mgtowym, bez
konieczno$ci zamykania przeptywu

= Obrotowe zamknigcie strumienia mgtowego - kulowe zamknigcie
strumienia zwartego

= Skuteczne dziatanie nawet przy cisnieniu 3,5 bar

Wszechstronne zastosowanie

= Mozliwo$¢ uzycia podczas pozaréw wewnetrznych i zewnetrznych
= Odpowiednie do podawania piany sprezonej CAFS

= Natarcie pianowe

= Chtodzenie

= Penetracja palacego sie materiatu

= Kurtyna wodna

Regulowana wydajnos¢ ok. 180* ok. 420*

w |/min ok. 370** ok. 680**
Strumien Maksymalny zasieg rzutu ok. 34m 40m
MePPIOFAI] Diugosé 30 cm 31 cm
Strumien tgczony Masa 2 kg 3 kg

(réwnoczes$nie

zwarty i rozproszon L . I I
y P ) Dane dotyczace wydajno$ci oraz zasiegu rzutu sa podane w odniesieniu do cinienia robo-

Strumien czego 3,5 bar na dyszy pradownicy. Dtugo$¢ i masa z nasada Storz C (52) lub Storz B (75).
zwarty Wszystkie pradownice PRO JET sg przystosowane do pracy przy maksymalnym ci$nieniu robo-
czym wynoszacym 7 bar.
* dla strumienia zwartego

** dla strumienia potaczonego

PRO JET model |

279217 Z nasada Storz C (52)

Model PRO JET II

279222 Z nasada Storz B (75)

Strumien taczony (réwnocze$nie zwarty i rozproszony)
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Pradownice, dziatka przeno$ne

Rekomendowane akcesoria dla pradownic serii SELECT FLOW
i PRO JET

Naktadka pianowa
Liczba spienienia do 14:1.

279236 Dla modeli SELECT FLOW RB 99 EN, RB 99 NFPA,
RB 100 EN i RB 100 NFPA

279231 Dla modeli SELECT FLOW RB 101 NFPA i PRO JET |

27923101 Dla modeli SELECT FLOW RB 101 EN

279237 Dla modeli SELECT FLOW RB 102 NFPA i PRO JET II

263450 Pradownica CAFS C-D25
Nasada Storz C (52).

tacznik katowy 45° Naktadka pianowa
Utatwia prace pradownicami poprzez zmniejszenie odrzutu i zwiekszenie (zdjecie pogladowe)
mobilno$ci strazaka.

267935 Uchwyt pradownicy REFLECT
Wykonany ze stopéw metali lekkich. Z uchwytem na ramie.
Nasada Storz C (52).

267900 Nasada wej$ciowa: Storz B (75)
Obrotowa nasada wyj$ciowa: Storz B (75).

DZIALKA PRZENOSNE

Dziatko przeno$ne RB 6

360-475-550-750-950 |/min

= Solidna i lekka konstrukcja

= tatwe i szybkie manewrowanie, stabilna praca

= Mozliwo$é przechowywania na niewielkiej przestrzeni w pojezdzie

= Nisko potozony Srodek ciezko$ci zapewnia stabilng prace

= Mozliwa praca bezobstugowa (nalezy przestrzegac zalecen
bezpieczenstwa) 263450

= Dostepne z r6znymi dyszami gasniczymi

= Pionowy zakres ruchu od 30° do 60° bez operatora, od 20° do 60°
Z obstuga

= Poziomy zakres pracy +/- 20° od $rodka dziatka

= Wydajnosci: 360 - 475 - 550 - 750 - 950 |/min, 750 - 950 - 1 325 |/min

Wydajnos§é 950 I/min
Ustawienia wydajnosci 360-475-550-750-950 |/min przy 7 bar.
Zasieg rzutu: do 50 m.

265493 Z nasada 1 x Storz B (75). Masa: 8 kg

Wydajnos§é 1 325 |/min
Ustawienia wydajno$ci 750-950-1 325 |/min przy 7 bar.
Zasieg rzutu: do 50 m.

267900

265630 Z nasada 1 x Storz B (75). Masa: 8,3 kg

265493



265504

265485

265512 / 265513

265503

265485 Dziatko gasnicze POWER STREAM
Wykonane z odpornych na korozje stopéw metali lek-
kich. Mozliwos$¢ obrotu o 180°. Dziatko jest wyposazone
w pokretto regulacji kata pracy od 90° do 30° powyzej
poziomu gruntu. Wyposazone w dysze gasnicza o ptynnej
regulacji ksztattu strumienia gasniczego z ustawieniami
wydajnosci 1 200, 1 600, 2 000 lub 2 400 |/min. Duza
gtowica gasnicza pozwala na wytworzenie pradu zwartego
oraz waskiego i szerokiego strumienia rozproszonego.
Posiada dwie nasady zasilajgce w rozmiarze Storz B (75)
oraz cztery oddzielne naktadki do wytworzenia pradu
zwartego. Dziatko posiada sktadang podstawe, a dzieki
swoim niewielkim rozmiarom, moze by¢ z tatwosScia
przewozone w pojazdach pozarniczych, samochodach
typu pick-up, itp. Podstawa posiada wzmocnione kolce
z hartowanej stali, ktére pomagaja utrzymac stabilno$é
nawet na nieréwnym podtozu. Wymiary (D x S x W): 64 x
66 x 41 cm. Masa catkowita: 17 kg

265485 Nasada 2 x Storz B (75)

Dziatko oscylujace

750-950-1 325 |/min

= Dziatko wykonuje ruchy omiatajace (oscylacyjne) strumieniem wody do
ataku, chtodzenia, ochrony i dziatah HAZMAT

= Turbina porusza dysza gasnicza ptynnym, silnym ruchem w przéd
i w tyt podczas pracy bezobstugowej

= Napedzana woda turbina powoduje oscylacje dyszy pod katem 10°,
15° lub 20° w kazda strone od $rodka dziatka

= Mechanizm oscylacji mozna wytaczy¢

= Manualne sterowanie obrotem

= Wznios jest regulowany pomiedzy katami 30° i 60°
w trybie bezobstugowym - w dét do 20° z obstuga

= Wbudowany manometr

= Duzy uchwyt dla tatwego transportu dziatka

= Kolce z weglika gwarantujg dtuzsza zywotnos¢ i stabilnos¢

= Malowanie proszkowe zapewnia ochrone przed korozja

= Szybkos¢ oscylacji (z kohcowka pradu zwartego)

Minimalna wydajnos$¢ do rozpoczecia oscylacji: 650 1/min
Masa: ok. 16 kg

265513 1 x nasada Storz B (75)

Rekomendowane akcesoria dla dziatek RB 6 i POWER STREAM

265504 Dysza gas$nicza 360 - 475 - 550 - 750 - 950
265503 Dysza gasnicza 750 - 950 - 1 325
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Pradownice

PRADOWNICA WYSOKOCISNIENIOWA NEPIRO
ERGO

Optymalna skuteczno$é gasnicza

Potaczenie technologii wysokoci$nieniowej i dyszy typu O-stream
umozliwia wyjatkowo doktadne rozpylenie wody. Mate krople catkowicie
wyparowujg co zapewnia maksymalny efekt chtodzacy. W praktyce pozwa-
la to na najbardziej efektywne wykorzystanie srodka gasniczego.

Ksztatt strumienia mozna szybko dostosowaé do warunkéw pracy poprzez
pierécien obrotowy pradownicy. Tylko jedna czwarta obrotu miedzy
pradem zwartym a mgtowowym Dzieki temu caty zakres regulacji jest
dostepny bez konieczno$ci zmiany uchwytu.

1. Strumien zwarty

2. Prad rozproszony 30°
3. Prad rozproszony 60°
4. Prad mgtowowy 120°

Bezpieczne uzytkowanie 2
Wykonany z anodowanego aluminium korpus, pradownica z aluminium

powlekanego HartCoat i ttok zaworu wykonany ze stali nierdzewnej

sprawiaja, ze NEPIRO jest trwata i nadal lekka. Plastikowa powtoka dodat-

kowo zabezpiecza pradownice przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Pozycja ptukania pradownicy i specjalna konstrukcja zaworu umozliwiaja
wymywanie zanieczyszczen o $rednicy do 5 mm podczas pracy.
Pradownica jest zatem odporna na zatykanie.

Zawor zostat zoptymalizowany za pomoca obliczen przeptywu.
Zastosowany amortyzator zapewnia ptynne zamykanie i zapobiega skokom
cisnienia, ktére obcigzaja waz, zwijadto i pompe.

Ergonomiczna konstrukcja

Dzieki specjalnemu ksztattowi pistoletowemu, sita odrzutu jest przeno-
szona bezposrednio na tylng reke - co pozwala na catkowicie naturalny
chwyt. Przednia dton moze kierowa¢ pragdem wody lub regulowac ksztatt
strumienia. Dzieki samozamykajacemu sie spustowi prad wody moze by¢
podawany w krétkich seriach i bardzo doktadnie dozowany.



063783-001

521504-001

522890-001

576100-001

578341-001

NEPIRO Ergo

Wydajno$é: wersja wysokocisnieniowa 0 -200 |/min przy ci$nieniu 40 bar,
wersja normalnocisnieniowa 0-180 |/min przy cisnieniu 10 bar Rodzaje
pradéw gasniczych: dysza O-stream z bezstopniowa regulacja rodzaju
strumienia od petnego rozproszonego do ochronnej tarczy wodnej

Zasieg rzutu: do 30 m przy petnym strumieniu zwartym

Zawér: samozamykajacy z amortyzatorem

Obudowa: odlew aluminiowy z powtoka z tworzywa sztucznego (PUR)
Wymiary: wraz z nasadga mosiezng STORZ 38

D x S x W: ok. 540 x 80 x 350 mm

Masa: wraz z nasadq mosiezng STORZ 38 ok. 3,1 kg

Pradownica wysokoci$nieniowa i pistolet mgtowy NEPIRO Ergo

063783-001 z nasada STORZ 38

Zalecane akcesoria do NEPIRO Ergo

521504-001 Mocowanie do NEPIRO ERGO
522890-001 Nasadka pianowa do NEPIRO ERGO
525863-001 Mocowanie do nasadki pianowej

578341-001 Lanca czyszczaca do NEPIRO Ergo
Lanca czyszczaca do pradownicy NEPIRO jest doskonata do
jeszcze lepszego usuwania zanieczyszczen. Dzieki specjal-
nej dyszy wytwarzany jest ptaski strumien, ktéry z tatwoscia
usuwa czasteczki brudu przy wydajnosci maks. 65 |/min
przy cisnieniu 40 bar.

576100-001 Lanca gasnicza do NEPIRO Ergo
Lanca gasnicza do pradownicy NEPIRO jest idealnym
narzedziem do gaszenia ognia w trudno dostepnych
miejscach. W ten sposéb lekkie drzwi, Sciany z blachy,
czesci karoserii na ciezaréwkach, samochodach lub pod-
wieszane czesci sufitu w domach moga zostac przebite, a
pozar ugaszony.
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Weze ttoczne

WEZE TLOCZNE

Uwagi ogdlne

Surowce do okragtotkanych wezy strazackich to przedza poliestrowa

o wysokiej wytrzymato$ci i gumowa wyscidtka wykonana z wysokiej
jakosci kauczuku EPDM. Odporno$é na wysokie cisnienie, bardzo wysoka
odporno$¢ na $wiatto UV i ozon, w potaczeniu z odpornoscig na gnicie

i neutralnym zachowaniem w stosunku do szerokiej gamy réznych chemi-
kaliéw - wszystkie te cechy zapewniaja, ze nowoczesne weze poliestrowe
maja praktycznie nieograniczong zywotnos¢ i wymagaja jedynie minimal-
nej dbatosci i konserwacji. Ponadto posiadaja one dobrg elastycznosc,
niewielkg wage, bardzo ograniczone wymagania przestrzenne i prawie
niezmierzalne wydtuzenie nawet przy silnym obcigzeniu.

Struktura

Materiat jest wytwarzany na okragtych krosnach ze skreconej przedzy
poliestrowej o duzej wytrzymato$ci na rozcigganie - na ogdt w splocie dia-
gonalnym, aby zachowaé jak najwiekszg odporno$¢ na Scieranie. Tkanina
jest catkowicie odpowiedzialna za wytrzymato$¢ na w czasie pracy pod
ci$nieniem. Wewnetrzna wyscidtka (wykonana z wysokiej jakosci kauczuku
EPDM) jest umiejscowiana dzigki specjalnemu procesowi wulkanizacji

i sprawia, ze waz jest catkowicie wodoszczelny. Tam, gdzie ma to zas-
tosowanie, zewnetrzna powtoka poliuretanowa zwieksza odpornos¢ na
Scieranie, a zatem réwniez przedtuza zywotno$é weza.

Czyszczenie - Suszenie - Przechowywanie

= Po uzyciu wyczy$ci¢ weze woda i miekkg szczotka lub specjalnym
sprzetem do mycia wezy

= Mocno zabrudzone weze umy¢ przed szorowaniem - nigdy nie szorowac
ich, gdy sg suche

= Poddac weze dziataniu wody pod ci$nieniem, zlokalizowa¢ i zaznaczy¢
wszystkie uszkodzone miejsca

= Po oczyszczeniu natychmiast osuszy¢ i wykona¢ wszelkie niezbedne
naprawy

= Przechowywaé weze w remizie lub pojezdzie tylko wtedy, gdy sg suche

= Magazyn wezowy musi by¢ suchy, dobrze wentylowany i chroniony
przed mrozem i $wiattem stonecznym. Unika¢ kontaktu z cementem
i betonem.

Instrukcje dotyczace obstugi i pielegnacji wezy ttocznych

Fragment wytycznych OBFV (Austriackiego Stowarzyszenia Strazy

Pozarnych), dotyczacy obstugi i konserwacji wezy ttocznych:

= Roztozy¢ weze bez zadnych zataman ani skrecen

= Nie nalezy przecigga¢ wezy po ziemi ani przez ostre krawedzie

= Nigdy nie ciggna¢ za weze petne wody, ale nie pod ci$nieniem

= Nie umieszczac¢ ich na pottuczonym szkle, gruzie lub goracych zarach

= Nie dopuscié do ich zabrudzenia substancjami zracymi lub klejacymi

= W poprzek jezdni uktadaé weze prostopadle do drogi, zabezpieczy¢
mostkami przejazdowymi

= W ekstremalnych warunkach, ponizej zera, nigdy nie przerywaé
przeptywu wody

= Nigdy nie nalezy przetacza¢ lub zginaé wezy, ktére zamarzty

= Nie rzucaé i nie upuszczaé nasad wezy i zawsze chroni¢ je przed
zabrudzeniem

= Przechowywaé weze w pojezdzie w taki sposob, aby nie byto ryzyka
ich zadrapania lub $cierania podczas transportu

Inne wymiary i dtugo$ci oraz inne systemy nasad na zyczenie.




Waz ttoczny SYNTHETIC SPECIAL

= Budowa: oplot poliestrowy, okragtotkany, splot diagonalny, wyktadzina
wewnetrzna z kauczuku EPDM.

= Charakterystyka: ekonomiczne, elastyczne, lekkie, oszczedzajace
przestrzen, odporne na warunki atmosferyczne, gnicie i plesn,
odporne na starzenie, ozon, wode morska i wiele chemikaliéw, dobra
odporno$c¢ na Scieranie. Waz pozarniczy ogélnego przeznaczenia do
pomp i pojazdéw.

= Certyfikaty: certyfikowane zgodnie z norma DIN 14811 i norma
austriacka ONORM F 2105.

= Cisnienie testowe: 25 bar

= Ci$nienie rozrywajace: 50 bar

Nr katalogowy \ $rednica \ Rozmiar nasady \ Materiat nasady \ Masa: ok. \ Uwagi

Dtugo$é 15 metréw

201010 42 mm Storz C/42 Stop metali lekkich 3,7 kg Normy Austriackie i DIN 14811
201110 52 mm Storz C/42 Stop metali lekkich 4,8 kg Normy Austriackie i DIN 14811
201156 65 mm Storz 65 Stop metali lekkich 6,2 kg

Dtugo$¢ 20 metréw

200906 8 mm Storz 38 Stop metali lekkich 4,4 kg

201020 42 mm Storz C/42 Stop metali lekkich 4,8 kg

201120 52 mm Storz C/42 Stop metali lekkich 6,2 kg

201152 65 mm Storz 65 Stop metali lekkich 7,9 kg

201157 65 mm Storz B/75 Stop metali lekkich 8,2 kg

201220 75 mm Storz B (75) Stop metali lekkich 10,2 kg Normy Austriackie i DIN 14811
Dtugos$é 30 metréw

201030 42 mm Storz C/42 Stop metali lekkich 6,95 kg

201230 75 mm Storz B (75) Stop metali lekkich 14,7 kg

Waz ttoczny SYNTHETIC REKORD

Waz ttoczny SYNTHETIC REKORD

Najlepszy waz dla do$wiadczonej zatogi. Specjalnie opracowane wigzanie
zapewnia temu wezowi dodatkowa odporno$¢ na Scieranie i wysoka
elastyczno$¢. Ten produkt premium jest zatwierdzony i certyfikowany
zgodnie z normg ONORM F2105, DIN 14811 i innymi miedzynarodowymi
normami. Odporny na ple$n, gnicie, insekty oraz promieniowanie

UV / ozon, warunki klimatyczne, wysoka lub niskg temperature.
Dostepny réwniez w kolorze biatym.

= QOplot: przedza poliestrowa o wysokiej wytrzymato$ci na rozciaganie,
tkana na okragtych krosnach, o specjalnym, wzmocnionym wigzaniu.

= Wysciotka wewnetrzna: wysokiej jakosci gumowana podszewka z kau-
czuku EPDM, odporna na promieniowanie UV / ozon i odporna na
starzenie, wyprodukowana w specjalnym procesie wulkanizacji.

Nr katalogowy | Srednica \ Rozmiar nasady \ Materiat nasady Masa: ok. Uwagi
Diugos$é 15 metréw

200790 42 mm Storz C (52) Stop metali lekkich | 4,9 kg -
200810 52 mm Storz C (52) Stop metali lekkich | 4,9 kg -
200827 75 mm Storz B (75) Stop metali lekkich | 8,3 kg -
Dtugo$¢ 20 metréw

200792 42 mm Storz C (52) Stop metali lekkich | 6,3 kg -
200812 52 mm Storz C (52) Stop metali lekkich | 6,3 kg -
200830 75 mm Storz B (75) Stop metali lekkich | 10,7 kg -
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Weze ttoczne

Waz ttoczny PROFESSIONAL

Waz ttoczny klasy Premium z wewnetrzng wktadka gumowa oraz
zewnetrznym gumowym powlekaniem.

= Warstwa materiatu: wytrzymata przedza poliestrowo-poliamidowa,
tkana i catkowicie osadzona w gumie.
= Gumowanie wewnetrzne i zewnetrzne: najwyzszej jakosci kauczuk nitry-
lowy, dociskany przez warstwe tkaniny podczas wyttaczania, zebrowany
na zewnatrz, aby zapewni¢ doskonatg odporno$¢ na Scieranie i ochrone
przed cieptem kontaktowym.
= Charakterystyka: bardzo solidny i trwaty waz; odporny na oleje,
benzyne i chemikalia, odporny na ciepto i warunki atmosferyczne,
nie wymaga czyszczenia i suszenia. Waz ttoczny PROFESSIONAL

Dane techniczne:

= Standardowa dtugo$é: do 100 m

= Standardowy kolor: czerwony

= Zakres temperatur: -20 °C do +80 °C.

= Cisnienie testowe: 24 bar (DIN)

= Ci$nienie rozrywajace: 50 bar

= Certyfikaty: DIN 14811, British Standard BS 6391 Typ 3 i inne krajowe
normy dla wezy ttocznych z syntetyczng warstwa ochronna wiokien
materiatu.

Waz ttoczny PROFESSIONAL

PROFESSIONAL - system nasad: STORZ

Nr katalogowy Srednica | Rozmiar nasady | Materiat nasady Masa: ok. | Uwagi
Dtugosé 15 metréw

202826 52 mm Storz C (52) Stop metali lekkich | 7,0 kg -

202846 65 mm Storz 65 Stop metali lekkich | 8,0 kg -

Dtugo$é 20 metréw

202828 52 mm Storz C (52) Stop metali lekkich | 9,0 kg -

202848 65 mm Storz 65 Stop metali lekkich | 11,0 kg -

202838 75 mm Storz B (75) Stop metali lekkich | 15,0 kg -




WYSOKOCISNIENIOWE WEZE TLOCZNE

Waz ttoczny wysokocisnieniowy SYNTHETIC REKORD

Waz wysokocisnieniowy posiada certyfikat ONORM F 2105: 2007.

Tkanina: 100% przedza poliestrowa, w opatentowanym specjalnym splocie

ze wzmocnionymi nitkami osnowowymi (co czwarty watek jest 12-krotnie

skrecony). WyScidtka wewnetrzna: wzmocniony, bardzo trwaty kauczuk

EPDM. Charakterystyka: znacznie zwigkszona elastycznos¢

i odpornosc¢ na $cieranie; tatwy w obstudze; odporny na gnicie i zimno;

bardzo odporny na starzenie; nie wymaga konserwacji; fatwy do naprawy.
206610 Cisnienie prébne: 60 bar; ci$nienie rozrywajace: 90 bar. W zestawie

z nasada Storz 38, wykonang z mosigdzu.

206610 SYNTHETIC REKORD H 38, 15 m
Masa: 7,05 kg

206615 SYNTHETIC REKORD H 38, 20 m
Masa: 9 kg

Waz wysokocisnieniowy SYNTHETIC MAMMUT H 38

Wykonany z przedzy poliestrowej o wysokiej wytrzymatosci na rozcigganie
i wyposazony w gumowa wysciotke z gumy EPDM o wysokiej jakosci.

W celu dodatkowej ochrony zewngtrzna strona weza jest pokryta czarng
guma zebrowang z gumy EPDM, co zapewnia dodatkowg odporno$¢ na
Scieranie. Zgodne z austriackg norma F 2105: 2007. Cisnienie robocze:

206715 40 bar. Cisnienie prébne: 60 bar, ci$nienie rozrywajace: 90 bar. W zesta-
wie z nasadg Storz 38, wykonang z mosigdzu.
206710 SYNTHETIC MAMMUT H 38, 15 m, §rednica 38 mm
Masa: 7,05 kg
206715 SYNTHETIC MAMMUT H 38, 20 m, $rednica 38 mm
Masa: 9,6 kg
Waz proszkowy SYNTHETIK ANTISTAT na zaméwienie.
Waz ssawny WEZE SSAWNE
Wykonane z syntetycznej gumy. Wzmocnione drutem stalowym.
Nr katalogowy | Srednica \ Rozmiar nasady \ Materiat nasady Masa: ok. Uwagi
Dtugos$¢ 1,6 m metry
21105001 75 mm Storz B (75) Stop metali lekkich | 5,2 kg Zgodne z normg EN ISO 14557
21005001 110 mm Storz A (110) Stop metali lekkich | 10,5 kg Zgodne z normg EN ISO 14557
Dtugo$¢ 2,0 metry
21215001 52 mm Storz C (52) Stop metali lekkich | 3,9 kg Zgodne z normg EN ISO 14557
21115001 75 mm Storz B (75) Stop metali lekkich | 6 kg Zgodne z normg EN ISO 14557
21015001 110 mm Storz A (110) Stop metali lekkich | 13 kg Zgodne z normg EN ISO 14557
21311201 125 mm Storz 125 Stop metali lekkich | 14 kg
21320501 150 mm Storz 150 Stop metali lekkich | 19 kg
Dtugo$¢ 2,5 metra
21125001 75 mm Storz B (75) Stop metali lekkich | 7 kg Zgodne z normg EN ISO 14557
21025001 110 mm Storz A (110) Stop metali lekkich | 14 kg Zgodne z norma EN ISO 14557
21312301 125 mm Storz 125 Stop metali lekkich | 16,5 kg
Dtugo$¢ 3,0 metry
21135001 75 mm Storz B (75) Stop metali lekkich | 8,5 kg Zgodne z normg EN ISO 14557
21035001 110 mm Storz A (110) Stop metali lekkich | 16,5 kg Zgodne z norma EN ISO 14557
21314001 125 mm Storz 125 Stop metali lekkich | 18,5 kg
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POMPY ZANURZENIOWE NAUTILUS

Od ponad 100 lat Rosenbauer rozwija i produkuje szeroka game pomp
dla jednostek strazy pozarnych na catym $wiecie. Pompy zanurzenio-
we NAUTILUS, bazujace na technologii Rosenbauer, uzupetniaja ta
wszechstronng oferte.

Pompy zanurzeniowe NAUTILUS zostaty wyposazone w silniki elektryczne.
Sa testowane i certyfikowane zgodnie z normag DIN 14425 - “Przeno$ne
pompy zanurzeniowe z silnikiem elektrycznym”.

tatwo$¢ przenoszenia

Przy masie catkowitej zaledwie 30 kg (wraz z kablem) pompa NAUTILUS
8/1 jest jedng z najlzejszych pomp zanurzeniowych w swojej klasie.
Niestychanie lekkie sg réwniez pompy NAUTILUS 4/1 (ok. 23 kg)

i NAUTILUS 4/1 ECO (ok. 22 kg). Dwa uchwyty transportowe we wszyst-
kich modelach pomp (NAUTILUS 8/1 i NAUTILUS 4 /1) skierowane sa na
zewnatrz, co zapewnia optymalng ergonomie przy ich przenoszeniu.

Zwarta konstrukcja pomp to ich niebywata zaleta. Z jednej strony potrze-
ba mniej miejsca w skrytce samochodu bojowego, a z drugiej pozwala na
bezproblemowag prace w waskich kanatach czy studniach.

Uchwyt na kabel: do przechowywania kabla bezposrednio na pompie, aby
zaoszczedzi¢ miejsce.
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POMPY ZANURZENIOWE NAUTILUS

Technologia zasysania na ptasko

Pompy NAUTILUS idealnie nadaja sie do doktadnego wypompowywania,
pozostawiajac jedynie niewielka warstwe wody - technologia zasysania

na ptasko. Podczas wypompowywania caty czas uzywana jest petna moc
pompy. Zintegrowane ptaskie urzgdzenie zasysajace jest zabudowane

w pompie. Dzieki temu nie ma potrzeby zdejmowania sita lub montowania
dodatkowego urzadzenia do pompy.

NAUTILUS 8/1: ok. 8 mm od dna
NAUTILUS 4/1: ok. 4 mm od dna

tatwa obstuga

Pompa moze pracowaé w pozycji pionowej lub poziomej i przy
catkowitym zanurzeniu. NAUTILUS moze réwniez pompowac¢ brudna
wode (zawierajaca piasek, btoto lub zwir) o wielkosci ziarna do 10 mm
(NAUTILUS 8/1) lub do 8 mm (NAUTILUS 4/1).

Szybkie mocowanie liny roboczej

Oczko w pokrywie pompy jest specjalnie przewidziane do mocowania
karabinka na linie roboczej. Ta funkcja umozliwia uzycie liny roboczej
do bezpiecznego opuszczenia lub podniesienia pompy NAUTILUS.

Przewéd przytaczeniowy

NAUTILUS 8/1: HO7RN-F 4G1.5 (dtugo$é: 20 m)

NAUTILUS 4/1: HO7RN-F 3G1.5 (dtugo$é: 20 m)

Uchwyt na kabel: do przechowywania kabla bezposrednio na pompie, aby
zaoszczedzi¢ miejsce. Odcigzenie naprezenia kabla zabezpiecza go przed
uszkodzeniem w miejscu, w ktorym wprowadzony jest w obudowe.

Kontrola uszczelnienia mechanicznego
Pokrywa rewizyjna umozliwia sprawdzanie funkcjonowania uszczelnienia
mechanicznego w dowolnym czasie.

Zastosowano bezobstugowy i bezolejowy silnik elektryczny.



Pompa zanurzeniowa NAUTILUS 8/1
Certyfikowana zgodnie z norma DIN 14425 typ 8/1 oraz standardami
wyznaczonymi przez OBFV (Austriacki Zwigzek Strazy Pozarnych).

Pompa wyposazona we wskaznik kierunku obrotu wirnika umieszczony
na przetaczniku wt. /wyt. ochrony silnika (wtyczka CEE). Przetacznik fazy
umozliwia zmiane kierunku pracy wirnika. Wydajnos¢ pompy NAUTILUS
8/1 jest o 17 wyzsza od minimalnych wymagan przy ci$nieniu 1 bar
zgodnie z norma DIN 14425 Typ 8/1. Dzieki temu NAUTILUS 8/1 jest
jedna z najmocniejszych pomp w swojej klasie.

Dane wydajnosci:

Wydajnos¢ (I/min) 1330|1170 | 935 | 600 | 120 | ©
Cisnienie (bar) 0 0,5 1 1,5 2 2,1

Napigcie znamionowe: 400 V/3 fazy

Pobdr mocy: 4,2 kVA, zasilanie za pomoca agregatu
pradotwérczego o mocy min. 5 kVA, cos ¢ 0,8
Moc wyj$ciowa: 2,8 kW
543049-001 Prad znamionowy: 6 A

Kabel przytaczeniowy: HO7RN-F 4G1,5 (20 m). 16 A z wtyczka
CEE z przetgcznikiem ochrony silnika
(wt./wyt.) oraz wskaznikiem kierunku

obrotéw
Wykres wydajno$ci NAUTILUS 4 /1 Nasada ttoczna: G 2 4" (Storz B DIN 14308)
2,50 Sito ssawne
(Srednica otworéw): 2 10 mm
2,00 Temperatura
\ przettaczanego medium: 35 °C, krétkotrwale do max. 60 °C
T Wymiary (S x D x W): 263 x 260 x 483 mm
% 1,50 \ Masa (z kablem): 30 kg
S 1,00 \\
° \ 543049-001 NAUTILUS 8/1 z nasada Storz B
0,50
\\ Zalecane akcesoria do NAUTILUS 8/1
0,00 933007 Wytacznik bezpieczefistwa PRCD-S do NAUTILUS 8/1
0 200 400 600 800 1000 1200 1400

W przypadku zasilania pompy zanurzeniowej napieciem
Wydajno$¢ (1/min) 400 V (NAUTILUS 8/1) ze zrédta innego niz kompatybilny
agregat pradotwoérezy (DIN 14685) - np. z sieci, nalezy
podtaczyé pompe do gniazda za pomoca wytacznika
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ niezawodng ochrone
przeciw porazeniem pradem elektrycznym. Nalezy
przestrzega¢ przepiséw krajowych. PRCD-S 5 pinéw,
400V, IP 44 w ogumowanym rozdzielaczu z uchwytem
i wtyczkg CEE.

933085 Przetacznik ptywakowy 400 V
268020 Kolano 90 °z nasada Storz B/75

933007

268020
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Pompy zanurzeniowe NAUTILUS

Pompa zanurzeniowa NAUTILUS 4/1
Certyfikowane zgodnie z normg DIN 14425 typ 4/1.

Dane o wydajnosci:

Wydajnosé |/min 710 640 510 260 0
Cisnienie (bar) 0 0,5 1 1,5 1,6
Napiecie znamionowe: 230V / 1 faza
Pobdér mocy: 2,07 kVA, cos @ 0,99
Moc wyjsciowa: 1,49 kW
Prad znamionowy: 9A
Sterowanie z dwoma
kondensatorami: wysoki moment rozruchowy przy

ograniczonym poborze pradu
Kabel przytaczeniowy: HO7RN-F 3G1,5 (20 m) z wtyczka
wodoodporng (IP 68)

Nasada ttoczna: G 2 V' (Storz B DIN 14308) 977234-001
Sito ssawne

(Srednica otwordw): 28 mm

Temperatura

przettaczanego medium: 35 °C, krotkotrwale do max. 60 °C

Wymiary (S x D x W): 250 x 253 x 455 mm

Masa (z kablem): 22,9 kg

977234-001 NAUTILUS 4/1 z nasada Storz B

932000 Pompa zanurzeniowa NAUTILUS 4/1 (zestaw) Dane o wydajnosci NAUTILUS 4/1
Skfad zestawu: 1,80
= NAUTILUS 4/1 z nasada Storz B (75) 1,60 ——
= Klucz do nasad ABC DIN 14882 140 i
= Waz pozarniczy B/75, dtugo$¢: 20 m 1.20
= Rura odprowadzajaca z nasada Storz B/75 E "0
= Kolanko 90 ° B/75 g’
= Sjodetko wezowe 2 0,80 \\
= Podpinka wezowa S 0,60
= |ina robocza z karabinkiem, dtugos¢: 20 m 0,40 \
= Przetacznik bezpieczenstwa PRCD-S 0.20 \
= Kosz druciany, wymiary (D x S x W): 0.00

615 x 455 x 410 mm 0 100 200 300 400 500 600 700 800
Wydajnos¢ (I/min)

932000



Pompa zanurzeniowa NAUTILUS 4/1 ECO

Certyfikowana zgodnie z norma DIN 14425 typ 4 /1. Wraz z NAUTILUS

4 /1 ECO nowa pompa zanurzeniowa dotacza do rodziny pomp NAUTILUS.
"Model ECO" wyprébowanej i przetestowanej pompy NAUTILUS 4 /1 zostat

16146A-001

opracowany specjalnie do pracy z mniejszymi agregatami o0 mocy

3 kVA. Doswiadczenie pokazuje, ze wiele strazy pozarnych uzywa agre-
gatéw pradotwoczych o mocy ponizej 5 kVA. NAUTILUS 4 /1 ECO jest
dla nich idealnym i juz dostepnym rozwigzaniem. Nowa pompa zostata
wyposazona w silnik elektryczny o mocy wejsciowej 1,89 kVA. Ulepszony
wirnik jest nie tylko nowy i zoptymalizowany pod wzgledem ciezaru, ale
takze prowadzi do zmniejszenia pradu rozruchowego.

Dane o wydajnosci:

Wydajnosé (I/min)

670 600 420 150 0

Cisnienie (bar)

0 0,5 1 1,5 1,7

Napiecie znamionowe:

Pobo6r mocy:

Moc wyjsciowa:
Prad znamionowy:
Sterowanie z dwoma
kondensatorami:

Kabel przytaczeniowy:

Nasada ttoczna:

Sito ssawne
(Srednica otwordw):
Temperatura przetta-
czanego medium:
Wymiary (S x D x W):
Masa (z kablem):

230V / 1 faza

1,89 kVA, dla agregatéw o mocy réwnej lub
wiekszej niz 3 kVA, cos ¢ 0,98

1,20 kW

8,2 A

wysoki moment rozruchowy przy
ograniczonym poborze pradu
HO7RN-F 3G1,5 (20 m) z wtyczka
wodoodporna (IP 68)

G 2 4" (Storz B DIN 14308)

28 mm
35°C, krétkotrwale max. do 60°C

250 x 253 x 436 mm
22 kg

NAUTILUS 4/1 ECO do zasilania z agregatu
pradotwoérczego 3 kVA

933009 / 933008

933060

16146A-001 NAUTILUS 4/1 ECO z nasada Storz B (75)

Przetacznik bezpieczenstwa PRCD dla NAUTILUS 4/1

i NAUTILUS 4/1 ECO

W przypadku zasilania pompy zanurzeniowej napieciem 230 V (NAUTILUS
4/1 i NAUTILUS 4 /1 ECO) ze zrédta innego niz kompatybilny agregat
pradotwérczy (DIN 14685) - np. z sieci, nalezy podtaczy¢ pompe do
gniazda za pomoca wytacznika bezpieczenstwa, aby zapewnié niezawodna
ochrone przeciw porazeniem pradem elektrycznym. Nalezy przestrzegac
przepiséw krajowych. Przeno$ny wytacznik bezpieczenstwa (IP 68)
umieszczony zostat w aluminiowej obudowie, posiada przewéd 3G

1,5 mm? o dtugosci 1,5 m oraz izolowana wtyczke (IP 68) odporna

na zanurzenie (pasujaca do NAUTILUS 4 /1 i NAUTILUS 4/1 ECO).
Zabezpieczony przed woda. 230 V, 16 A, 30 mA, IP 68.

933009 PRCD-K
Przy zasilaniu pompy standardowym agregatem
(DIN 14685).

933008 PRCD-S
Przy zasilaniu pompy z sieci

933060 Przetacznik ptywakowy 230 V

268020 Kolanko 90°
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Pompy zanurzeniowe NAUTILUS

MOTOPOMPA PRZENOSNA MODEL OTTER

OTTER - lekka, przenosna pompa taczy wysoka wydajno$é z kompaktowy-
mi wymiarami i masg zaledwie 66 kg. Sferyczny wirnik jest przymocowany
bezposrednio do kohca watu i wraz z urzadzeniem sterujagcym zintegro-
wanym w obudowie, zapewnia maksymalng wydajnos¢ pompy. Zasysanie
odbywa sie za pomocg recznej pompy ttokowe;j.

Certyfikowane zgodnie z normg EN 14466 dla PFPN 6-500.

Silnik: Briggs & Stratton "Vanguard" 4-suwowy silnik
benzynowy z 2-cylindrowym silnikiem OHV
z recznym linowym rozrusznikiem pomoc-
niczym (elektryczny rozrusznik i akumulator
opcjonalnie za doptatg). Moc wyjsciowa
13 kW (18 KM) przy 3 600 obr./min.

Pompa: jednostopniowa pompa od$rodkowa Rosen-
bauer ze stopu metali lekkich, z reczng pompa
ttokowa 0 maksymalnej wysokosci zasysania

7,5 m.
Pompa zasysajaca: odpowietrzanie za pomocg manualnej pompki

tiokowej Motopompa przenos$na OTTER
Osiggalna moc pompy: przy wysokosci zasysania 3 m:

= 500 |/min przy 6 bar
= 800 |/min przy 5 bar
= 1000 |/min przy 4 bar
Max. 1100 I/min przy 3 bari 1,5 m
wysokosci zasysania
Nasada po stronie ssawnej: 1 x Storz B (75)
Nasada po stronie ttocznej: 1 x Storz B (75)
Wymiary (D x S x W): 510 x 560 x 630 mm
Masa: ok. 66 kg (petne zbiorniki)

Idealna dla mtodziezowych druzyn pozarniczych.

KR112

MOTOPOMPA PRZENOSNA MODEL OTTER DIESEL

Certyfikowana zgodnie z norma EN 14466. Lekka, przeno$na pompa
o solidnej, niezawodnej konstrukcji z silnikiem wysokopreznym.

Silnik: Silnik HATZ Diesel model 1 D 81 Z.
Jednocylindrowy chtodzony powietrzem silnik
diesla OHV z rozrusznikiem elektrycznym
i akumulatorem. Moc wyjsciowa 10,5 kW
(14 KM) przy 3600 obr./min.

Pompa: jednostopniowa pompa odsrodkowa
Rosenbauer ze stopu metali lekkich z reczng
pompg ttokowa.

Pompa zasysajaca: zasysanie za pomocg ttokowej pompki
zasysajacej

Osiagalna wydajnos¢
pompy: przy wysokosci zasysania 3 m:
= 500 I/min przy 5 bar
= 700 |/min przy 4 bar lub
= 1 000 I/min przy wolnym wylewie
Nasada po stronie ssawnej: 2 2 " (Storz B/ 75)
Nasada po stronie ttocznej: 2 2 " (Storz B/75)
Wymiary (D x S x W): 765 x 560 x 680 mm

Motopompa przenosna OTTER Diesel

KR131




MOTOPOMPA PRZENOSNA MODEL BEAVER

Przeno$na motopompa BEAVER posiada certyfikat zgodnosci z norma
EN 14466 dla PFPN 10 -750. Ma niewielkg masg, mate wymiary i jest
wyposazona w innowacyjng pompeg zalewowg. Przeno$na motopompa
BEAVER taczy w sobie wysoka wydajno$¢ 750 |/min przy ci$nieniu

10 bar, mate rozmiary i wage zaledwie 112 kg (z pustymi zbiornikami).
Zatem, motopompa BEAVER moze byc¢ transportowana tylko przez dwéch
strazakow.

Innowacyjne rozwiazania
System zbiornika paliwa juz na samym poczatku rzuca sie w oczy.
Motopompa BEAVER nie ma zbiornika paliwa zamontowanego na state.
Jest obstugiwana wytacznie za posrednictwem zewngtrznego kanistra,
ktéry mozna wygodnie przymocowa¢ do ramy. Motopompa BEAVER moze
byé uzytkowana do 2 godzin w trybie petnego obciazenia w potaczeniu
Motopompa przeno$na BEAVER z 20 litrowym kanistrem paliwa. Ponadto podczas pracy mozna réwniez
wymieni¢ pusty kanister na petny. Proste rozwigzanie taczace si¢ z ma-
ksymalnym bezpieczenstwem dla strazaka. Nowo opracowang pompe
zasysajaca mozna witaczy¢ recznie. Imponuje krétkim czasem zasysania
i umozliwia zasysanie z wysoko$ci do 9 m.

Silnik: 2-cylindrowy silnik Briggs and Stratton "Vanguard" w wersji V,
4-suwowy OHV.

Pojemnosé: 993 cm?, moc wyjéciowa 26 kW (35 KM) przy 3600 obr./
min. Nadaje sie do stosowania z benzyng otowiowg lub bezotowiowa.
Chtodzenie powietrzem za pomocg wentylatora promieniowego. W zesta-
wie elektryczny rozrusznik i akumulator 30 A/h.

Pompa: jednostopniowa pompa odsrodkowa, wykonana z odpornego na
korozjg stopu lekkiego. Wat pompy wykonany jest ze stali nierdzewne;j.
Osiggalna wydajnos¢ pompy: przy wysokos$ci zasysania 3 m: 750 |/min
przy ci$nieniu 10 bar 1 200 |/min przy ci$nieniu 6 bar.

Nasada ssawna: 1 x Storz A/110

Nasady ttoczne: 2 x Storz B/75

Kanister na benzyne: kanister ze stali 20 | (kolor RAL 3000)

Waga: sucha ok. 112 kg, gotowy do pracy ok. 130 kg (petne zbiorniki)
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MOTOPOMPY PRZENOSNE FOX | FOX S

Rodzina motopomp przeno$nych FOX imponuje pod wzgledem mocy,
masy, niezawodnosci i tatwosci obstugi. Kompaktowy rozmiar i ergonomi-
czne uchwyty Rosenbauer FOX pozwalaja na tatwy transport na ostatnich
metrach do punktu czerpania wody. Dzieki maksymalnej wydajnosci
pompowania i niezawodnej technologii, robia wrazenie podczas kazdego
rodzaju prowadzonych dziatan. FOX i FOX S sa napedzane przez potezne
czterosuwowe silniki BRP Rotax.

Rodzina produktéw FOX obejmuje 2 warianty:
= FOX - PFPN 10-1 500 oraz PFPN 10-1 000 o masie 166 kg
= FOX S - PFPN 10-1 000 o masie 150 kg

Pompa o maksymalnej wydajno$ci

Przenosne pompy FOX sga wyposazone w nowo opracowana,
jednostopniowa jednostke pompujaca, ktéra zostata stworzona
specjalnie do uzytku w pompach przeno$nych. Stacjonarny wirnik

z przestrzennie zakrzywionymi topatkami w spiralnej obudowie wykonane;j
ze stopu metali lekkich zamienia mechaniczng moc silnika w e jedno-
stopniowej pompie od$rodkowej na moc hydrauliczng z bardzo wysoka
sprawnos$cig. Wat pompy wykonany ze stali nierdzewnej, niewymagajace Wydajnos¢ 1000 I/min przy 10 bar

smarowania i konserwacji mechaniczne uszczelnienie watu, konstrukcja

pierScienia napinajacego pompy, a takze tatwos¢ dostepu do silnika Ze wzgledu na osiagi motopompy FOX 4
i pompy sprawiaja, ze te modele FOX sa wyjatkowo tatwe w uzytkowaniu. (1000 |/ min przy ciénieriu 15 bar) do

zrealizowania zaopatrzenia wodnego
(o takich samych parametrach) wymagana

. . L . jest mniejsza liczba pomp oraz ratownikéw
Silnik Wydajno$é 1000 |/min przy 15 bar do ich obstugi.

Wykorzystanie pomp do przett: ia wody

Mocne 2 i 3-cylindrowe silniki serii BRP Rotax z elektronicznym sterowa-
niem sg zrédtem zasilania dwéch przenosnych pomp. Silniki chtodzone Wydajnosé pompy FOX | FOX §
woda sg zoptymalizowane do pracy w goracych i zimnych krajach oraz
w najbardziej niekorzystnych warunkach srodowiskowych, dzieki czemu
stanowig idealng podstawe do zastosowania w pompach przeno$nych.

16
14
12
10
Bezpieczne i szybkie zasysanie z zewnatrz

Cisnienie ttoczenia (bar)

Rosenbauer FOX przykuwa uwage takze swojg solidng konstrukcja. Z

Po zalaniu pompy woda, pompka zasysajaca wytaczy sie automatycznie. 2

Dziatania zwigzane z wypompowywaniem wody, np. z zalanych piwnic, 0 . 500 1000 1500 2000
sg mozliwe bez zadnych modyfikacji ani dziatan operatora. Wydajnosé (I/min)

FOX - PFPN 10-1 500 FOX S - PFPN 10-1 000
1000 I/min przy 15 bar 1 050 I/min przy 10 bar
Gwarantowany punkt pracy (zgodnie z EN 1650 I/min przy 10 bar 1 200 I/min przy 8 bar
14466/EN 1028 przy wysokosci ssania 3 m) 2100 |/min przy 4 bar 2 000 |/min przy 2 bar

mmm FOXS wmm FOX S N Krzywe pracy pomp



CC11X-PH10

Intuicyjna obstuga LCS 2.0

Sterowanie i monitoring pracy w motopompach przeno$nych FOX odbywa
sie za pomocga panelu kontrolno-sterujacego LCS 2.0 ze zintegrowanym
kolorowym wyswietlaczem. Logicznie zaprojektowana struktura operacyjna
W najlepszy mozliwy sposob odcigza operatora:

operator natychmiast otrzymuje informacje o biezacym stanie, informacje
zwrotng na temat wszelkich usterek lub btedéw obstugi oraz sugestie
dotyczace wtasciwego dziatania.

Podswietlenie

Zintegrowane i nieoSlepiajace podswietlenie panelu sterowania i tablicy
rozdzielczej. Mocny reflektor LED, z regulacja wysokosci, zdejmowany,
z kablem spiralnym dla maksymalnej elastycznos$ci. Standardowe dodat-
kowe o$wietlenie przy wlewie zbiornika paliwa.

Rama transportowa

Ergonomiczne, gumowane uchwyty dla lepszego komfortu przenoszenia.
Dzieki sktadanym uchwytom o optymalnej dtugosci pompa moze by¢
przenoszona oburacz, a podczas pracy nie ma ryzyka potkniecia sie.
Standardowy uchwyt do klucza do nasad STORZ.

Zbiornik paliwa

Zbiornik paliwa o pojemnosci 20 | do dtugich dziatan. Przenos$ne
pompy moga i powinny by¢ uzupetniane w paliwo podczas pracy.
Jest to zatwierdzone i certyfikowane przez TOV.

FIRECAN
Standardowe gniazdo FIRECAN do podtaczenia do oddzielnego pilota
lub do pojazdu.

Zalecane akcesoria do FOX i FOX S

System oswietleniowy RLS

System o$wietleniowy RLS mozna zamontowa¢ bezposrednio na pompie
przeno$nej, moc dostarczana jest za posrednictwem pojedynczego
gniazdka.

Demontowalne kétka

Komplet két moze zostac szybko zainstalowany przez jedna osobe bez
narzedzi i umozliwia transport pompy tylko przez jednego strazaka, za-
miast czterech.

Filtr zbiornika paliwa
Filtr zbiornika paliwa zapobiega zanieczyszczeniu zbiornika.

Gniazdo rozruchowe NATO 12 V
Gniazdo rozruchowe do uruchamiania pompy przenoénej w przypadku
roztadowanego akumulatora.

tadowarki i kontroler tadowania

Aby zapewnic¢ jak najdtuzszy okres uzytkowania akumulatora, zalecane
jest jego regularne tadowanie. Oprécz tadowarki od 230 V do 12V,
dostepny jest réwniez kontroler tadowania do statej instalacji w pojezdzie,
gdzie do tadowania akumulatora pompy przenosnej mozna wykorzystac
akumulator pojazdu 24 V lub 12 V. Roztadowaniu akumulatora pojazdu
zapobiega sie poprzez zabezpieczenie podnapieciowe.

Zestaw narzedzi
Zestaw narzedzi zawiera nie tylko zapasowe $wiece zaptonowe, ale takze
narzedzia niezbedne do prostej konserwacji i wymiany oleju.

Regulator ci$nienia pompy

Regulator ci$nienia pompy automatycznie reguluje predko$¢ obrotowa
silnika. Ustawione ci$nienie ttoczne pozostaje state. Ostrzezenie przed
kawitacja ostrzega operatora przed potencjalnym uszkodzeniem pompy.
Monitorowanie ci$nienia wejSciowego zapobiega zasysaniu na sucho

w linii zasilajacej podczas operacji przettaczania.
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Obstuga pompy zdalnie lub z boku

Panel sterowania i tablica rozdzielcza moga by¢ réwniez montowane

z boku pompy, zwtaszcza w przypadku montazu w pojezdzie. Zapewnia to
optymalna sprawno$¢ operacyjna pompy. Alternatywnie, dodatkowy panel
sterowania moze by¢ zdalnie podtagczony do pompy. W ten sposob pompa
i jej funkcje moga by¢ obstugiwane z alternatywnego punktu kontrolnego.

Oswietlenie ramy wsporczej
W ciemno$ci, $wiatta ramy pomocniczej o$wietlaja droge do miejsca
dziatan i zapewniaja doskonata widoczno$é dla wszystkich niosgcych.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Mechaniczna ochrona przed przegrzaniem skutecznie chroni pompe.

Zawor otwiera sie automatycznie, gdy temperatura wody osiggnie warto$é

ok. 60°C. Po ochtodzeniu do ok. 55°C, zawdr zamyka sie automatycznie. CC11X-PP30

Tryb zawodéw

W trybie zawodéw pompa moze pracowa¢ w petni automatycznie.
Wystarczy wcisna¢ przycisk START, a pompa automatycznie zasysa wode
oraz utrzymuje ci$nienie potrzebne podczas zawodéw. Wszystko to dzieje
sie w najkrétszym mozliwym czasie.

Obrotowe nasady ttoczne

Pompy wyposazone w obrotowe nasady ttoczne utatwiajg prowadzenie linii
wezowych w ciasnych miejscach. Ta opcja jest obowigzkowa w przypadku
montazu pompy w skrytce pojazdu AT.

PC116 FOX
PC114 FOX S

Zalecane akcesoria do FOX i FOX S
CC11X-PL52
CC11X-PP30 Regulator ci$nienia
Z regulatorem cis$nienia wlotowego i ostrzezeniem o kawi-
tacji.
CC11X-PP40 Zabezpieczenie przed przegrzaniem termicznym
CC11X-PP99 Obrotowe nasady ttoczne
Zestaw dla obu nasad.
CC11X-PL52 Dodatkowy panel kontrolny LCS 2.0 w tym cyfrowy
manometr
CC11X-PH10 Os$wietlenie pola otaczajagcego w ramie nosnej
za pomoca diod LED
CC11X-PZ10 Kota transportowe
2 szt., ogumienie pneumatyczne
CC11X-PZ60 Wspornik do gtowicy oswietleniowej RLS
Zdejmowane zrédto zasilania ze zintegrowanym gniazdem.
CC11X-PZ20 Zestaw narzedzi
KR1XX-PE60 tadowarka akumulatoréw
MAGCODE, ACCTIVA easy 1204, 2-biegunowa,
napiecie wejsciowe 110-230 V, 50-60 Hz CC11X-PP40

CC11X-PP99



Dane techniczne

FOX FOX S
Pompa: Jednostopniowa pompa od$rodkowa wykonana z lekkiego stopu
Zakrzywione topatki wirnika i dyfuzor ze spiralng obudowa
Mechaniczne bezobstugowe uszczelnienie watu
Bezposredni naped z silnika
Wydajnos¢ PFPN 10-1 500 PFPN 10 -1 000

(przy wysokosci
zasysania 3 m):

1000 I/min przy 15 bar
1650 1/min przy 10 bar
2100 I/min przy 4 bar
Wydajnosé 2 250 |/min przy 4 bar
i wysokosci zasysania 1,5 m
Cisnienie zamkniecia 16,5 bar

1050 1/min przy 10 bar
1200 I/min przy 8 bar
2 000 I/min przy 2 bar
Moc wyjsciowa 2 050 |/min przy 2 bar
i wysoko$¢ zasysania 1,5 m
Cisnienie zamkniecia 15,5 bar

Pompka zasysajaca:

Pompa zasysajgca ttokowa ze sprzggtem magnetycznym i automatycznym sterowaniem

Silnik napedowy:

Silnik czterosuwowy BRP Rotax R3, 899 cm3,
moc 48 kW

Silnik czterosuwowy BRP Rotax R2, 599 cms,
moc 29 kW

Poziom ci$nienia

PFPN 10-1 500: 95.8 dB

PFPN 10-1 000: 94.5 dB

akustycznego:
Wymiary: DxSxW:926 mmx 636 mm x 845 mm
Masa: Operacyjna: 166 kg zgodnie z EN 14466 Operacyjna: 150 kg zgodnie z EN 14466

Zawartosc¢ zbiornika
paliwa:

20 | (ROZ 95 lub ASPEN 4t)

Czas pracy
przy normalnej
wydajnosci:

ok. 1,5h ok. 2 h

Dopetnianie paliwa
podczas pracy:

Beznarzedziowe bezposrednie napetnianie zbiornika paliwa podczas pracy, przetestowane i certyfikowane przez TUV

Waz do spalin:

DN50

Nasady:

Strona ssawna: 42 " (Storz A)
Strona tloczna: 2 x 22 " (Storz B)

Wersja standardowa:

Panel sterowania 2.0 z kolorowym wyS$wietlaczem

Zdejmowany reflektor LED z kablem spiralnym

Oswietlenie wlewu zbiornika paliwa

FIRECAN - interfejs danych

Uchwyt do klucza do nasad STORZ przy nasadzie ssawnej

Schowek dla matych urzadzen, takich jak radia przy panelu sterowania

Opcje (fragment):

Regulator ci$nienia pompy z kontrolg ci$nienia ssawnego i ostrzezeniem przed kawitacja

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Obrotowe nasady ttoczne

Demontowalny zestaw kot

Gniazda DIN, Magcode i BEOS do podtrzymywania fadowania

Zewnetrzne gniazdo startowe NATO

Os$wietlenie w ramie nosnej dla lepszej widocznosci podczas transportu recznego

Podtaczenie do gtowicy o$wietleniowej Rosenbauer RLS

Wyswietlacz boczny z cyfrowymi wskaZnikami ci$nienia

Dodatkowy zdalny panel kontrolno - sterujacy do sterowania pompg z innego miejsca

Tryb zawoddw do wykorzystywania podczas zawoddw pozarniczych

Zestaw narzedzi

Podwaojne gniazdo USB

Montaz w pojazdach:

Pompy FOX i FOX S moga zosta¢ zamontowane na pojazdach Rosenbauer AT w skrytkach nr 1i 2
(zgodnie z listag wariantéw podwozi). Wymagana opcja z obrotowymi nasadami ttocznymi. Mozliwo$¢ montazu
w innych pojazdach, po uprzednim sprawdzeniu.
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WYSOKOCISNIENIOWY SYSTEM GASNICZY UHPS

Gdy wymagana jest najwyzsza efektywnos$¢ gasnicza do szybkiego,
podstawowego wsparcia i najlepsze dopasowanie w odniesieniu do
montazu w pojazdach, system ultra wysokiego ci$nienia UHPS firmy
Rosenbauer jest idealnym rozwigzaniem.

Optymalne potaczenie

Rosenbauer przeprowadzit szczegétowe badania parametréw pradu
gasniczego tj. cisnienia i natezenia przeptywu aby doj$é do ich ideal-
nego potaczenia. Odpowiednio wysokie natezenie przeptywu wody jest
istotne w celu znaczacego obnizenia temperatury ptonacych paliw. Testy
dowiodty ze 38 I/min to rozwigzanie idealne. Wysokie ci$nienie rozbija
strumieh wody na bardzo drobne krople. Z tego powodu ci$nienie

100 bar jest odpowiedniag gérna granica. Dalszy jego wzrost nie powoduje
znaczacego poprawienia wtasciwosci gasniczych.

Pradownica uniwersalna

Pradownica pozwala na bezstopniowg zmiane pradu gasniczego ze zwar-
tego do mgty wodnej. Umozliwia réwniez ciggte jak i pulsacyjne podawa-
nie srodka gasniczego.

Najlepsze rozbijanie kropli wody

Prad wody jest rozbijany przez dysze w pradownicy. Konstrukcja dyszy
jest idealnie zgrana z parametrami pradu gasniczego. W konsekwen-

cji efektywna powierzchnia chtodzenia zostaje zwigkszona. Z powodu
catkowitej przemiany wody w mgte zapobiega sie uszkodzeniom od wody.

Lekki waz

Cienki i lekki waz strazacki mozna fatwo przeciagna¢ przez klatke
schodowa, narozniki czy krawedzie. Waz jest odporny na zatamania, co
zwieksza manewrowo$é pradownicy, dzieki czemu mozna szybko dotrzeé
do Zrédfa ognia. Optymalna dtugo$¢ weza wynoszaca 60 metréw, pozwala
réwniez dotrze¢ do oddalonych obszaréw.

Kompaktowe wymiary

Kompaktowa jednostka pasuje réwniez do pick-upéw i matych samocho-
déw dostawczych. Gwarantuje to tatwe i szybkie dotarcie do waskich
uliczek i innych trudnodostepnych miejsc.

Doskonata jakos$¢ piany
Zintegrowany system dozujacy $rodek pianotwdrczy potaczony z naktadka
pianotwdrcza na pradownice gwarantuje doskonatg jako$é piany.



UHPS SKID

UHPS SKID - montowany w samochodzie gasniczym

UHPS TS 100

WYSOKOCISNIENIOWY SYSTEM GASNICZY UHPS

Jednostka napedowa

Silnik: Briggs&Stratton Vanguard 16 KM, pojemnos¢
480 cm, maksymalna moc wyjsciowa 11,8 kW
(16 KM) przy 3 600 obr/min.

Zbiornik paliwa: 8,5 | z zaworem benzynowym.

Paliwo: mozna uzy¢ min. 86 oktanowej benzyny otowiowe;j
lub bezotowiowe;j.

Rozrusznik: elektryczny rozrusznik, akumulator 12 V/17Ah;
rozrusznik reczny linowy do awaryjnego rozruchu.

Wydech: ttumik o niskim poziomie hatasu z ochrong przed
poparzeniem.

Pompa: wysokoci$nieniowa pompa nurnikowa, wykonana
z mosigdzu, ze smarowaniem w kapieli olejowej.

Wydajnosc: 38 |/min przy 100 bar, z zaworem bezpieczenstwa;

wskaznik cisnienia 0 - 250 bar.

Szybkie natarcie: waz wysokoci$nieniowy o dtugosci 60 m,
waz o $rednicy 13 mm umieszczony na zwijadle
z prowadnicg oraz hamulcem.

Prgdownica: ergonomiczna pradownica z uchwytem pistoletowym;
bezstopniowa regulacja ksztattu strumienia ze zwarte-
go do mgty wodnej. Dodatkowa zdejmowana naktadka
pianotworcza.

Dozowanie $rodka:Stezenie dozowania O - 6 % bezstopniowe, Srodek
pianotworczy, Srednica weza ssacego 8 mm.
20-litrowy pojemnik ze $rodkiem pianotwérczym,
wykonany z materiatu syntetycznego (PE).

Nastepujace modele odpowiadaja specyfikacjom i projektom,
jak wspomniano powyzej.

UHPS SKID

Wersja UHPS zamontowana na wysuwanej tacy zostata zaprojektowana
specjalnie pod katem wykorzystania systemu UHPS do szybkiego podania
pierwszego pradu gasniczego i lokalizacji pozaru - uzywajac do tego
niewielkiej ilosci wody. Modut zostat zaprojektowany do zabudowania

g0 w skrytce wozu bojowego, na samochodach typu pick-up lub van.
Zbiornik wody dostepny jest w dwoch wariantach: 200 | lub 500 I.

KR16A-0001 UHPS SKID
Z ramg no$na i wysuwang taca.
KR16A-0001 UHPS SKID 200
Z ramg no$na, zbiornikiem 200 | i wysuwang taca.

UHPS TS 100

System sktada sig ze zintegrowanego 100 litrowego zbiornika wody
wykonanego ze stopu metali lekkich oraz metalowej ramy z otwora-

mi mocujgcymi jak dla pompy pozarniczej zgodnej z EN 14466. Aby
prowadzi¢ dziatania gasnicze z UHPS TS 100 nalezy wysuna¢ ze skryt-
ki modut bazowy zamontowany na tacy. Jednoczes$nie zbiornik wody
pozostaje wewnatrz samochodu. Modut moze zostaé catkowicie wyjety
z samochodu i by¢ przenoszony za pomoca 4 raczek transportowych.
Wymiary: 1 100 x 750 x 900 mm. Masa: 220 kg (puste zbiorniki)

KR16E-0001UHPS TS 100




POMPY ZANURZENIOWE, MOTOPOMPY POZARNICZE, UHPS 91

Wysokoci$nieniowy system gasniczy UHPS

AGREGATY POMPOWE SPA60/80/100
NA PRZYCZEPACH

Rosenbauer oferuje zamontowane na przyczepach agregaty pompowe

o wydajnosci 6000 |/min. (SPA60 z pompa N65), 8000 |/min. (SPA80

z pompg N80) oraz 10 000 I/min. (SPA100 z pompg N100). Silnik diesla
zostat tak dobrany, aby zapewni¢ nominalng wydajnos¢ w temperaturach
az do +50 °C. Silniki napedowe firmy Volvo spetniaja europejskie normy
emisji spalin Stage 4 (Tier 4f) dla silnikéw stacjonarnych. Sterowanie
agregatami odbywa sie za pomoca panelu kontrolno - sterujgcego
Rosenbauer LCS 2.0 (Logic Control System). Wszystkie potrzebne
uchwyty na weze i narzedzia zainstalowane zostaty na przyczepie
kazdego z agregatow. Agregat moze by¢ wykorzystany do wykonania
zasilania wodnego np. w portach czy zaktadach przemystowych oraz

w trakcie dziatan przeciwpowodziowych - wszedzie tam, gdzie konieczne SPA60
jest ttoczenie duzej ilodci wody.

Prosta obstuga

= Sterowanie agregatami odbywa sig za pomocg panelu kontrolno -
sterujgcego Rosenbauer LCS 2.0 (Logic Control System)

= Nasady ssawne umieszczone z tytu i nasady ttoczne umieszczone
z boku

= Wszystkie niezbedne weze ssawne oraz pozostaty sprzet zostaty
zamontowane na przyczepie

= Automatyczne zasysanie

= Oswietlenie pola pracy

Wysoka wydajnos$é potaczona z niskim poborem mocy

i niskim zuzyciem paliwa!

Zbiornik paliwa pozwala na okoto 4h ciagtej pracy SPA100
200 litrow (SPA60) lub 300 litrow (SPA100)

Niskie koszty utrzymania - dtuga zywotnos¢!

Dostepne rézne opcje

= Pompa z lekkiego stopu i mosigdzu

= Automatyczny system dozowania $rodka pianotwdrczego FIXMIX 2,0
z dwoma stgzeniami dozowania do wyboru (1%, 3%, 6% lub 8%)
dla agregatéw SPA60 i SPA8O

= Automatyczny system dozowania $rodka pianotwérczego FOAMATIC E
z trzema stgzeniami dozowania do wyboru (1%, 3%, 6% lub 8%) lub
z dozowaniem bezstopniowym dla agregatu SPA100

= Dostepne rézne systemy ztaczy: Storz, BSS, NH i inne

= Regulator cisnienia pompy

= tadowarka do akumulatoréw
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POSTAWOWA ZASADA

Jezeli przewdd elektryczny (np. cewka z drutu) przemieszcza sie przez
linie pola magnetycznego, indukowane jest napigcie elektryczne

w tym przewodzie (indukcja). Nie ma znaczenia, czy porusza sig
przewodnik elektryczny czy pole magnetyczne.

Ta zasada indukcji jest stosowana w agregatach do wytwarzania
energii elektrycznej. Jezeli agregat pradotwdrczy ma osiagna¢
czestotliwos¢ 50 hercéw (Hz), to uzyska ja przy predkosci obrotowej
rzedu 50 obr./s Odpowiada to 3 000 obr./min dla agregatéw
jednobiegunowychs.

SYSTEMY AGREGATOW PRADOTWORCZYCH

1. Agregat synchroniczny

Agregat synchroniczny wymaga pola magnetycznego (kota
biegunowego), ktére jest przemieszczane wzgledem wirnika (stojana)
w celu wytworzenia napiecia. Pole magnetyczne generowane jest

w pradnicy (w wirniku), ktére jest dostarczane ze stojana za pomoca
prostownikéw i piercieni $lizgowych lub szczotek kontaktowych.
Agregat synchroniczny moze dostarczaé moc czynng i bierng (patrz
ponizej) bez dodatkowych dziatan.

Zalety

= Bardzo dobre zachowanie przy obcigzeniu w odbiornikach
0 wysokim pradzie rozruchowym ze wzglgedu na energie
magnetyczng zgromadzong w wirniku

= Wysoce wydajny

Wady
= Nieco drozsze ze wzgledu na skomplikowang produkcje

2. Agregat asynchroniczny (ASG)

W ASG strumien magnetyczny jest generowany przez réznice
predkosci obrotowej pomiedzy obracajacym sie wirnikiem,

a strumieniem magnetycznym obecnym w stojanie. Z powodu tego
poslizgu czestotliwo$¢ jest nizsza (asynchroniczna) w stosunku do
predkosci napedu. Stad nazwa agregat asynchroniczny. Wirnik nie
wymaga uzwojenia, a zatem nie ma elementéw do przenoszenia
mocy. W zelaznym rdzeniu potrzebne jest tylko uzwojenie klatkowe.
W agregacie asynchronicznym kondensator jest potaczony réwnolegle
z cewka pradowa i dostarcza prad wzbudzenia, wymagany przez
maszyne asynchroniczna, jako prad bierny. Rozpoczecie samo-
wzbudzenia rozpoczyna sie¢ od magnetyzmu szczatkowego w wirniku
i oscyluje miedzy uzwojeniem kondensatora i stojana, az do
osiggniecia pradu znamionowego.

Zalety
= Bardziej ekonomiczny w produkcji
= Gtéwnie bezobstugowy

Wady
= Pewne niedociagniecia przy wysokich pradach rozruchowych

ELEKTRYCZNE PARAMETRY POMIAROWE
AGREGATU

1. Moc

Najwazniejszym kryterium oceny agregatu pradotwdrczego jest
moc, tj. zakres mozliwosci dostarczania energii elektrycznej do
przytaczonych odbiornikédw. W zalezno$ci od rodzaju i zasady
dziatania urzadzen elektrycznych rozréznia sie:

= Moc czynna (wyrazona W lub kW)

= Moc pozorna (wyrazona w VA lub kVA)

= Moc bierna

= Moc czynna daje bezposredni efekt uzytkowy w odbiornikach
elektrycznych, np. ogrzewanie cewki grzewczej, $wiatto emitowane
przez zaréwki lub dziatanie silnika elektrycznego. Pobrana
moc czynna zostaje przeksztatcona w ciepto, $wiatto lub prace
mechaniczna.

= Moc pozorna to suma geometryczna mocy czynnej i biernej.
Mozna ja okresli¢ jako iloczyn napiecia i natezenia. Agregaty
pradotwdércze do uniwersalnego zastosowania musza by¢ zdolne
do dostarczania mocy czynnej i biernej. Agregaty pradotworcze
firmy Rosenbauer charakteryzuja sie ponadprzecietng moca
bierna. Oznacza to w praktyce, ze nie tylko sprzet o$wietleniowy
jest odpowiednio zasilany z mocy czynnej, ale réwniez silniki
wentylatoréw, pomp i tym podobnych dziataja bezproblemowo
z agregatami pradotwdrczymi Rosenbauer. Agregaty pradotwércze
firmy Rosenbauer maja idealny stosunek pomiedzy moca czynna
i pozorng W (Watt) do VA (Volt-Amper) dla uniwersalnego
zastosowania.

= Moc bierna jest wymagana do inicjowania p6l magnetycznych
w cewkach silnikow elektrycznych (np. pomp zanurzeniowych)
i transformatoréw. Moc bierna nie jest tak naprawde "zuzywana".
Ptynie tam i z powrotem miedzy agregatem a odbiornikiem
i dziata jak katalizator. O ile urzadzenia elektryczne zawieraja
takie podzespoty, pobieraja one poza moca czynna réwniez moc
bierna. Z drugiej strony, wszystkie urzadzenia, ktére zamieniaja
energie elektryczng wytacznie w ciepto, tj. nie wymagaja pol
magnetycznych do swojej funkcji, sa odbiornikami mocy czynnej.

Wspétczynnik mocy cos ¢

Wszystkie indukcyjne odbiorniki, takie jak silniki, agregaty

i transformatory, posiadaja wspotczynnik mocy cos®. W cewce,
przez ktora przeptywa prad przemienny, powstaje pole magnetyczne,
ktérego linie sity przecinaja zwoje cewki. W cewce generowane jest
napiecie indukcyjne, ktore jest przeciwnie skierowane do napiecia
wzbudzenia. Prad i napiecie sq w ten sposéb przesuniete w czasie.
Ten proces nazywa sie przesunieciem fazowym. Elektronarzedzia
maja wspdtczynnik mocy okoto 0,9 do 1,0 i dlatego jest to pomijane.
Z drugiej strony silniki tréjfazowe i pradu przemiennego maja
wspodtczynnik mocy okoto 0,8, co zawsze nalezy wzigé pod uwage.
Moc czynna jest mniejsza niz moc pozorna o wspétczynnik mocy
cos ¢ (= 0,8). Dlatego np. agregat o mocy czynnej 10,88 kW moze
wytworzy¢ moc pozorng 13,6 kVA.

Moc pozorna: wyrazana jest w VA lub kVA
Moc czynna: wyrazana jest w W lub kW
Moc pozorna x cos ¢ (= 0,8) = Moc czynna

2. Napiecie

Podawane w woltach i wynosi 230 V dla urzadzen pradu
przemiennego w Europie i 400 V dla agregatéw tréjfazowych. Jesli

ta warto$¢ nominalna jest znacznie nizsza od warto$ci urzadzenia
konsumenckiego, moc urzadzenia jest zmniejszana. Przekroczenie
warto$ci nominalnej powoduje dodatkowe nagrzewanie, a tym samym
przeciazenie.

Zachowanie napiecia w agregatach

Napiecie wyjsciowe agregatow, w tym wszystkie tolerancje, jest
zaprojektowane w taki sposdb, aby konwencjonalne odbiorniki
mogty by¢ obstugiwane bez zadnych probleméw. Powinno sie ono
mie$ci¢ przynajmniej w granicach tolerancji £ 10 %. Agregaty firmy
Rosenbauer charakteryzuja sie szczegblnie stabilnym napieciem.
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Agregaty pradotwércze - podstawowe zasady

Zasady regulacji napiecia dla agregatéw pozarniczych

Ztozona kontrola

Powoduje to wzbudzenie zalezne od obciazenia, tj. gdy tylko agregat
zostanie obcigzony, prad obcigzenia przeptywa przez transformator
pradu (ztozony transformator) i generuje prad po stronie wtérnej,

co powoduje uruchomienie wzbudnicy w pomocniczym uzwojeniu
wzbudzenia. Bez obciazenia, wzbudzenie ztozone nie ma zadnego
efektu. W tej sytuacji samo wzbudzenie podstawowe odpowiada za
utrzymanie wtasciwego napiecia w obwodzie otwartym.

Zalety
= Prosta konstrukcja

Wady

= Wieksza masa i wieksza objetos¢

= Srednia stabilno$é napiecia moze byé problematyczna dla urzadzen
elektronicznych

Sterowanie elektroniczne

Sterownik elektroniczny jest podtaczony do obwodu wzbudzajacego
agregatu, ktéry w zalezno$ci od napiecia, zwieksza lub zmniejsza prad
wzbudzenia. W ten sposéb napiecie utrzymuje sie na statym poziomie
w catym zakresie mocy z tolerancja = 2,5 %. Agregaty Rosenbauer
maja stabilno$¢ napiecia w zakresie + 1% i dlatego doskonale nadaja
sie do obstugi urzadzen elektronicznych.

Zalety
= Doskonate zachowanie napiecia

Wady
= Wyzsze koszty

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE AGREGATOW
PRADOTWORCZYCH

NajczesSciej stosowanym Srodkiem ochronnym w przypadku

przeno$nych agregatéw pradotworczych jest izolacja zabezpieczajaca.

lzolacja zabezpieczajaca

Agregaty pradotworcze Rosenbauer moga pracowac jako systemy
awaryjnego zasilania sieciowego, bez podejmowania dalszych krokéw
przez operatora, poniewaz spetniaja one wymogi dla $rodkdw
ochrony z "separacja obwodu".

Izolacja zabezpieczajaca ma na celu zapobieganie wystepowaniu
napiecia stykowego pomiedzy obudowa podtaczonego odbiornika
a uziemieniem po stronie wtérnej, gdy narzedzie ma kontakt

z podtozem.

Przy zetknieciu z ziemig napiecie musi spas¢ ponizej 50 V w ciggu
0,2 sekundy. Moze to zostaé zrealizowane przez uktad agregatu lub
wytgczenie za pomocga automatycznego wytacznika. Rezystancja
wszystkich podtaczonych kabli (przedtuzacz prosty, przedtuzacz

na bebnie itp.), czyli rezystancja petli, nie moze by¢ wieksza niz
1,5 Ohm, aby zapewni¢ prawidtowe podanie pradu wyzwalajacego.
Oznacza to, ze gdy uzywane sa linie pomocnicze lub mobilne sieci
dystrybucyjne, ich taczna dtugosé dla przekroju 1,5 mm?nie moze
przekracza¢ 60 m, oraz maks. 100 m dla przekroju 2,5 mm?,

Ten $rodek ochronny jest w petni adekwatny, o ile nie okre$lono
innych wymogdw w ogdlnych przepisach bezpieczenstwa lub jesli
urzadzenia maja by¢ uzywane do pracy z bardziej rygorystycznymi
wymogami bezpieczenstwa.

Dtugosci kabla bezpieczeistwa

W przypadku maksymalnych dtugosci linii pomiedzy agregatem

pradotwérczym a odbiornikiem (odbiornikami) podane sg nastepujace

dtugosci przewodow:

= Podczas podtaczania urzadzenia maksymalna dtugo$¢ kabla miedzy
agregatem a odbiornikiem nie moze przekracza¢ 60 m dla kabla
o przekroju 1,5 mm?i 100 m dla 2,5 mm?.

= Gdy podtaczonych jest kilka odbiornikéw, maksymalna dtugos$é linii
miedzy agregatem, a dwoma najbardziej odlegtymi odbiornikami
moze wynosi¢ 2 x 30 m (tacznie 60 m) przy przekroju przewodu
1,5 mm?i 100 m tgcznie przy przekroju przewodu 2,5 mm?.

= Gdy kilka odbiornikéw podtaczonych jest za pos$rednictwem
posredniego dystrybutora (zwijadto z rozdzielaczem), maksymalna
dtugos¢ linii miedzy agregatem a dystrybutorem oraz dtugos¢ linii
miedzy dwoma najbardziej odlegtymi odbiornikami moze wynosi¢
30m 2 x 15 m (60 m tacznie) dla przekrdj przewodu 1,5 mm?
i50 m 2 x 25 m (tgcznie 100 m) dla przekroju przewodu 2,5 mm?.

Monitorowanie 1SO

Norma IEC 60364-7-717 reguluje parametry elektryczne systemow
niskonapieciowych pojazdéw w UE.

Sekcja 717.411.6.2 stanowi wyrazny wymog stosowania monitoringu
izolacji podczas korzystania z izolowanej sieci (np. przeno$nego
agregatu pradotwdrczego). Ten monitor izolacji wskazuje poczatkowa
usterke (lampka ostrzegawcza / brzeczyk), ale zdecydowanie

nie jest wymagane wytaczenia agregatu. Poniewaz niemozliwe

jest zapobieganie instalowaniu agregatéw pradotwérczych bez
monitorowania izolacji w pojazdach w pdZniejszym terminie,
agregaty pradotworcze ROSENBAUER sa standardowo wyposazone
w monitorowanie izolacji.

Klasa ochrony
Jakie sa rodzaje klas ochrony?

IP X X
Pierwsza cyfra

Ochrona przed ciatami obcymi
i kontaktem

Druga cyfra
Ochrona przed woda

0 Bez ochrony 0 Bez ochrony

1 Ciata obce o $rednicy > 50.0 mm 1 Woda kapigca pionowo

2 Ciata obce o $rednicy > 12.5 mm 2 Woda kapiagca pod katem
15° od pionu

3 Ciata obce o0 $rednicy > 2.5 mm 3 Woda kapigca pod katem
60° od pionu

4 Ciata obce o $rednicy > 1.0 mm 4 Woda bryzgajaca

5 Ochrona przed pytem 5 Woda bryzgajaca
z dowolnego kierunku
6 Ochrona pytoszczelna 6 Silna struga wody lana

z dowolnego kierunku

7 Kroétkotrwate zanurzenie
w wodzie

8 Ciagte zanurzenie w wodzie




AGREGATY PRADOTWORCZE RS 14 | RS 14 SUPER
SILENT

Nowe agregaty z serii RS 14 tacza w sobie potezng wydajno$¢

z nowoczesna koncepcja dziatania. Czy to w dzien, czy w nocy,

w upale lub zimnie, w gérach lub w dolinach, agregaty pradotwércze
RS 14 i RS 14 SUPER SILENT zawsze zapewniaja optymalne zasilanie
na miejscu dziatan.

Agregaty pradotwdrcze nowej serii RS 14 sa zawsze gotowe do pracy
w dowolnym miejscu. Nawet w ekstremalnie wysokich temperaturach
otoczenia, ktére moga tatwo doprowadzié do przegrzania urzadzenia
i paliwa, agregat RS 14 udowadnia swoja odpornos$¢ i wytrzymatosé.

Wydajnosé i funkcjonalnosé w kazdym detalu

= Niezawodny silnik z wysokiej jakos$ci uktadem wydechowym ze stali
nierdzewnej zapewnia niski poziom hatasu i dtugotrwate uzytkowanie

= Niezwykle wydajny generator synchroniczny dla wysokich pradéw rozru-
chowych

= Automatyczne ssanie zapewniajace najlepsza charakterystyke
rozruchowa w kazdych warunkach

= (Odporna na uderzenia obudowa z tworzywa sztucznego wzmocnionego
widknem szklanym

= Mocny i bezobstugowy akumulator

= tatwo dostepne wytaczniki instalacyjne

= Reczne urzadzenie rozruchowe do uruchamiania bez lub z uszkodzonym
akumulatorem

= Napiecie state 12 V w standardzie
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Agregaty pradotwoércze RS 14 i RS 14 SUPER SILENT

Maksymalna odpornosé. Zoptymalizowany pod katem ciezkich
rozruchéw

Nowe agregaty pradotwdércze RS 14 firmy Rosenbauer to zrédta energii
elektrycznej podczas dziatan ratowniczo-gasniczych. Te agregaty i ich
regulatory nie tylko radza sobie z maksymalnymi obcigzeniami, ale sg
réwniez zorientowane na dziatanie w przypadku ciezkich rozruchéw

w przeciwienstwie do innych urzadzen dostepnych na rynku. UmozZliwiaja
one strazakom réwnoczesne bezproblemowe korzystanie z urzadzen

o dtuzszym czasie rozruchu (np. kilku pomp zanurzeniowych w tym
samym czasie).

Innowacyjna koncepcja tankowania

Do tej pory strazacy musieli recznie przetacza¢ agregat na zewnetrzne
tankowanie z kanistra za pomoca zaworu tréjdroznego. To juz przeszto$é.
Nacisniecie przycisku "Zewnetrzne tankowanie" aktywuje pompe paliwowa
i zasila agregat pradotworczy paliwem z kanistra. Zalety nowej koncepcji
tankowania sg oczywiste: uzupetnianie paliwa niezaleznie od poziomu

w baku i bezproblemowe uzytkowanie w wysokich temperaturach
otoczenia.

Szczegbinie nadaje sie do obstugi urzadzen o duzym
pradzie rozruchowym

Bezpieczne tankowanie stato sie tatwe

Strefa tankowania agregatu pradotwérczego moze byé niebezpieczna.

Z tego powodu Rosenbauer przyktada duza wage do catkowicie optymal-
nego i kompaktowego miejsca tankowania oraz do perfekcyjnej kon-
strukcji i rozmieszczenie wszystkich powigzanych elementéw.

= Nisko umieszczony zbiornik
= Ergonomiczny, duzy otwdr do napetniania
(oddzielony i nisko osadzony)
= Wtyczka do zestawu zewnetrznego tankowania Wydzielona przestrzen tankowania
= Bezpieczny korek zbiornika paliwa
= Chroniony zbiornik w wytrzymatej aluminiowej misce transportowe;j
= Znacznie zmniejszone obcigzenie termiczne
= Pods$wietlenie LED dla tatwiejszej pracy
= Ostrzezenia optyczne i akustyczne

Kiedy sytuacja staje sie niebezpieczna: sterowanie awaryjne
W przypadku awarii akumulatora lub elektroniki, RS 14 i RS SUPER
SILENT moga by¢ uruchamiane recznie aby w tatwy i bezproblemowy
sposob kontynuowacé zasilanie. Oznacza to, ze strazacy moga polegaé
na niezawodnym dziataniu agregatu pradotworczego przez caty czas.

Mniejszy hatas, mniejsze zuzycie paliwa - tryb ECO

Tryb ECO (elektroniczna redukcja predkos$ci) zapewnia minimalny

poziom hatasu i mniejsze zuzycie paliwa. Jezeli odbiorniki sa wytaczone,
agregat pracuje ze zmniejszong predkoscia i niskim poziomem hatasu. Po
wtaczeniu odbiornikéw silnik automatycznie zwigksza prace do predkosci
nominalnej, a petny zakres mocy jest dostepny natychmiast. Tryb ECO
jest dostepny jako opcja dla wszystkich agregatéw pradotwérczych z serii
RS 14.

"Przycisk trybu ECO"i "Przycisk zewnetrznego tankowania"

Dla matych odbiornikéw: nowa wtyczka 12 V

Maty, ale niezwykle praktyczny detal to state Zzrédto napiecia 12V, ktére
od tej pory jest standardem na przedniej stronie kazdego agregatu serii
RS14. Jest przeznaczony nie tylko do podtaczenia gtowic o$wietleniowych
LED RLS1000 i RLS2000, ta wtyczka 12 V jest réwniez dodatkowym
zrodtem energii dla matych odbiornikéw, takich jak tadowarki.

Potezny silnik z wtryskiem paliwa

Agregaty pradotworcze RS 14 SUPER SILENT sg wyposazone w potezny

silnik z wtryskiem paliwa firmy Briggs & Stratton, ktéry ma wiele zalet: Wtyczka 12 V, np. do podtaczenia systemu o$wietleniowego
= Zwiekszona moc (0 okoto 1KM)

= Automatyczna kompensacja wysokos$ci

= Precyzyjna regulacja predkosci

= | epsza wydajno$¢ w goracych warunkach

= Mniejsze zuzycie czesci i paliwa

= Uproszczona obstuga awaryjna dzieki usunieciu funkcji ssania

= Zintegrowana komunikacja CAN



Wskaznik
APC: aktywna kontrola mocy
EXT: zewnetrzne tankowanie

Nawigacja pomiedzy
ekranami

Znaki

ostrzegawcze

|

W tyt

B Elementy obstugi

Cztery ekrany gtéwne

1. Widok gtéwny zawiera
najwazniejsze informacje w skrécie:
- Poziom paliwa

- Catkowite wykorzystanie

- Napiecie w dopuszczalnym zakresie

ECO: tryb ECO

!

Potwierdzenie W przdd

B Znaki ostrzegawcze

u
2,5kw

2,5kw okw

2. Widok szczegétowy pokazuje
rozktad obcigzenia, tj. moc na faze i to,
czy napiecie miesci sie w dopuszczalnym
zakresie.

Przycisk "Start" Przycisk "Stop"

Wytgcznik
awaryjny

Tryb ECO Przyrzad kontrolny Tankowanie
(obnizenie predkosci przewodu zewnetrzne
obrotowej) uziemiajacego

Wskazniki stanu pracy

NOWA KONCEPCJA OBSLUGI AGREGATU
PRADOTWOCZEGO RS 14

Jest prosta, jednak zawiera znacznie wigcej informacji. Dobrze znany
strazakom panel sterowania w zupetnie nowej odstonie. Nowy cyfrowy
wySwietlacz dostarcza szczegotowych informacji na temat obcigzenia,
napiecia i poziomu paliwa. Nowa seria sprawia, ze intuicyjna, jednolita,
a tym samym prosta obstuga jest jeszcze tatwiejsza od motopomp, miej-
skich pojazdéw pozarniczych po agregaty pradotwdrcze.

Cyfrowy wyswietlacz

Wyswietlacz jest juz cyfrowy. Oznacza to, ze wySwietlacz jest bar-

dziej nowoczesny, intuicyjny, wiekszy i czytelny. Udoskonalony system
wyS$wietlania informacji i btedow dzieki zastosowaniu standaryzowanych
komunikatow.

Cztery ekrany gtéwne

Widok gtéwny, widok szczegotowy, widok ekspercki i widok serwisowy nie
tylko dostarczaja znacznie wigcej informacji niz kiedykolwiek wczes$nie;j.
Sa rowniez fatwe do zrozumienia i czytelne dla uzytkownika.

3. Widok ekspercki pokazuje aktual-
ny status podtaczonych odbiornikéw,
oferujac jeszcze wigcej szczegotow.
Napiecie, moc, moc czynna i cosinus
phi sa rozbite na kazda faze.

4. Widok serwisowy wyswietla
wskaznik godzin pracy i procedure
testowania btedu izolacji.
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Agregaty pradotwoércze RS 14 i RS 14 SUPER SILENT

RS 14

319642-001 RS 14

319606-001 Kolor czerwony - RAL 3000
319606-002 Kolor z6tty - RAL 1012
319606-003 Kolor limonkowy
319606-004 Kolor zétty - RAL 9010
319606-005 Kolor rubinowy - RAL 3003

RS 14 SUPER SILENT

Innowacyjna technologia zapewnia wyjatkowo niski poziom hatasu bez

strat w wydajnosci, funkcjonalnosci lub bezpieczenstwie:

= Zoptymalizowany pod wzgledem hatasu uktad wydechowy

= Opracowany na nowo system ssacy

= Plastikowa obudowa wzmocniona wtéknem szklanym zapewnia 319642-001 / 319606-002
dodatkowa izolacje akustyczna

= QOS$wietlenie LED gniazd i obszaru napetniania zbiornika zapewnia
bezpieczenstwo podczas obstugi agregatu pradotworczego

= Potgczenie wysokiej jakosci wykonczenia i techniki

319643-001 RS 14 SUPER SILENT
319607-001 Kolor czerwony - RAL 3000
319607-002 Kolor z6tty - RAL 1012
319607-003 Kolor limonkowy
319607-004 Kolor biaty - RAL 9010
319607-005 Kolor rubinowy - RAL 3003

Zalecane akcesoria do RS 14 i RS 14 SUPER SILENT

319608-001 Interfejs FIRECAN do zdalnego monitorowania
(DIN14700) 319643-001 / 319607-001
Wszystkie jednostki RS 14 i RS 14 SUPER SILENT sa stan-
dardowo wyposazone w interfejs umozliwiajacy tadowanie
akumulatora agregatu pradotwérczego. Pozwala to na zdal-
ne monitorowanie, uruchamianie i zatrzymywanie agregatu
w dowolnym momencie. Potaczenie jest realizowane za
posrednictwem magistrali CAN. Funkcjonalno$¢ z réznymi
producentami pojazdéw jest zapewniona dzieki standardo-
wej zgodnosci FIRECAN.

Przyktadowe funkcje:
= Zdalny start-stop

= QOstrzezenia

= /mniejszenie mocy
= Poziom paliwa

= Wskaznik btedu

319610-003 Tryb ECO
(elektroniczna redukcja predkosci)
Tryb ECO zapewnia minimalny poziom hatasu i mniejsze
zuzycie paliwa. Jezeli odbiorniki sg wytaczone, agregat pra- 319608-001
cuje ze zmniejszong predkoscia i niskim poziomem hatasu.
Po wiaczeniu odbiornikéw silnik automatycznie zwieksza
prace do predko$ci nominalnej, a petny zakres mocy jest
dostepny natychmiast. Tryb ECO jest dostepny jako opcja
dla wszystkich agregatow pradotworczych z serii RS 14.
Prowadzi to do zmniejszenia hatasu i spalania.

319609-001 Przetacznik biegunowosci do gniazda CEE 400 V
tatwo dostepny przetacznik zmiany biegunowos$ci umozliwia
prostg zmiane kierunku obrotu w gniezdzie CEE 400 V.

319609-001
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319613-001

319615-001

871528-001

312307E03 / 319614-001

Monitoring izolacji

Ostrzezenia optyczne i akustyczne na wyswietlaczu, gdy gniazda zasilania
sg pod napieciem. Do monitorowania wszystkich odbiornikéw pod katem
uszkodzen izolacji oraz niebezpiecznych pradéw i praddw stykowych.
Mierzona jest rezystancja miedzy uzmiemieniem, kablem neutralnym

i fazowym przytaczonego odbiornika. (Wymogi DIN 14685-1 i IEC 60364-
7-717 dla agregatéw pradotwérczych w pojazdach w UE).

319611-001 Monitorowanie izolacji bez zatrzymania silnika
Bez zatrzymania silnika, ostrzezenie akustyczne mozna
wytaczyc.

319611-002 Monitorowanie izolacji z zatrzymaniem silnika
W przypadku awarii izolacji silnik zatrzymuje sie
natychmiast.

319616-001 Monitorowanie temperatury akumulatora
Aby zoptymalizowaé tadowanie akumulatora, niektére
tadowarki wymagaja przeniesienia temperatury akumulatora
do pojazdu. Jest to transmitowane przez wbudowany inter-
fejs FIRECAN. W przypadku pojazdéw innych producentéw
niz Rosenbauer ta opcja jest obowigzkowa.

319613-001 Gniazdo tréjfazowe CITY, 400 V CEE
Dodatkowe trzecie gniazdo tréjfazowe, montowane z przodu.

319615-001 Gniazdo tadowania Magcode

319621-001 Gniazdo tadowania USB

871528-001 Zestaw két do RS 14 i RS 14 SUPER SILENT
Umozliwia tatwiejsza obstuge i szybszy transport
do miejsca prowadzenia dziatan. Dzieki dwém kétkom
transportowym pojedynczy strazak moze bardzo szybko
przewiez¢ agregat w wyznaczone miejsce.

Oswietlenie LED

Nowe agregaty pradotwdrcze moga by¢ opcjonalnie wyposazone w wie-
lofunkcyjne gtowice o$wietleniowe LED RLS1000 i RLS2000. Technologia
LED o wysokiej mocy do o$wietlania urzadzenia i miejsca dziatan:

30 diod LED wysokiej mocy w 6 regulowanych poziomach jasnosci,

z lampa btyskowa w 5 réznych kolorach i obrotowa gtowica lampy

we wszystkich kierunkach.

312307E03 Gtowica oswietleniowa LED RLS 1000
312305E01 Gtowica o$wietleniowa LED RLS2000
319614-001 Adapter do gtowic oswietleniowych LED RLS1000

Rézne gniazda, czestotliwos¢ lub napiecie na zyczenie.
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Agregaty pradotwoércze RS 14 i RS 14 SUPER SILENT

Dane techniczne

RS 14 RS 14 SUPER SILENT

Informacje ogédlne

Zastosowanie:

Jednostki strazy pozarnej lub uzytkownicy, ktérzy wymagaja wyzszego poziomu ochrony

Dane techniczne:

OBFV-RL ET-01 agregat pradotwérezy o mocy 8 kVA o podwyzszonej wydajnosci, DIN 14685-1

Jednostka
Wymiary: 820 x 440 x 580 mm (rama DIN-8)
Masa: 144 kg, w tym paliwo zapeweniajace 149,5 kg w tym paliwo zapewniajace
1,5 godziny pracy 1,5 godziny pracy
Parametry Pel, 3 ~=13,6 kVA / cos ¢ = 0,8 /10,88 kW
Pel,1~=4,5kVA / cos @ =0,8 / 3,6 kW

- Pel,1~=3x4,5kVA=13,6 kVA

Prad znamionowy:

197A3 ~ /29,6 A1~

Bezpiecznik: 16A3~ /16 A1~

Poziom hatasulL,,: 97,7 dB (A) 94,1 dB (A)
Cisnienie akustyczne 77,6 dB (A) 74 dB (A)
(4 m bez obciazenia):

Stopien ochrony: IP54

Pojemnos$é zbiornika paliwa: 12,01

Czas pracy przy petnym obciazeniu: ok. 2 h

Kolor:

RAL 3000 (czerwony) lub RAL 1012 (Zz6tty)

Zewnetrzne zasilanie:

Wtyczka 12 V do podtaczenia do pojazdu

Agregat

Typ: Synchroniczny z elektronicznym kontrolerem
Napiecie: 230 / 400V

Tolerancja napiecia: +/-5%

Czestotliwos¢: 50 Hz

Wspétczynnik mocy: cos ¢ =0,8

Prad znamionowy:

20,3A3~/304A1~

Silnik

Producent: Briggs & Stratton Corporation, USA
Model: 23 KM Vanguard

Typ: 2-cylindrowy 4-suwowy silnik benzynowy OHV

Zachowanie kontrolne:

+/-5%

Zapton: elektroniczny
Paliwo: benzyna bezotowiowa min. 91 oktanowa
Spaliny: spetnia norme emisji spalin EC 2002/88

Zuzycie paliwa:

ok. 6 1/h przy petnym obciazeniu

Osprzet:

Rozrusznik reczny, rozrusznik elektryczny 12 V, akumulator 12V / 18 Ah,
system ostrzegawczy monitorowania ci$nienia oleju,
bez wytaczania, wtyczka do zewnetrznego tankowania

Panel sterowania

Osprzet:

2 x wodoszczelne gniazda 400 V
3 x wodoszczelne gniazda 230 V
1 x wytgczniki pradu przemiennego 16A 3-biegunowe z neutralnym ztagczem i monitorowaniem
3 x wytaczniki pradu przemiennego 16A 1-biegunowe z neutralnym ztgczem i monitorowaniem
1 x zrédto statego napiecia 12 V
1 x gniazdo CAN-bus FIRECAN 7-biegunowe (utrzymywanie tadowania i zdalne monitorowanie)

Zakres dostawy

Torba na narzedzia:

2 $wiece zaptonowe, 1 klucz do $wiec, 1 wkretak
1 przewdd do testowania przewodu uziemiajacego z koncéwka testowq

Instrukcja obstugi:

ze schematem obwoddw, katalogiem cze$ci zamiennych i deklaracja zgodnos$ci CE
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AGREGAT PRADOTWORCZY RS 9
9 KVA W RAMIE DIN-5

Opracowany specjalnie dla strazakéw, ten agregat pradotwdrczy

spetni wszystkie stawiane mu wymagania. RS 9 tgczy maksymalng
wydajno$¢ z najmniejszymi wymiarami i jest w 100% zgodny z normg
DIN 14685-1. Doswiadczenie pokazuje, ze najwazniejszy jest dtugi czas
pracy urzadzenia i prosta obstuga wszystkich jego elementéw. RS 9
doskonale spetnia te wymagania.

840791 RS 9 czerwony
Kolor: RAL 3000

84059201 RS 9 z6ity
Kolor: RAL 1012

Maksymalna wydajno$¢ przy minimalnych wymiarach

= Potezny agregat: wysoka moc wyjsciowa 9 kVA pradu 3-fazowego
cos @ = 0,8

= Maty rozmiar: RS 9 moze by¢ umieszczony na matych ramach DIN-5

= Bezpieczny w eksploatacji: wysokie bezpieczenstwo uzytkowania,
tatwy w obstudze i konserwacji, odporny na zabrudzenia

= Sprawdzony i przetestowany silnik: chtodzony powietrzem czterosu-
wowy silnik przemystowy Briggs & Stratton

= Rama no$na: solidna rama rurowa z nowym rodzajem ramy nosnej
dla bezpiecznego i ergonomicznego transportu. Izolacja zimna i ciepfa,
antyposlizgowy uchwyt do przenoszenia

Wygodna obstuga

= Wszystkie elementy niezbgdne do obstugi sg umieszczone z przodu
= Elektryczne urzadzenie rozruchowe w standardzie

= |ntuicyjny panel kontrolny - wszystko w zasiggu wzroku

PANEL STEROWANIA

Wskaznik poziomu paliwa Obcigzenie catkowite Licznik motogodzin
Dioda statusu
testu izolacji
Przycisk testowy

/ izolacji
Wytgcznik m—— Przycisk "Reset"
awaryjny
T Przetacznik zmiany
Przyrzad kontrolny przewo- Wyswietlacz kontroli Obcigzenie fazy biegunowosci
du uziemiajacego napiecia

M Elementy obstugi M Znaki ostrzegawcze Wskazniki stanu pracy
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Agregat pradotwodrczy RS 9

Zalecane akcesoria do RS 9

840612 Przetacznik zmiany biegunowos$ci gniazda
CEE 400 V
tatwo dostepny przetacznik zmiany biegunowosci
umozliwia prosta zmiane kierunku obrotu w gniezdzie
CEE 400 V. 16 A, 3-fazowe.

Monitoring izolacji

Ostrzezenia optyczne i akustyczne na wyswietlaczu, gdy, gniazda zasilania
sa pod napieciem. Do monitorowania wszystkich odbiornikéw pod katem
uszkodzen izolacji oraz niebezpiecznych praddéw i pradéw stykowych.
Mierzy rezystancje miedzy uzmiemieniem, przewodem neutralnym

i fazowym przytaczonego odbiornika. (Wymogi DIN 14685-1 i [EC 60364-
7-717 dla agregatéw pradotwérczych w pojazdach w UE).

840613 Monitorowanie izolacji bez zatrzymania silnika
Bez zatrzymania silnika, ostrzezenie akustyczne mozna
wytgczy¢. Dodatkowo z przyciskiem potwierdzenia.

84061301 Monitorowanie izolacji z zatrzymaniem silnika
W przypadku awarii izolacji silnik zatrzymuje sie
natychmiast.

840614 Gniazdo NATO
Zdalne uruchamianie za pomoca gniazda NATO
(2-biegunowe), standard NATO.

84061502 Interfejs FIRECAN do zdalnego monitorowania 840791

Do sterowania i monitorowania agregatu z centralnego
panelu sterowania w pojazdach Rosenbauer. Pozwala to
na zdalne monitorowanie, uruchamianie i zatrzymywanie
agregatu w dowolnym momencie. Potagczenie jest
realizowane za posrednictwem magistrali CAN.
Funkcjonalno$¢ z réznymi producentami pojazdéw jest
zapewniona dzieki standardowej zgodnosci FIRECAN.

Przyktadowe funkcje:
= Zdalny start-stop
= QOstrzezenia

= /mniejszenie mocy
= Poziom paliwa

= Wskaznik btedu

84061501 Zdalne monitorowanie Rosenbauer 840612 840614
Do sterowania i monitorowania agregatu z centralnego
panelu sterowania w pojazdach Rosenbauer. Agregat jest
podtaczony za posrednictwem interfejsu Rosenbauera
i zawiera automatyczne ssanie. Agregat napedzany jest
przez indywidualne analogowe sygnaty elektryczne.

Przyktadowe funkcje:
= Zdalny start-stop

= QOstrzezenia

= Zmniejszenie mocy

= Poziom paliwa 84061502 84061501
= Wskaznik btedu

840648 Gniazdo tadowania Magcode

840639 Malowanie specjalne w kolorach RAL

871528-002 Zestaw kot do RS 9

Rézne gniazda, czestotliwos¢ lub napiecie na zyczenie.

840648
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Dane techniczne

Podwdéjnie odpowietrzany zbiornik dla wiekszego bezpieczenstwa

Agregaty Rosenbauer sg standardowo wyposazone w podwdjne
odpowietrzniki, co zapewnia, ze zawartos¢ zbiornika nie jest pod
cisnieniem. Zwieksza to bezpieczenstwo podczas catego procesu
tankowania.

RS 9

Informacje ogélne

Zastosowanie:

Jednostki strazy pozarnej lub uzytkownicy, ktérzy wymagaja wyzszego poziomu ochrony

Dane techniczne:

Zgodnie z norma DIN 14685-1

Jednostka

Wymiary: 700 x 440 x 580 mm (rama DIN-5)

Masa: 130 kg z petnym bakiem

Parametry: Pel, 3~ =9 kVA / cos ¢ =0,8 / 7kW
. Pel, 1~ =5kVA

Poziom hatasu L 95,3 dB (A)

Klasa ochrony: IP 44

Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 10,51

Czas pracy pod petnym obciazeniem:

ok. 1,5 godziny przy petnej wydajnosci

Kolor: RAL 3000 (czerwony) lub RAL 1012 (z6tty)
Agregat

Typ: Agregat synchroniczny z elektronicznym sterowaniem
Napiecie: 3x230V /2x400V

Tolerancja napiecia: £1%

Czestotliwosé: 50 Hz

Wspétczynnik mocy: cosp=0,8

Prad znamionowy: M6A3 ~

Klasa ochrony: IP 54

Silnik

Producent: Briggs & Stratton Corporation, USA
Model: 16 KM Vanguard

Typ: 2-cylindrowy czterosuwowy silnik benzynowy OHV
Moc: 10,6 kW przy 3 000 obr/min (DIN 6271 B)

Wysterowanie:

+5%

Zapton: Elektroniczny
Paliwo: Benzyna bezotowiowa min. 91 oktanowa
Spaliny: Spetnia amerykanska norme CARB 94 dot. spalin

Zuzycie paliwa:

ok.4,21/h

Osprzet:

Rozruchowa linka szarpana, rozrusznik elektryczny 12 V

Skrzynka sterujaca

Wyposazenie:

2 x wodoszczelne gniazda tréjfazowe CEE 16 A, 400V,
3 x wodoszczelne gniazda z uziemieniem CEE 16 A, 230V,
1 x wyfacznik pradu przemiennego 16 A 3-biegunowy z przewodem neutralnym,
3 x wytaczniki pradu przemiennego 16 A 1-biegunowe z przewodem neutralnym,
1 x panel sterowania ze wskaZnikami zawartosci zbiornika, obciazenia, napiecia i usterek, urzadzeniem do
testowania przewodu uziemiajacego, przyciskiem zatrzymania awaryjnego, przetacznikiem start / stop,
gniazdem elektrycznym do tadowania

Akcesoria

Torba na narzedzia:

1 klucz do $wiec, 1 kabel testowy, 2 $wiece

Instrukcja obstugi:

Ze schematem obwoddw, katalogiem cze$ci zamiennych i deklaracja zgodnos$ci CE
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Agregat pradotworczy RS 9

Zalecane akcesoria do wszystkich agregatéw pradotwérczych

Deflektor spalin
Do odprowadzania goracych spalin w gére, gdy agregat jest zamontowany
na drabinach lub podnos$nikach.

319617-001 Deflektor spalin dla RS 14 i RS 14 SUPER SILENT

847521-001 Deflektor spalin dla RS 9

575079-001 Adapter wydechowy
Dla odprowadzenia sko$nego (45°) spalin.

567978-001 Waz do kanistra

Waz ssawny o dtugosci 1,5 m z szybkoztaczka. 319617-001

651103 Kanister, czerwony
201

651300 Szyjka wlewu do zbiornika na benzyne
W zestawie elastyczny waz o dtugosci 300 mm do kanistra.

654400 Waz wydechowy
Zgodny z DIN 14572. Catkowita dtugos$é 1,5 m, Srednica
50 mm. Z drewnianymi uchwytami izolacyjnymi. Moze byé
podtaczony do rury wydechowej agregatow lub silnikow

pomp.

544561-001 Uchwyt do weza odprowadzania spalin
Pozwala na utrzymanie spalin z dala od powierzchni lub
elementéw fatwopalnych

315890 Przeno$na skrzynka podtaczeniowa 567978-001 / 651103

2 x 400V, IP 44,z 3 m kablem HO7RN-F 5G1 5 mm?2.
Ztacze wejsciowe 16 A, 5f, 400 V. Zasila 2 gniazda CEE
16 A, 400 V.

538272 Akumulator rozruchowy
Bezobstugowy dla agregatéw pradotwoczych RS 14 i RS 14

SUPER SILENT. 651300

654400 / 544561-001

315890
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319480

AGREGAT PRADOTWORCZY RS 3

Nadajacy sie do obstugi mniejszych pomp zanurzeniowych agregat

RS 3 odpowiada normie DIN 14685-2. Wyposazony w dwa zabezpieczone,
wodoszczelne gniazda (16 A), uniwersalny wytgcznik automatyczny
termiczno-magnetyczny, urzgdzenie do testowania przewodu
uziemiajacego, licznik motogodzin, kranik tréjdrozny i ciagty monitoring
izolacji.

= Typ agregatu: asynchroniczny

= Moc elektryczna (jednofazowa) cos ¢ 1,0 : 3,0 kVA
= Napiecie (jednofazowe): 230 V

= Maksymalny prad catkowity (jednofazowy): 16 A
= Natezenie pradu (gniazdo typu Schuko): 13 A

= Prad rozruchowy: 17 A (jednofazowy)

= (Czestotliwo$é: 50 Hz

= Stopien ochrony: IP 54

= Typ silnika: Honda GX 200 (niski poziom hatasu)
= Rodzaj paliwa: benzyna

= Pojemnos$¢ zbiornika: 8 |

= Czas pracy pod petnym obciazeniem: ok. 5 godz.
= Poziom emisji dzwigku: 96 dB (A)

= Wymiary (D x S x W): 535 x 440 x 395 mm

= Masa: 48 kg

319480 agregat pradotwdrczy RS 3, Kolor: czerwony
319481 agregat pradotworczy RS 3, Kolor: zétty
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tatwy do przenoszenia

Rozktadane stabilizatory

PRZENOSNE, AKUMULATOROWE SYSTEMY
OSWIETLENIOWE LED, MODELE RLS2000
| RLS1000

= 7 mozliwo$cig tadowania
= Kompaktowe

= Wielofunkcyjne

= Mocne

Wielofunkcyjne systemy o$wietleniowe LED firmy Rosenbauer sg stoso-
wane wszedzie tam, gdzie pojawia sie problem zapewnienia wtasciwego
oSwietlenia. Zapewniaja one pomoc w dziataniach, w ktérych
dostarczanie energii jest zwykle wyzwaniem (np. podczas powodzi)

i w trudnym terenie (np. lasy, dachy budynkéw). Obszary prowadzonych
dziatan moga by¢ optymalnie o$wietlone bez zadnego dodatkowego Zrédta
zasilania. Potezne systemy o$wietleniowe LED sa przydatne nie tylko dla
strazy pozarnych, ale sa réwniez idealne dla innych podmiotéw systemu
zarzadzania kryzysowego, takich jak policja czy grupy ratownictwa tech-
nicznego.

Modele RLS2000 i RLS1000 wyposazone sa w mocny akumulator.

W zalezno$ci od modelu moze on zapewni¢ czas $wiecenia przez 8 godzin
przy 100% strumieniu $wietlnym, bez zewnetrznego zasilania. Korzystanie
z opcjonalnego zasilacza umozliwia nieograniczone dziatanie operacyjne,
bez limitéw czasowych. Dzieki temu system o$wietleniowy zapewnia opty-
malne warunki o$wietleniowe przez catg noc. Temperatura koloru 6 500
K zapewnia warunki zblizone do $wiatta dziennego w $rodku nocy. Dzieki
funkcji Powerboost moc $wietlna urzadzenia moze zosta¢ zwiekszona do
150% na 10 minut.
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RLS2000 i RLS1000

Inteligentne zarzadzanie akumulatorem

Dzieki zintegrowanemu akumulatorowi i tadowarce 12 V/24 V urzadzenia

RLS wyrdzniaja sie rowniez praktycznym zastosowaniem. Systemy

oswietleniowe RLS posiadajg zintegrowana jednostke tadujaca, ktéra

monitoruje nie tylko poziom natadowania wtasnego akumulatora, lecz

takze akumulatora dawcy (np. akumulator pojazdu). tadowanie jest

szczegblnie proste. Wszystko czego potrzeba, to gniazdo zapalniczki -

podtacz, nataduj i gotowe. Wszystko bez dodatkowej tadowarki. System

o$wietleniowy ma mozliwo$¢ tadowania i pracy z dowolnego gniazda

230 V za pomoca opcjonalnego zasilacza. Blenda dla RLS1000 i RLS2000

Wszystko w jednym systemie - proste i praktyczne

= Okoto 8 godzin przy 100 % mocy $wiecenia bez dodatkowego zasilania

= Regulacja wysokosci do 1,80 m z wbudowanymi przedtuzkami
szybkoztagcznymi

= 4 przedtuzki szybkoztaczne (w standardowym zakresie dostawy)

= Obrotowa gtowica o$wietleniowa - moze by¢ obracana we wszystkich
kierunkach

= Blyskowe o$wietlenie sygnatowe w réznych kolorach w celu uzyskania
dodatkowych funkcji, np. zétty do oznaczenia niebezpiecznych
obszaréw w ruchu drogowym, czerwony w celu oznaczania dowddztwa
dziatan, zielony do oznaczenia punktu zarzadzania praca w sprzecie
0oDO

= 2 zintegrowane, rozktadane stabilizatory boczne zapewniajg stabilno$¢
nawet na nieréwnej powierzchni

= 1x kabel tadujacy, 12/24 V, 2 m, z wtyczka gniazda zapalniczki
samochodowej

= Wysokowydajne diody LED z funkcjg wielu koloréw

= Specjalna blenda umozliwia ptynne przetaczanie pomiedzy skupionym
Swiattem punktowym a o$wietleniem szerokokatnym

Trzy ruchome panele LED

RLS2000 - Doskonate oswietlenie 360° na miejscu zdarzenia
Nowa, w petni elastyczna gtowica o$wietleniowa LED modelu RLS2000

to kolejna zaleta tego popularnego systemu o$wietleniowego w zakresie
funkcjonalnos$ci. Znaczna wszechstronno$é dziatan jest zapewniona dzieki
wielofunkcyjnej gtowicy o$wietleniowej, ktéra porusza sie we wszystkich
kierunkach: od silnego $wiatta reflektora punktowego do dziatan poszuki-
wawczych i akcji ratowniczych, az do najasnicy 360°. Mozliwe jest nawet
potaczenie i zastosowanie wtasciwos$ci obu typow o$wietlenia.

Trzy ruchome panele LED: zapewniaja o$wietlenie 360°, jak réwniez

réznorodnos$¢é mozliwych zastosowan w czasie dziatan. Kat pracy

kazdego panelu moze zostaé indywidualnie dopasowany do dowolne;j

pozycji

Zmienna ogniskowa: dla $wiatta dostosowanego do konkretnej sytuacji

- od dtugiej wiazki Swiatta do najasnicy szerokostrumieniowej

Funkcja sciemniania: w razie potrzeby natezenie o$wietlenia roboczego

moze zosta¢ dostosowane do warunkéw dziatan R ) -

. .. ., . egulacja wysokos$ci za pomoca
Technologia LED o duzej mocy: maksymalna wydajnos¢ dla najlepszego systemu szybkoztaczek
strumienia $wietlnego
Zmienny strumien $wietlny: trzy panele mozna indywidualnie wtaczac
i wytaczaé oraz przypisywac im rézne poziomy jasnosci
Pulsujace oswietlenie sygnatowe: w czterech réznych kolorach (czerwo-
ny, zielony, z6tty i niebieski)

Gtowice o$wietleniowg mozna podnie$é do 1,80 m



110

312305

312307

Migajace $wiatta w pieciu kolorach

31230801 31230804

31230805 856486-001

RLS2000 ze statywem 4,70 m

312305

System oswietleniowy LED, model RLS2000

= Akumulator: 12V, zelowy 22 Ah

= Temperatura barwy: 6 500 K (zblizona do $wiatta dzien-
nego)

= (Czas pracy: ok. 2,5 godz. przy 100% mocy wyjsciowej
panelu, ok. 10 godzin przy 25% mocy $wiatta

= Tryby pracy: o$wietlenie ciggle, punktowe lub
szerokokatne, ptynnie regulowane

= Pulsujace o$wietlenie sygnatowe: w czterech réznych
kolorach (czerwony, zielony, z6tty i niebieski)

= Funkcja natezenia o$wietlenia: z szeScioma poziomami
od 8% do 150%, ptynna regulacja lub stopniowa co 10%

= Powerboost: 150% strumienia Swietlnego przez 10 minut

= Strumien $wietlny przy 100% mocy wyjsciowej:
ok. 8 500 lumendw

= Strumien $wietlny przy 150% mocy wyjsciowej:
ok. 12 500 lumendéw

= Stopien ochrony: IP 54

= Wymiary (D x S x W): 390 x 195 x 255 mm
(wymiary transportowe)

= Masa: 12,4 kg

312307 System oswietleniowy LED, model RLS1000

= Akumulator: 12V, Zzelowy 22 Ah

= Temperatura barwy: 6 500 K (zblizona do $wiatta dzien-
nego)

= (Czas pracy: ok. 8 godz. przy 100 % mocy wyj$ciowej,
33 godz. przy 25 % strumieniu $wietlnym

= Tryby pracy: o$wietlenie punktowe lub szerokokatne,
ptynnie regulowane

= Pulsujace o$wietlenie sygnatowe: w pieciu kolorach
(czerwonym, zielonym, niebieskim, zéttym i biatym)

= Funkcja natezenia o$wietlenia: z szeScioma poziomami
od 8% do 150%, regulacja ptynna lub stopniowa co 10%

= Powerboost: 150% Swiatta wyjsciowego przez 10 minut

= Strumien $wietlny przy 100% mocy wyjsciowej:
ok. 4 500 lumendéw

= Strumien Swietiny przy 150% mocy wyjsciowej:
ok. 6 000 lumendéw

= Klasa ochrony: IP 54

= Wymiary (D x S x W): 390 x 195 x 255 mm
(wymiary transportowe)

= Masa: 11,8 kg

Zalecane akcesoria do RLS2000 i RLS1000

31230801
31230804

31230805

312305E01

312307E03

312307E01

Zasilacz 230 V AC

Adapter do statywu do trzpienia montazowego DIN
Umozliwia montaz gtowicy o$wietleniowej na dowol-
nym statywie za pomocg standardowego mocowania
montazowego DIN

3 m przedtuzacz do umieszczenia gtowicy

na wysokosci 5 m (do wiekszych statywéw)
Dodatkowa kompletna gtowica oSwietleniowa
do RLS2000

Dodatkowa kompletna gtowica oSwietleniowa
do RLS1000

Akumulator zapasowy do RLS2000 i RLS1000

856486-001 Uchwyt pomocniczy do przechowywania

w pojazdach
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Centralne urzadzenie do rozpylania wody

FANERGY w dwdch rozmiarach: 16"i 22"

WENTYLATORY WYSOKIE] WYDAJNOSCI FANERGY

Chronia ekipy ratownicze. Ratuja zycie.

Rosenbauer od nowa opracowat mobilne, wysokowydajne wentylatory
serii FANERGY. Rezultatem sg urzadzenia wielofunkcyjne, ktére moga zna-
cznie wiecej niz tylko wentylowac. Chronig budynki i obiekty za pomoca
mgty wodnej, usuwaja niebezpieczne gazy, a nawet podaja piane. Nowy
FANERGY oferuje wiele mozliwosci - takze podczas gaszenia pozardw.
Szybkie usuwanie dymu umozliwia tatwe i szybkie natarcie na pozar,
poprawia widoczno$¢ i obniza temperature. Krotko méwigc: ryzyko dla
ratownikdw mozna znacznie zmniejszy¢ dzieki zastosowaniu wysokowydaj-
nego wentylatora FANERGY, a szanse na uratowanie ludzi w zadymionych
budynkach znacznie wzrosna. W przypadku uzycia wentylatora FANERGY
w pierwszej fazie dziatan, zwieksza sie bezpieczenstwo podczas pracy.

= | epsza widoczno$¢ dzieki szybkiemu usuwaniu dymu

= Kontrola i usuwanie dymu z drég ewakuacyjnych/ratowniczych

= Obnizenie temperatury w ptongcym obiekcie

= Mniej szkodliwych gazéw i natychmiastowe dostarczanie Swiezego
powietrza

= Krétszy czasy natarcia

= Szybsze lokalizowanie 0s6b zaginionych/poszkodowanych

= Mniejsze uszkodzenia budynkdw

= Mniejsze uszkodzenia od wody popozarowej

Istotne réznice

= Nowa technologia przeptywu powietrza All In One Airflow

= Najwieksza regulacja nachylenia, od -20° do +20°

= Mozliwo$¢ wyboru odlegtosci sprawienia od 2 do 7 m

= Wentylatory wysokiej wydajno$ci w dwoch rozmiarach: 16"i 22"

= Nowoczesny design i prosta obstuga

= Moze by¢ réwniez stosowany do wytwarzania mgty wodnej i piany
gasniczej
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FANERGY

Technologia All In One Airflow. Wiecej mocy i wiecej objetosci.
Technologia All In One Airflow firmy Rosenbauer to zupetnie nowa
koncepcja techniczna w technologii wentylacji. Specjalna konstrukcja
zespotu wentylatora zapewnia zoptymalizowany schemat przeptywu
powietrza. Jest to mozliwe dzigki specjalnej konstrukcji wirnika wentylato-
ra, jednostki sterujgcej wentylatora i specjalnej kierownicy o aerodyna-
micznym ksztatcie. Nowa jednostka wentylatora zapewnia jeszcze lepsza
wydajnos$¢é zasysania, a tym samym lepsze dostarczanie powietrza do
wentylatora. Powietrze dostarczane jest do budynkéw w ukierunkowany
sposob, przy wiekszym ci$nieniu, wiekszej mocy i w wiekszej objetosci.
Rezultat: dym jest szybciej usuwany z ptongcego obiektu, widoczno$é
natychmiast poprawia sie, a temperatura szybciej spada.

Jednostka wentylatora

Wentyluj wydajniej dzieki wysuwanej jednostce wentylatora

Po roztozeniu uchwytu modut wentylatora automatycznie podnosi sie.

W ten sposob wentylator znajduje sie natychmiast w pozycji pracy.
Dysza jest automatycznie ustawiana pod optymalnym katem +20°, dzieki
czemu tatwiej jest oming¢ przeszkody w obszarze dostepu do budynku
(np. schody, platformy). W potaczeniu z nowa technologig All In One
Airflow", dysza typu "pull-out" zapewnia dotarcie strumienia powietrza do
obiektu z maksymalng wydajnoscia.

Maksymalny kat pochylenia od -20° do +20°

Jednostka wentylatora moze by¢ regulowana za naci$nieciem przycisku
i bez akcesoriéw od -20° do +20° stopni. Dzieki bezobstugowemu
sitownikowi gazowemu, bezstopniowa regulacja jest szybka i tatwa, bez
zakleszczania i blokowania - co stanowi znaczaca korzys¢, ktdra przy-
czynia sie do skrocenia czasu sprawienia. Duzy kat nachylenia zapewnia
wieksza elastycznosé i wydajno$¢ podczas korzystania z wentylatora. Kat
nachylenia wynoszacy +20° jest bardzo przydatny do podawania powie-
trza ponad przeszkodami. Pozycja kata ujemnego -20° stopni - wieksza
niz posiada jakikolwiek inny wentylator na rynku - idealnie nadaje sie do
wentylowania piwnic.

Wysuwana jednostka wentylatora

Elastyczna odlegto$¢ ustawienia dla tatwej i bezpiecznej obstugi
Korzystanie z wentylatora chroni ratownikéw i moze uratowa¢ zycie
zaginionych/poszkodowanych oséb. Wtasciwa obstuga jest wazna dla
pomysinej wentylacji. Dzieki nowej technologii All In One Airflow
wszystkie aktualne elementy obstugi sa potaczone w jedna, a korzysta-
nie z niej jest tatwiejsze niz kiedykolwiek wczesniej. Wentylator mozna
ustawi¢ odlegtosci 2 do 7 m przed otworem dostepu. W tej odlegtosci
wentylator dziata niezawodnie bez probleméw z pozycjonowaniem. Aby
uzyskaé maksymalny przeptyw powietrza, zalecana jest 2 m odlegtos¢
rozstawienia.

.- +20°
20°

Obstuga jest fatwiejsza niz kiedykolwiek wczesniej:

1. Roztéz uchwyt

2. Wentylator automatycznie ustawia sie do pozycji ataku +20° stopni
3. Umie$¢ wentylator przed otworem dostepowym

(odlegtos$é od 2 do 7 m)
4. Wtacz urzadzenie

Najwieksza regulacja nachylenia od -20° do +20°

2-7m

Elastyczna odlegto$¢ sprawienia od 2 do 7 m
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Minimalne miejsce zajmowane w pojezdzie

Rozktadany stabilizator

Pakiet o$wietlenia LED

Diody LED z tytu

wentylatora

Pakiet o$wietlenia

Zintegrowana dysza ga$nicza

Siatka pianowa

Piana gasnicza

Piana

Najmniejsze wymiary

= Najmniejszy wentylator na rynku w klasie 16"
= Minimalne miejsce zajmowane w pojezdzie

= Zoptymalizowana, tatwa obstuga

Sktadany stabilizator

Amortyzatory zabezpieczajace przed przechyleniem zapewniaja, ze wen-
tylator jest stabilny i bezpieczny w swoim miejscu pracy. FANERGY mozna
ustawi¢ nawet na nieréwnym, pochytym lub miekkim terenie za pomoca
rozktadanego stabilizatora. Ponadto, wieksza stabilno$¢ zapewnia zastoso-
wanie stabilizatora w réznych pozycjach roboczych podczas wytwarzania
mgty wodnej i/lub lekkiej piany. Pochtania odrzuty generowane przez
wysokie ci$nienie wody, zapewniajac w ten sposéb optymalng stabilno$é
wentylatora w miejscu zdarzenia. Korzystanie ze sktadanego stabilizatora
umozliwia tatwg obstuge FANERGY w nietypowych warunkach, takich

jak umieszczanie go na uzytkach zielonych, piasku, zwirze lub pochytych
powierzchniach.

Opcja bezpieczniejsza: pakiet oswietleniowy LED

Wyjatkowy pakiet oswietleniowy LED zapewnia wieksze bezpieczenstwo
podczas operacji w ciemnosci. Diody LED umieszczone centralnie za
jednostka wentylatora $wieca w kierunku otworu, a tym samym stuza jako
wskazowka orientacyjna dla strazakéw w aparatach oddechowych. Z tytu
wentylatora kolejne diody LED zapewniajg dobrg widocznos¢ elementow
obstugi, niezbednych dla bezpiecznej pracy. Pakiet oswietleniowy LED jest
opcjonalny we wszystkich modelach.

Mgta wodna i podawanie piany

W odniesieniu do taktyki operacyjnej interesujace sa dwie dalsze

cechy wentylatora FANERGY: tworzenie mgty wodnej i piany gasniczej.
Mobilny wentylator o wysokiej wydajnosci jest wyposazony w centralng
dysze gasnicza. Pozwala to na chtodzenie i ochrone pomieszczen, butli
gazowych itp. Przy uzyciu mgty wodnej mozliwe jest réwniez skutecz-

ne ograniczenie rozprzestrzeniania sie niebezpiecznych par i gazow.
Turbulencje w przeptywie powietrza zmniejsza sie przez umieszczenie
dyszy gasniczej w centrum wentylatora. Obstuga jest znacznie szybsza,
tatwiejsza i nie wymaga zadnych akcesoriéw. Istnieje mozliwo$¢ podpiecia
weza ttocznego bezposrednio do wentylatora za pomoca nasady Storz
C/52, dzieki czemu dysza gasnicza w FANERGY jest zasilana wodg i
umozliwia podanie mgty wodnej. Dzieki zastosowaniu siatki pianowej,
zasysacza Z2 i wielozadaniowego $rodka pianotwérczego, wentylator
moze w krotkim czasie wytwarzac piane gasnicza. Siatka jest przechowy-
wana na matej pétce w podstawie wentylatora i moze by¢ w ten sposéb
przewozona.
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FANERGY V22

Silnik: B&S 1-cylindrowy 4,8 kW (6,5 KM) lub
Honda 1-cylindrowy GX200 4,8 kW
(6,5 KM)

Srednica wylotu powietrza: ok. 22"/560 mm

Natezenie przeptywu powietrza: ok. 36 100 m3/h
Efektywny przeptyw powietrza: > 65 000m*/h

Paliwo: benzyna bezotowiowa > 91 oktandw,
Pojemnos¢ zbiornika: ok. 3|

Czas pracy na jednym zbiorniku: ok. 110 min. przy petnej wydajnosci
Wymiary (S x W x G): 636 x 695 x 490 mm

Masa: ok. 49 kg

Silnik: Briggs & Stratton (6.5 PS)

FANERGY V22
513030 FANERGY V22 z silnikiem B&S
513032 FANERGY V22 z silnikiem B&S i dyszg gasnicza
513034 FANERGY V22 z silnikiem B&S i pakietem
oswietlenia LED
513036 FANERGY V22 z silnikiem B&S, dysza gasnicza
i pakietem o$wietlenia LED
Silnik: HONDA GX200 (6,5 PS)
513031 FANERGY V22 z silnikiem Honda
513033 FANERGY V22 z silnikiem Honda i dysza gasnicza
513035 FANERGY V22 z silnikiem Honda i pakietem
oswietlenia LED
513037 FANERGY V22 z silnikiem Honda , dysza gasnicza
i pakietem o$wietlenia LED
FANERGY V16
Silnik: B&S 1-cylindrowy 4,8 kW (6,5 KM) lub FANERGY V22
Honda 1-cylindrowy GX200 4,8 kW
(6,5 KM)
Srednica wylotu powietrza: ok. 16"/ 410 mm
Natezenie przeptywu powietrza: 23 900 m3/h
Efektywny przeptyw powietrza: > 50 000 m3/h
Paliwo: Benzyna bezotowiowa > 91 oktandw,
Pojemnos¢ zbiornika: ok. 3|
Czas pracy na jednym zbiorniku: ok. 110 min. przy petnej wydajnos$ci
Wymiary (S x W x G): 545 x 545 x 490 mm
Masa: ok. 45 kg
Silnik: Briggs & Stratton (6.5 PS)
513020 FANERGY V16 z silnikiem B&S
513022 FANERGY V16 z silnikiem B&S i dyszg gasnicza
513024 FANERGY V16 z silnikiem B&S i pakietem
oswietlenia LED
513026 FANERGY V16 z silnikiem B&S, dysza gasnicza
i pakietem oswietlenia LED FANERGY V16

Silnik: HONDA GX200 (6,5 PS)

513021 FANERGY V16 z silnikiem Honda

513023 FANERGY V16 z silnikiem Honda i dysza gasnicza

513025 FANERGY V16 z silnikiem Honda i pakietem
oswietlenia LED

513027 FANERGY V16 z silnikiem Honda, dysza gasnicza
i pakietem o$wietlenia LED

FANERGY V16
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FANERGY E22

Srednica wylotu powietrza: ok. 22"/ 560 mm
Natezenie przeptywu powietrza: 31 000 m3/h
Efektywny przeptyw powietrza: > 61 000 m3/h

Wymiary (S x W x G): 636 x 695 x 490 mm

Masa: ok. 53 kg

Kabel przytaczeniowy: 2,0 m z wtyczka Schuko 230V / IP 68
Klasa ochrony: IP54

S =3.22 kVA =14 A

U=230vV /1~ f=50/60Hz

Bezstopniowa regulacja (z ogranicznikiem pradu rozruchowego). Mozna
» ) ) g0 fatwo obstugiwa¢ za pomoca agregatéw lub zasilania sieciowego.
Rozt6z uchwyt do gory, wiacz urzadzenie - gotowe Cyfrowy wySwietlacz mocy wyjsciowe;.

513050 FANERGY E22 z silnikiem elektrycznym

513051 FANERGY E22 z silnikiem elektr. i dysza gasnicza

513052 FANERGY E22 z silnikiem elektr. i pakietem
oswietlenia LED

513053 FANERGY E22 z silnikiem elektrycznym, dysza
gasnicza i pakietem oswietlenia LED

FANERGY E16

Srednica wylotu powietrza: ok. 16"/ 410 mm
Natezenie przeptywu powietrza: 14 900 m3/h
Efektywny przeptyw powietrza: > 30 000 m3/h

Wymiary (S x W x G): 545 x 545 x 490 mm
Masa: ok. 51 kg
Szerokie kéfka transportowe Kabel przytagczeniowy: 2,0 m z wtyczkg Schuko 230 V / IP 68
Klasa ochrony: IP54
S =3.45 kVA [=15A

U=230vV/1~ f=50Hz

Bezstopniowa regulacja (z ogranicznikiem pradu rozruchowego). Mozna
g0 fatwo obstugiwa¢ za pomoca agregatéw lub zasilania sieciowego.
Cyfrowy wyswietlacz mocy wyjsciowe;j.

513040 FANERGY E16 z silnikiem elektrycznym

513041 FANERGY E16 z silnikiem elektr. i dysza gasnicza

513042 FANERGY E16 z silnikiem elektr. i pakietem
oswietlenia LED

513043 FANERGY E16 z silnikiem elektrycznym, dysza
gasnicza i pakietem oswietlenia LED

Ujemny kat ataku -20°

FANERGY E16 COMPACT

Srednica wylotu powietrza: ok. 16"/ 410 mm
Natezenie przeptywu powietrza: 14 900 m3/h
Efektywny przeptyw powietrza: > 30 000 m3/h

Wymiary (S x W x G): 489 x 613 x 448 mm
Masa: ok. 40 kg

Kabel przytaczeniowy: 2,0 m

S =3.45 kVA [=15A

U=230vV/1~ f=50Hz

513070 FANERGY E16 COMPACT z silnikiem elektrycznym
513071 FANERGY E16 COMPACT z silnikiem elektrycznym
i dysza gasnicza

Mate i oszczedzajace miejsce rozwiazanie, szczegblnie wazne w przy-
padku drabin mechanicznych, podnosnikéw i schodéw ewakuacyjnych.
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FANERGY E16Ex

Srednica wylotu powietrza: ok. 16"/ 410 mm
Natezenie przeptywu powietrza: 14 900 m3/h
Efektywny przeptyw powietrza: > 30 000 m3/h
Wymiary (S x W x G): 569 x 630 x 460 mm
Masa: ok. 47 kg

51195001 FANERGY E16Ex z silnikiem elektrycznym
400V / 1,85 kW, ExII3GC T3
Kabel taczacy 2 m z wtyczka Ex CEAG

Standardowo wentylatory z silnikiem elektrycznym wyposazone sa
w elektryczny ogranicznik pradu rozruchowego. Zintegrowana dysza gasnicza

Opcje i akcesoria dla wentylatoréw wysokiej wydajnosci FANERGY

Dysza gas$nicza (cze$¢ zamienna)
Dostepna jako zestaw do montazu dla wentylatora FANERGY. Jest to
integralna cze$¢ Wentylator z nasada Storz C/52.

513010 Do FANERGY 16"
513011 Do FANERGY 22"

Siatka pianowa
Do wytwarzania piany gasniczej. Uwaga: wymagana jest dysza gasnicza.
Schowek na siatke pianowa
512026 Do FANERGY 16"
512016 Do FANERGY 22"

703500 Zasysacz liniowy Z2
Z nasada Storz C/52, do wytwarzania piany gasniczej.

703810 Rurka zanurzeniowa
25 mm / 1,5 m dla zasysacza Z2.

201105 Waz ttoczny SYNTHETIC SPECIAL
5 m, z nasadg Storz C/52.

705110 Wielozadaniowy Srodek pianotwérczy
Zbiornik 20 .

Rekaw pianowy PE z pasem mocujacym
Do wytwarzania piany gasniczej. Dtugos¢ ok. 20 m.

51181501 Do FANERGY 16"
540 mm

51191001 Do FANERGY 22" W zestawie z dwoma klinami
600 mm

Sztywny rekaw pianowy z pasem mocujacym
Antystatyczny, 3 m, wykonana z PVC.

512061 Do FANERGY 16'
512060 Do FANERGY 22'

075715 Licznik godzin pracy i licznik obrotéw
654400 Waz do spalin do wszystkich modeli "V"
513020E08 Kliny, dostarczane luzem, jako cze$¢ zamienna

513020E08
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FANERGY XL - DLA SYSTEMOW TUNELOWYCH LUB
DUZYCH BUDYNKOW

Duze wentylatory Rosenbauer sg zaprojektowane jako wentylatory
osiowe z zakrzywionymi topatami i dyfuzorem. Dzieki ich konstrukcji
mozna dostarczyé maksymalny osiowy ciag powietrza. W rezultacie
przeptyw powietrza mozna wzmocnic¢, ustali¢, a nawet odwrécié

w zalezno$ci od zamiaru taktycznego. Dzieki strumieniowi powietrza
wytwarzanemu w wentylatorze, w tunelu lub w budynku powstaje
nadcisnienie, co pozwala usunaé dym wytworzony przez ogien innym
koricem tunelu lub specjalnymi otworami odprowadzajgcymi dym.
Co wiecej, w miejscu objetym ogniem uzyskuje sie wyrazna redukcje
temperatury, co umozliwia wydtuzenie czasu dziatan ratownikéw.

Rosenbauer oferuje duze mobilne wentylatory w dwéch rozmiarach
i trzech typach.

FANERGY XL35

To wentylator o sile ciggu osiowego 1 000 N, napedzany bezpo$rednio
silnikiem BMW. Standardowo jest on montowany na przyczepie jedno-
osiowej z hamulcem najazdowym i moze byé holowany przez samochéd
0sobowy.

FANERGY XL63

Ten model z sitg ciagu osiowego 2 500 N zapewnia maksymalna
wydajnos$¢ dla operacji na duzg skale. Oprécz tego, ze jest zamontowany
na przyczepie dwuosiowej z hamulcem najazdowym, moze byé réwniez
zamontowany na state na pojezdzie lub na wymiennej ramie tadunkowe;j.

FANERGY XL63S

Gtéwna réznica pomiedzy modelami XL63 i XL63 S jest hydrauliczna
jednostka napedowa wentylatora XL63 S, a tym samym mozliwo$é
obracania i pochylania zespotu wentylatora. Poprzez mechaniczne
oddzielenie jednostki napedowej i wentylatora, wentylator ten mozna
obraca¢ za pomoca pierscienia obrotowego i przechyla¢ poprzez

sitownik podnoszacy. Pozwala to na bardzo elastyczna regulacje kierunku
przeptywu powietrza, a mozliwos$ci operacyjne sa znacznie zwiekszone.
Ponadto, mozna dostosowac optymalng wysoko$¢ wentylatora do miejsca
pracy za pomoca podno$nika nozycowego.
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FANERGY XL

Opcje i akcesoria do FANERGY XL

KR39X-WA20 Pierscierr wodny 150 |/min
KR39X-WA21 Pierscierr wodny 300 |/min
KR39X-LA10 Wskaznik laserowy
KR392-FA92 Uchwyt do wézka widtowego

Modele
. . ; KR39X-WA20 / KR39X-WA21
KR392-FA30 Przyczepa jednoosiowa "krétka"
= Sztywny uchwyt holowniczy
= Opcjonalnie: uchwyt holowniczy
z regulacja wysokosci

KF-392FA31 Przyczepa jednoosiowa "$rednia"
= 10-metrowa spiralna rura @ 900 mm
= Uchwyt holowniczy z regulacja wysokosci

KR392-FA31
= 7 tylng platforma
KR-392FA32 Przyczepa jednoosiowa "dtuga"
= 10-metrowa spiralna rura @ 900 mm
= 7 tylng platforma
= Dodatkowy schowek z przodu
(np. dla 2 wentylatoréw FANERGY)
KR392-FA32
Wentylator: Typ XL35 Typ XL63 Typ XL63 S
Sita ciggu osiowego: 1 000 N 2 500 N
Predko$¢ wylotowa: ok. 150 km/h ok. 133 km/h
Przeptyw objetosciowy: 80 000 m? powietrza/h 213 000 m® powietrza/h
Srednica: 2 900 mm (35,4 cale) 2 1.600 mm (63 cale)
Naped: Silnik benzynowy BMW typu "boxer" 4-cylindrowy silnik diesla Deutz z turbosprezarka i dotadowaniem,
pompa wtryskowa i chtodzeniem ciecza
Moc wyjsciowa: 50 kW (68 KM) 92 kW (125 KM)
Przeniesienie mocy: Jednotarczowe, suche sprzegto, wat Wat napedowy, skrzynia biegow Hydrostatyczny naped wentylatora,
napedowy, skrzynia biegdéw i naped i naped pasowy ruchy pionowe sterowane hudra-
pasowy uliczne za pomoca sitownikéw, ruch
obrotowy sterowany elektrycznie
Budowa: Przyczepa 1-osiowa: z hamulcem Przyczepa 2-osiowa: z hamulcem Na pojezdzie, na przyczepie,
wybiegowym, linkg zabezpieczajaca, | wybiegowym, ling bezpieczehstwa, w zabudowie kontenerowej
hamulcem postojowym, dyszlem hamulcem postojowym, dy-
kulowym, wspornikami szlem szczekowym z regulowang
wysokoéciag, wspornikami
Wyposazenie: 20 litrowy zbiornik paliwa, regulacja Podswietlany panel przyrzadéw Podswietlany panel przyrzadéw
predkosci, kluczyk zaptonu, licz- z regulacja predkosci, kluczyk z regulacja predkosci, kluczyk
nik obrotoéw, licznik godzin pracy, zaptonu, licznik obrotéw, licznik zaptonu, licznik obrotéw, licznik
wskaznik poziomu paliwa, godzin pracy, wskaznik pozio- godzin pracy, wskaznik pozio-
Reflektor roboczy H3 12 V 55 W, mu paliwa, 120-litrowy zbior- mu paliwa, temperatury cieczy
kratka ochronna nik oleju napedowego, kratka chtodzacej, obrotéw wentylatora.
bezpieczenstwa DZwignia do regulacji nachylenia

wentylatora, 120-litrowy zbiornik
oleju napedowego, kratka ochronna

Wyposazenie dodatkowe: Dyszel szczekowy z regulacja Pierécien wodny, Pierscien wodny,
wysokoséci, gniazdo niskiego wskaznik laserowy wskaznik laserowy
napiecia, gniazdo NATO do 150 I/min, 300 |/min 150 I/min, 300 |/min
zewnetrznego wspomagania

rozruchu
Wymiary (D x S x W): 3350x1620x 1870 mm 5200x2180x 2800 mm 3500 x 2 000 x 2 550 mm

[wentylator na ramie podstawowej]

Masa: ok. 900 kg ok. 3 000 kg ok. 3 250 kg
[wentylator na ramie podstawowej]
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SYSTEMY GASNICZE POLY

Systemy gasnicze POLY firmy Rosenbauer zapewniaja skuteczne
gaszenie w pierwszych decydujgcych minutach dzigki poteznemu
sprzetowi gasniczemu CAFS i jego wyjatkowej funkcjonalnosci. Dzigki
réznorodnej palecie produktow systemy gasnicze POLY moga byé
uniwersalnie stosowane i dlatego moga zaoferowa¢ odpowiednie
rozwigzanie w réznorodnych sytuacjach

Niezalezny system

Dziata catkowicie niezaleznie od zewnetrznych Zrédet energii (silnika czy
jednostki napedowej) i systeméw technicznych (pompy odsrodkowej,
systemu dozowania $rodka pianotwérczego czy kompresora), i dlatego
jest zawsze niezawodny i stale gotowy do dziatania.

Uruchamianie przyjazne dla uzytkownika
tatwy i szybki start poprzez odkrecenie zaworu butli sprezonego powie-
trza i otwarcie zaworu pradownicy CAFS.

Szeroka gama zastosowan

Nadaje sie do bezposredniego gaszenia pozaréw materiatéw statych
i ptynnych, a takze do ochrony prewencyjnej obiektéw zagrozonych
pozarem poprzez zastosowanie piany CAF.

tatwy w uzyciu

Prosta procedura gaszenia, ktéra oszczedza Srodek gasniczy dzieki przy-
wieraniu piany CAF do palacego sie materiatu i jej odparowaniu z wciagz
goracej powierzchni.

Duzy promien dziatania

Duza odlegto$é miedzy uzytkownikiem a ptongcym obiektem oraz walka
z pozarami w niedostgpnych obszarach, dzigki doskonatym zasiggom
rzutu piany sprezonej (CAF), zapewniaja prowadzacym dziatania maksym-
alne bezpieczenstwo.

Doskonata skuteczno$¢ gasnicza

= Szybki efekt gasniczy, jak réwniez doskonate zabezpieczenie przed
spalaniem, dzieki doktadnemu i wysoce wydajnemu sposobowi dziatania
piany CAF

= Minimalne szkody od ognia poprzez natychmiastowe ttumienie
ptomieni, jak réwniez niskie uszkodzenia od wody, dzieki catkowitemu
odparowaniu wody zawartej w pianie CAF

= Wieksza wydajno$é srodka gasniczego, przy tym samym wydatku wody,
dzigki aktywnej ekspansji piany

Uzytkowanie

= Moze by¢ obstugiwany wraz z przyjaznymi dla Srodowiska, wolnymi od
fluoru Srodkami pianotwérczymi, dzieki odseparowaniu srodka od wody
we wktadzie ze srodkiem pianotwérczym

= Szczegoblnie tatwy do naprawy dzigki wymianie butli na sprezone
powietrze i oddzielne napetnianie zbiornika Srodka gasniczego czysta
woda, jak réwniez oddzielny wktad ze Srodkiem pianotwérczym, bez
konieczno$ci uwzgledniania stezenia dozowania

= Niezwykle niskie koszty utrzymania dzigki przechowywaniu $rodka pia-
notworczego oddzielonego od wody w osobnym wktadzie, co pozwala
na dtuzsze okresy uzytkowania Srodkéw pianotwérczych w poréwnaniu
z gotowymi do uzycia mieszaninami woda-$rodek
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Systemy gasnicze POLY, POLY PORTEX SL10

POLY PORTEX SL10

W przypadku, gdy liczy sig kazda sekunda, przenosny system CAFS
jest idealnym rozwigzaniem. W praktyce, POLY PORTEX SL10 imponuje
przede wszystkim wydajnym wyposazeniem CAFS, a takze wyjatkowa
funkcjonalnoscia, a w potaczeniu z wieloma dostepnymi opcjami moze
by¢ réwniez dostosowywany do specyficznych wymagan uzytkownika.

CC719-PP10 POLY PORTEX SL10

Akcesoria rekomendowane dla POLY PORTEX SL10

CC719-AS01 Kétka transportowe
Dzieki opcjonalnym kétkom transportowym, POLY PORTEX
SL10 mozna tatwo przewozi¢ uzywajac tylko jednej reki.
Idealny, jesli do Zrodta ognia nalezy doczotgac sie ze
wzgledu na warunki lokalne lub wzgledy bezpieczenstwa.

CC719-AS02 Noszak na plecy
POLY PORTEX SL10 mozna wygodnie przenosi¢ na
plecach na miejsce dziatan za pomoca opcjonalnego
tylnego noszaka. Idealny, jesli wymagane jest dtugie lub
trudne doj$cie do miejsca pozaru.

CC719-AS03 / AGO1 / AGO2 Aparat ODO
Opcjonalny aparat ODO DRAGER PAS® Colt jest
przymocowany do specjalnego uchwytu na POLY PORTEX
SL10 i uzupetnia system gasniczy dajac mozliwo$¢ uzytku
w Srodowiskach wypetnionych dymem.

CC719-A001 Konicéwka gasnicza do ogni bengalskich
Opcjonalne urzadzenie gasnicze mozna zamocowaé CC719-PP10 CC719-AS01
bezposrednio na dyszy, w razie potrzeby, co umozliwia
szybkie gaszenie pozaréw bengalskich. Najlepiej nadaje
sie do zapewnienia mobilnej ochrony przeciwpozarowej
dla imprez ze zwigkszonymi czynnikami ryzyka, na przyktad
podczas meczéw pitkarskich lub imprez masowych.

CC719-VKO1 Pokrywa ochronna zaworu butli ze sprezonym powie-
trzem
Opcjonalna ostona zabezpieczajaca zawér pozwala szybko
sprawdzi¢ stan napetnienia butli sprezonego powietrza,
a tym samym gotowos$¢ POLY PORTEX SL10.
CC719-AS02 CC719-AS03 / AGO1 / AGO2
CC719-WHO1 Uchwyt nascienny
Dzieki opcjonalnemu uchwytowi, POLY PORTEX SL10 moze
byé umieszczony i zabezpieczany na $cianie do momentu,
gdy bedzie potrzebny. Jest to idealne rozwigzanie, gdy znaj-
duje sie w miejscach o duzym natezeniu ruchu lub
w pojazdach ratunkowych.

CC719-AD01 Ostona chronigca przed brudem i warunkami
atmosferycznymi
Dzieki opcjonalnej ostonie chronigcej przed brudem
i warunkami atmosferycznymi, POLY PORTEX SL10 moze CC719-A001 CC719-VKoO1
by¢ zabezpieczony przed innymi czynnikami, np. gruzem.
To idealne rozwigzanie, gdy znajduje sie w zanieczyszczo-
nym terenie lub na zewnatrz.

CC719-WHO1 CC719-ADO1
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CC711-PT35

CC711-AS02

CC711-HTO1

CC711-PT50

CC711-VKO1

CC711-ADO1

POLY TROLLEY SL35-50

Podczas akcji, gdy liczy sie kazda sekunda, przenosny system CAFS
jest idealnym rozwigzaniem. W praktyce, POLY TROLLEY SL35-50
imponuje przede wszystkim wydajnym wyposazeniem CAFS, wyjatkowa
funkcjonalno$cia, a w potaczeniu z wieloma dostepnymi opcjami moze
by¢ réwniez dostosowywany do specyficznych wymagan uzytkownika.
Certyfikowany zgodnie z normg EN 1866-1196/98 / EG (w odniesieniu
do POLY TROLLEY SL50).

CC711-PT35 POLY TROLLEY SL35
CC711-PT50 POLY TROLLEY SL50

Zalecane akcesoria do POLY TROLLEY SL35-50

CC711-AS02 Zawory zwrotne do transportu poziomego
Dzigki opcjonalnym zaworom zwrotnym POLY TROLLEY
SL35-50 moze by¢ transportowany w pozycji poziomej bez
przeptywu $rodka gasniczego (znajdujacego sie w zbiorni-
ku $rodka gasniczego) do przewodéw doprowadzajacych
sprezone powietrze.

CC711-VKO1 Pokrywa ochronna zaworu na butle ze sprezonym
powietrzem
Opcjonalna ostona zabezpieczajaca zawér pozwala szybko
sprawdzi¢ stan napetnienia butli sprezonego powietrza,
a tym samym gotowo$¢ POLY TROLLEY SL35-50.

CC711-HTO1 Platforma do mocowania
Dzieki opcjonalnemu mocowaniu na platformie POLY
TROLLEY SL35-50 moze by¢ umiejscowiony i zabezpie-
czony do momentu, gdy bedzie potrzebny. Jest to idealne
rozwigzanie w miejscach o duzym natezeniu ruchu.

CC711-AD01 Ostona zabezpieczajaca przed zanieczyszczeniami
Dzieki opcjonalnej ostonie chronigcej przed brudem
i warunkami atmosferycznymi POLY TROLLEY SL35-50
mozna zabezpieczy¢ przed wilgocig i zanieczyszczeniami.
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POLY TROLLEY SL35-50, POLY SKID MODULE

POLY SKID MODULE

POLY SKID MODULE SL50-100

System gaszenia CAFS zbudowany na przeno$nej ramie pompy jest
idealnym systemem gasniczym dla pojazdéw ratowniczych, ktére nie

sg w stanie uzyskaé dostepu do miejsca zdarzenia z powodu waskich
uliczek, duzego natezenia ruchu lub nieprzejezdnego terenu. W prak-
tyce, POLY MOBILE SL75-100 imponuje przede wszystkim wydajnym
wyposazeniem CAFS, a takze wyjatkowa funkcjonalno$cia, a w potaczeniu
z wieloma dostepnymi opcjami moze by¢ réwniez dostosowywany

do specyficznych wymagan uzytkownika.

POLY SKID MODULE SL50 (CC715-SM50)
POLY SKID MODULE SL75 (CC715-SM75)

POLY SKID MODULE SL100 (CC715-SM10) CC715-SM50 / SM75 / SM10

POLY MOBILE SL50-100

System gaszenia CAFS zbudowany na ramie generatora pradu jest
idealnym systemem gasniczym dla pojazdéw ratowniczych, ktére nie

sg w stanie uzyskaé dostepu do miejsca zdarzenia z powodu waskich
uliczek, duzego natezenia ruchu lub nieprzejezdnego terenu. W praktyce,
POLY MOBILE SL50 imponuje przede wszystkim wydajnym wyposazeniem
CAFS, a takze wyjatkowa funkcjonalnoscia, a w potaczeniu z wieloma
dostepnymi opcjami moze by¢ réwniez dostosowywany do specyficznych
wymagan uzytkownika.

POLY MOBILE SL50 (CC715-SR50)
POLY MOBILE SL75 (CC715-TR75)
POLY MOBILE SL100 (CC715-TR10)

SYSTEM GASNICZY POLY SKID

. CC715-SR50
SYSTEM GASNICZY POLY SKID SL100-300
Jesli wymagana jest kompaktowa konstrukcja i wysoka zdolno$é¢ podawa-
nia $rodka gasniczego, uniwersalny system gaszenia CAFS jest idealnym
rozwigzaniem. W praktyce, system gasniczy POLY SKID SL100-300 impo-
nuje przede wszystkim wydajnym wyposazeniem CAFS, a takze wyjatkowa
funkcjonalnoscia, a w potaczeniu z wieloma dostepnymi opcjami moze
by¢ réwniez dostosowany do specyficznych wymagan uzytkownika.
SYSTEM GASNICZY POLY SKID SL100 (CC716-SL10)
SYSTEM GASNICZY POLY SKID SL200 (CC716-SL20)
SYSTEM GASNICZY POLY SKID SL300 (CC716-SL30)
Zalecane akcesoria do SYSTEMOW GASNICZYCH POLY
Alpha B -30 NE
Alpha B-30 NE to gotowy do uzycia roztwér do napetniania przeno$nych
systeméw wodno-pianowych lub matych systeméw gasniczych. Alpha CC715-TR75 / TR10

B-30NE jest jednym z nielicznych ptynnych Srodkéw gasniczych
zachowujacych swoje wiasciwosci przy temperaturze 30°C i dlatego
moze by¢ réowniez stosowany w gasnicach przechowywanych na zewnatrz.
Alpha B-30 NE jest rozwijany w technologii chtodzenia bez uzycia metali
cigzkich i fluorosurfaktantéw i tworzy efekt filmu wodnego (efekt AFFF)
na cieczach niepolarnych.

705375 Kanister 25 |

CC716-SL10 / SL20 / SL30
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EMEREC -
ZARZADZANIE
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OPROGRAMOWANIE EMEREC

Rozwiazania IT na potrzeby dziatan w sytuacjach nadzwyczajnych
oraz zarzadzania kryzysowego

Aplikacje IT opracowane przez firme Rosenbauer oferuja stuzbom
ratowniczym, na kazdym etapie ich codziennej dziatalnosci, szeroki zakres
ustug. Poczawszy od skutecznego zarzadzania pojazdem, poprzez opera-
cyjne rozwigzania nawigacyjne i aplikacje alarmowe, az po dostarczenie
odpowiednich informacji na miejscu zdarzenia.

EMEREC to system zarzadzania informacjami od firmy Rosenbauer do
wykorzystania podczas dziatan ratowniczo-gasniczych, ktéry wspiera
jednostki bedace na miejscu zdarzenia. Dostep do istotnych informacji
takich jak mapy, dane o materiatach niebezpiecznych lub karty ratownicze
pojazdéw mozna uzyska¢ bezposrednio poprzez mobilny tablet EMEREC

i udostepnié je innym jednostkom. Dzieki temu wszystkie zatogi biorace
udziat w akcji maja te same informacje.

Komponenty systemu EMEREC
System EMEREC opiera sie na potaczeniu jednego lub wielu urzadzeh
mobilnych, centralnej bazy danych i aplikacji administracyjne;j.

EMEREC DataCenter

DataCenter to centrum dystrybucji i platforma dla komunikacji, informacji,
dokumentacji i koordynacji. Platforma moze by¢ zatem obstugiwana we
wiasnym $rodowisku informatycznym klienta, a takze w oparciu o ustuge
SAAS (Software as a Service).

EMEREC Office

Podczas planowania prewencyjnego wszystkie dane operacyjne moga byé
zarzgdzane centralnie i automatycznie synchronizowane na odpowiednich
urzadzeniach.

EMEREC Pilot

Kierujgcy Dziataniami Ratowniczymi (KDR) otrzymuje wszystkie istotne
informacje operacyjne za posrednictwem aplikacji EMEREC Pilot. Szybkie
i intuicyjne korzystanie z systemu jest mozliwe dzieki przyjaznemu dla
uzytkownika przygotowaniu tresci, ktéra jest istotna w danej akcji. Infor-
macje takie jak mapy, plany, dokumentacja lub karty ratownicze pojazdéw
sg dostepne w dowolnym momencie, zaréwno online jak i offline.

EMEREC Mobile

Aplikacja na smartfona - otrzymywanie informacji o alarmie, informacje
zwrotne dla ratownikéw podejmujacych interwencje oraz funkcje przesy-
tania wiadomosci.

EMEREC Demo

Sprawdz? to sam: http://demo.emerec.com.

Poznaj EMEREC w objasnionej aplikacji demonstracyjnej i przekonaj sie
0 jej szerokich mozliwo$ciach zastosowania. Oprécz ogélnego przegladu
systemu EMEREC oméwiono réwniez interfejs i funkcje systemu oraz
pokazano funkcje opcjonalne. Po prostu wyprébuj!

EMEREC HARDWARE

EMEREC Pilot jest aplikacjg oparta na systemie Windows, co oznacza,
ze do uruchomienia aplikacji mozna uzywac zwyktego sprzetu - od kom-
puteréw stacjonarnych po tablety. Na tej podstawie Rosenbauer ofe-
ruje szereg bardzo wytrzymatych i sprawdzonych w dziataniu urzadzen.
Alternatywny sprzet oferowany opcjonalnie.

Getac F110 Premium Fully Rugged

Nowoczesny tablet o wytrzymatej konstrukcji - idealnie nadaje sie do
wykorzystania w dziataniach ratowniczych. Model Getac F110 Premium
zostat zaprojektowany z myslg o trudnych warunkach.
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EMEREC Mobile

Najwazniejsze informacje wysSwietlane sa w ,inteligentnym* formacie
kieszonkowym. EMEREC Mobile to rozwigzanie na smartfony, ktore
wspiera ratownikéw w codziennych dziataniach.

Aplikacja ta moze pokazaé swoja mocng strone zaréwno samodziel-

nie, jak i w potaczeniu z innymi produktami systemu EMEREC, takimi
jak EMEREC Pilot lub EMEREC Alarm Monitor. EMEREC Mobile jest
uzytecznym narzedziem dla wszystkich organizacji, od matych do duzych
- dla szybkiego gromadzenia informacji, koordynacji, nawigacji lub
$ledzenia potozenia.

Funkcje:

= Wazne informacje operacyjne i dane dotyczace alarmowania EMEREC Mobile w dziataniu
bezposrednio na urzadzeniu mobilnym

= Sledzenie GPS w czasie rzeczywistym poszczegélnych zatég i samocho-
déw - co daje lepszy poglad podczas zdarzen, gdzie zaangazowane sg
znaczne sity i $rodki

= Automatyczne kopiowanie adresu do systemu nawigacji bez dodatkowej
interakcji - szybko i tatwo

= Dorazna integracja zewnetrznych zatdg - wszystkie jednostki
zaangazowane w dziatania dysponujq tymi samymi informacjami

= Wiadomosci / Wsparcie - wysytanie gtosu, tekstu, wideo i zdje¢ do
wszystkich zaangazowanych sit

Zalety:
= Prosta obstuga za pomoca smartfona (Apple/Android)
= Automatyczna transmisja i reprezentacja danych dot. alarmowania
= Funkcja zwrotna - szybkie informacje o zadysponowanych sitach
i Srodkach EMEREC Mobile
= Rozmieszczenie hydrantéw i obiektow na réznych warstwach mapy
= Centralne zarzadzanie cata zawarto$cig systemu za posrednictwem
EMEREC Office
= Mozliwo$é rozbudowy - jako indywidualna aplikacja lub w potaczeniu
z EMEREC Pilot i EMEREC Alarm Monitor

EMEREC Alarm Monitor (EAM)

EMEREC Alarm Monitor umozliwia szybki przeglad biezacego alarmo-
wania, gdy tylko strazacy dotrg do jednostki. Sygnalizuje alarm i wizualizu-
je dostepnosé strazakow - wiadomo kto przybedzie na miejsce zdarzenia.

Funkcje:

= Stowa kluczowe dot. zdarzen, informacje o adresach, dane 0s6b
zgtaszajacych itp.

= WysSwietlanie zalecanej trasy dojazdu na mapie

= (Czas dojazdu i odlegtos¢ do miejsca zdarzenia

= Przeglad i szczegdtowy widok mapy (pobliskie hydranty, obiekty)

= Kolejno$¢ wysytania zatdg zgodnie z operacyjnymi stowami kluczowymi

= Zdjecie i nazwa pojazdu zadysponowanego do zdarzenia

= Zamiana tekstu na mowe - alarm dzwiekowy po odebraniu nowego
potaczenia

= Zadysponowana jednostka i pojazdy

= Wizualizacja na wielu urzadzeniach

= Elastyczny interfejs alertow CAD

= Rdzne warstwy mapy i widoku, np. JRG, miejsce zdarzenia, wektor
i satelita

= Sledzenie GPS pojazdéw i 0séb

= Konfigurowalny automatyczny wydruk alarmoéw

EMEREC Alarm Monitor (EAM)

Zalety:

= Wiecej informacji o potgczeniach przychodzacych

= (Oszczedzanie krytycznego czasu w reagowaniu na zdarzenia

= Natychmiastowe powiadomienie o zadysponowanej zatodze

= Aplikacja internetowa - tatwa w uzyciu, nie wymaga instalacji

= W pemi konfigurowalny uktad dostosowany do potrzeb uzytkownika

= Moze funkcjonowa¢ samodzielnie oraz w potaczeniu z pakietem
oprogramowania EMEREC

= Automatyczna transmisja i reprezentacja danych alarmowych
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Moditech Crash Recovery System® (CRS)

Chemdata®- baza danych HAZMAT

ISi Met - Modelowanie scenariuszy dyspersji

EMEREC DEVS

APLIKACJE EMEREC | INDYWIDUALNE
ROZWIAZANIA

Informacje ratownicze o pojazdach - Moditech Crash Recovery

System. Sprawne i bezpieczne wydobywanie poszkodowanych

z rozbitych pojazdéw.

Moditech Crash Recovery System® (CRS) z tacznie ponad 4.000 pojazdéw

i z ponad 30.000 wariantéw modeli (samochéd, ciezaréwka i autobus),

to najobszerniejsze na rynku rozwigzanie do ratowania oséb uwiezionych

w pojazdach podczas wypadkéw drogowych. Interaktywna reprezentacja

pojazdu ze wszystkimi istotnymi dla bezpieczenstwa komponentami i ele-

mentami napgedowymi.

= Wyszukiwanie informacji ratowniczych o pojazdach bioracych udziat
w zdarzeniu (poduszki powietrzne, wzmocnienia nadwozi, akumulator
itp.). Jako zintegrowany modut w EMEREC Pilot. Dostepne réwniez jako
samodzielny instalator dla systeméw Windows, Android i iOS.

= Aktualne informacje ratownicze dla pojazdéw

= Opracowany do uzytku bezposrednio na miejscu zdarzenia (przechowy-
wany lokalnie i przez caty czas dostepny bez potaczenia z Internetem).
Szybsze i bardziej efektywne wykorzystanie hydraulicznego sprzetu
ratowniczego

= Wieksze bezpieczenstwo dla ratownikéw i 0séb poszkodowanych
w wypadkach

Rozwiazania informacyjne dla zdarzeh z udziatem substancji
niebezpiecznych

Dzigki zintegrowanym bazom danych EMEREC firma Rosenbauer oferuje
odpowiednie rozwigzania w zakresie postepowania z substancjami nie-
bezpiecznymi. W zwigzku z tym, informacje sa dostepne bezposrednio na
miejscu. Dotyczg one: charakterystyki substancji, ,postepowania z nig,
jej rozprzestrzeniania sie, szczegdinych zagrozen oraz Srodkéw zapobie-
gawczych.

= Hommel - Katalog Substancji Niebezpiecznych

= Chemdata®- baza danych HAZMAT

= |Si Met - Modelowanie scenariuszy dyspersji

EMEREC DEVS - rozwiazania dla przemystu i portéw lotniczych

Firma Rosenbauer opracowata specjalnie dostosowane do potrzeb

rozwigzania w zakresie kierowania dziataniami ze wzgledu na czas

i bezpieczehstwo dla Srodowiska przemystowego i lotniskowego.

Koncepcja systemu stosowana jest réwniez na mniejsza skale np.

w zaktadach przemystowych i regionach gérniczych.

= Nawigacja: wysoce precyzyjna nawigacja w Srodowisku o krytycznym
znaczeniu dla bezpieczenstwa

= | okalizacja: pozycjonowanie w czasie rzeczywistym pojazdéw na mapie

= Wzmocnienie wzroku: wsparcie wizualne w trudnych warunkach.

= Centrum danych. Operacje w sieci: informacje - komunikacja - koordy-
nacja - dokumentacja

= Sytuacja w ruchu lotniczym: przeglad sytuacji na mapie (ruchoma
mapa) w czasie rzeczywistym

= |nformacje istotne dla dziatan: system wspierania decyzji na miejscu
zdarzenia
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Tekst i ilustracje nie sg wiazace. llustracje moga pokazywaé opcjonal-
ne dodatki dostepne tylko za dodatkowg optata. Rosenbauer zastrzega
sobie prawo do zmiany danych technicznych i wymiaréw podanych

w niniejszym dokumencie bez uprzedzenia.

Powielanie (rowniez cze$ci katalogu) - tylko za zgoda Rosenbauer
International AG, Business Unit Fire & Safety Equipment.

Wszelkie prawa zastrzezone.
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Rosenbauer International AG

Product Division Fire & Safety Equipment
Paschinger Str. 90

4060 Leonding, AUSTRIA

Tel.: +43 (0) 732 6794-0

Faks: +43 (0) 732 6794-77
office@rosenbauer.com

www.rosenbauer.com

Tekst i ilustracje stuzg wytacznie celom informacyjnym i nie sa wiazace. llustracje moga przedstawia¢ opcjonalne
wyposazenie dostepne jedynie za dodatkowa optata. Zmiany techniczne zastrzezone.
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